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VVstep.
PRZED DZIEWIECIU LATY.

Rozpaczliwy okrzyk przerwat nagle majestatyczng
Cisze puszczy.

— Na pomoc, na pomoc.

Woznica powozacy parg silnych koni, ktore ztrudem
ciggnelty wielkie zamkniete sanki ogladat sie bezradnie,
wotajac:

— Ratunku, Ratunku!

Wokoto panowata ciemna noc, stycha¢ byto wycie
wichru, szalata $niezna zamieé, gromadzac coi®z-C"™Msze
goéry $niegu na drodze. Z za chmur przedzierat sie nikty,
ledwo widoczny blask ksiezyca.

— Ratunku! Wilki.

Z wnetrza sanek wysuneta sie gtowa mezczyzny.
Mezczyzna ten ubrany byt ciepto i bogato w podbite fut-
rem palto i sobolowg czapke.

— Co sig stato? — zapytat.

Wilki zdotat tylko odpowiedzie¢ zdtawionym
gtosem woznica.

— Wilki? To niemozliwe.

— Doganiajg nas.

Mezczyzna obejrzat sie i natychmiast cofnagt sie do
wnetrza. W oddali wida¢ byto kilkanascie ptomykow*
zblizajacych sie z niezmierng szybkos$cig ku sankom.
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Mezczyzna domyslit sie natychmiast, ze byly to
Stapia wilkéw, ktore ptonety jak pochodnie,

Drzacym gtosem zwrdcit sie pobladty mezczyzna do
siedzacej obok niego, starszej kobiety, otulonej cieptg
chustka, ktérg natozyta na ptaszczu,

— Nianiu.

— Stucham Ksiecia pana.

— Nianiu, grozi nam ogromne niebezpieczenstwo,

— Ach Bozel

— Tak, wilki nas napadty. Nie mozemy liczy¢ na
ocalenie.

— Boze, zmituj sie nad nami.

I'— Nie mamy ze sobg broni.

— Co bedzie z nami, co bedzie? — zawotata drza-
cym glosem kobieta i zaczeta ptakac¢ gtosno.

— Trzeba uratowac przynajmiej dziecko. Koniecznie.

| — Ale jak?

— Otule jg ciepto i postaram sie jako$ uratowac.
Przeciez nie moze umrze¢ z nami razem niewinne ma-
lenstwo.

C.'moja dziecina kochana.

— Prosze mi poda¢ dziecko, nianiu. Na konie nie
licze wcale. Napewno nie uda im sie uciec. Juz nie majg sit.

— Boze. zmituj sie nad nami.

— Moze nam sie uda dojecha¢ dé jakiejs wsi. Ale
dziecka nie chce naraza¢ na to niebezpieczenstwo. Trzeba
wymysli¢ co$ pewnieiszego.

Glos podroznika zatamat sie.

Szlochajgca nianka podata mu otulong w futro ma-
lenka dziewczynke.

— Bdg niech czuwa nad tobg — szepneta.

Podroznik obarczony tem lekkiem brzemieniem wy-
skoczyt z sanek. Wzdtuz drogi rosty wysokie drzewa.
Mezczyzna zdjat ze siebie ptaszcz, owingt nim $pigce bez-
trosko mocnym dzi ;ciecym snem malenstwo, odpigt ze



swej skorzanej kurtki mocny, szeroki pasek i przywigzr’
dziecko do drzewa, wysoko, przy pomocy rzemienia« kto*y
rym opasat pien.

Przezegnat jeszcze przedtem dziecko i ucatowat je
czule.

— Jezeli nie zgine, to vrréce tu po ciebie, moje ma-
lenstwo — powiedzial wruszonym gtosem.

Dziecko usmiechneto sie przez sen, |

— Jezeli za$ zgine, wowczas przechodzacy rano
ludzie znajda cie i przygarng,

W kazdym razie wilki cie¢ tu nie dosiegng. Niech"
B6g czuwa nad toba. Zegnaj moje ukochanie. Oddaje
cie opiece Boga.

W chwile po6zniej znajdowat sie juz znowu w sa-
kach.

— Dziecko — szepneta zaptakana nirnka.

— Jest w bezpiecznem miejscu. Przywigzatem je
do drzewa.

— Jedziemy — powiedziat do milczacego ponuro'
woznicy.

Konie rzaty gto$no, czujac Smiertelne niebezpieczen-
stwo. Nianka szlochata i modlita sie gto$no.

I ludzie i zwierzeta czuli, ze nie zdotajg sie urato-
wac. Wilki zblizaty sie z kazda chwilg, w ciemnosci
gorzaty ich Slepia.

Konie pobiegly naprzod, lecz $niezne pagorki, wicher
i zamie¢ zatrzymywaty wcigz ich ped.

W lesie rozlegto sie dzikie p ieciggte wycie. Wilki
otoczyty podréznych.

- « #

Switato juz, gdy w lesie zabrzmiat strzat. Potem
drugi, trzeci.

Okoliczni chtopi, styszac wycie wilkéw i jeki ludzi*
biegli na pomoc.



Wilki czujgc zblizanie sie uzbrojonych ludzi uciekty
natychmiast.

Chlopi podazyli na miejsce wypadku i oczom ich
przedstawit sie straszny widok. Konie byty catkowicie
pozarte przez wilki. Woznica i nianka lezeli juz niezywi
ze Sladami straszliwych ukaszen.

Nieco dalej lezat mezczyzna w skorzanej kurtce
i w sobolowej czapce, ktéry dawat stabe oznaki zycia.
Oddychat c etko. Broczyt krwig i byt nieprzytomny.

Chiopi zabrali go ze sobg do pobliskiej wsi.

Tam ocucono nieznajomego, pokrzepiono go winem,
i zabandazowano rany.

Gdy nieznajomy odzyskat przytomno$¢ wobwczas
pierwsze jego stowa byty:

— Moja coérka, moja dziewczynka.

— Co sie z nig stato?

— Zostata w lesie — mowit z wysitkiem mezczyzna,

] — Gdzie?

— W lesie. Przywigzatlem jg do drzewa, aby wilki
nie mogly jej dosiegnag.

— Pojdziemy *araz do lasu.

— T .ni na mito$¢ boska, odnajdzcie jg i przynies-
cie do mnie. Jestem bogaty, wynagrodze wszystkich
hojnie.

Chiopi udali sie do lasu. Przeszukali wszystkie lesne
drogi, wszystkie Sciezki nigdzie jednak nie znalezli dziecka.
Sprowadzili tylko ciata nianki i stangreta. Dziecko za$
znikneto z lasu bez $ladu,

Ojciec dziewczynki, dowiedziawszy sig, ze jego co-
reczki nie znaleziono, stracit znowu przytomno$¢, po-
wtarzajac bezustannie:

— Niema mego malenstwa, niema mej ukochanej
dziewczynkKi. *



Trzeba dowiedzie¢ sie kim jest ten pan | zawiado*
KU6 rodzine — postanowili wieéniacy, u ktorych nie-
znajomy mezczyzna przebywat.

Zadawali mu najrozmaitsze pytania. Lecz chory nie
byt w stanie odpowiedzie¢. Majaczyt, bredzit, rzucat sie
na t6zku, opowiadat wciagz o swej zagubionej cOreczee, lecz
kim byt, skad przyjechat, gdzie sie znajdowata jego ro-
dzina tego nie mozna byto w zaden sposo6b sie dowiedziec.

Woweczas przeszukano jego kieszenie i portfel. Oto
w kieszeni podréznej kurtki znaleziono dosy¢ duzg kwote
pieniedzy, dowdd osobisty, rozmaite papiery i kilka listow
od przyjaciot.

Z tych wihasnie dokumentéw dowiedzieli sie wiesniacy,
Ze chory mezczyzna byt znanym i bogatym ksieciem, ktory
owdowiat niedawno i jechal z nianig, oraz z malg cé-
reczkg do swego przyjaciela w goscine.

Zawiadomiono wiec tego przyjaciela gdzie i w ja-
kim stanie znajduje sie nieszczeSliwy mezczyzna.

Przyjaciel przyjechat nastepnego dnia i zaopiekowat
sie chorym z czuto$cig rodzonego brata.

Mtodos¢ i sity zwyciezyty chorobe. Nie zdotaty tylko
pokonac gtebokiego smutku i rozpaczy. Ksigze nie prze-
stawat mowi¢ o swojej céreczce.

Dowiadywat sie we wszystkich okolicznych wsiach
i w miasteczku. Nigdzie jednak nie natrafit na $tad
dziecka.

Wynagrodziwszy hojnie wiesniakéw, ksigze wyje-hal
zrozpaczony i nieszczesliwy, optakujgc swe dziecko, ktore
uwazal za stracone na zawsze.

Mata dziewczynka nie zgineta jednak. Tego sam go
ranka gdy v;e$nicy uratowali joj ojca. obudzil.- sie i nie
widzac troskliwego spojrzenia swej nianU-karmicielki, za-
czeta gto$no i zatosnie phakac.

r
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Plac/ ten ustyszat stary mysliwy, ktéry rozstawia!
wiasnie sidta w lesie.

— Ato co?—zawotat niezmiernie zdziwiony, styszac
dzieciecy glosik w gtebi lasu.

Poszedt w tamtym Kkorunku i zdziwit sie jeszcze
bar¢ ziej, widzac przesliczne, jasnowtose, malenkie dziecko
opasane rzemieniem i przywigzane w ten sposob wysoko
do drzewa.

— Ach, co za malenstwo — zawotat.

Potem odwiagzat ostroznie dziecko.

— Chyba sam Pan Bog zestat cie dla mnie na po-
cieche — powiedziat po chwili i pocalowat serdecznie
dziecko.

Dziewczynka, widzac przed sobg dobrg, poczciwg
twarz uspokoita sie i przestata ptakac.

— Malenstwo takie — powtarzat starzec.

Zaczat jg kotysac troskliwie i dziecko wkrotce znowu
zasneto.

Stary mysliwy byt bardzo samotny. Przed wielu
laty juz przeniést sie z miasta do puszczy i tam mieszkat
z zong i corka. Lecz po jakim$ czasie zona umarta,
a corka wyszta za maz i wyjechata z mezem daleko do
miasta.

Staremu Michatowi bylo smutno bez corki, tak sie
ednak przyzwyczait do zycia w leaie, do puszczy, ze nie
chciat jecha¢ do miasta.

Teraz, widzac malenka dziewczynke, ucieszyt sie
bardzo. Lubit zawsze dzieci i wydato mu sie, ze pan Bdg
rozmysinie mu to dziecko przysyla.

— Pieknie sie sktada— mowit sam do siebie. — Druga
coreczke pan Bbég mi zestat, abym nie byt samotny. Ale
jaka malenka  cieszyt sie Michat i zabrat ze sobg swo-
ja zywg zdobycz.

We wsi znajdujacej sie bardzo daleko odnajmowat
stary Michat malg izdebke u zamoznego gospodarza.
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Tam tez przyni6st dziewczynke. O tern. ze dziecko
ma moze rodzicow, ktérzy je szukajg o tem stary nie
myslat wcale. Wydawato ma sie, ze dziecko podrzucono,
polecajac je Eogu i dobrym ludziom.

0O napasci wilkéw na podréznych nic nie wiedziat,
gdyz mieszkat w zupelnie innej stronie.

Przyszedszy do domu Michat rozwingt dziewczynke,
szukajac jakiejkolwiek karteczki, ktéra wyjes$nitaby moze
jej tajemnicze zjawienie sie¢ w gtebi lasu. Kartki jednak
zadnej nie bylo. Dziecko zawiniete bylo w drogocenne
palto meskie, poza tem nosito ciepty ptaszczyk i tadng
sukienke, co Swiadczyto ze byto wychowane w zbytku
i bogactwie.

Na szyi dziewczynki stary Michat zobaczyt krz\zyk
na ztotym fancuszku i odczytat na krzyzyku napis:

»,Boze, chron Olenke”.

W ten sposob Michat dowiedziat sie jak sie dziecko
nazywa.

Przytulit dziecko do siebie.

— Bede cie kochat, Olenko — powiedziat, catutac
dziewczynke — bede cie kochat, moja wnuczko przystana
mi przez Boga, jak wnuczke rodzong. Wychowam cig,
naucze cie czytaé, pisaé, modl:¢ sie i nie oddam cie ni«
komu na Swiecie.

Obawiajac sie, ze moze mu kto zechce odet-a¢
przygarniete dziecko. Michat tegoz rana wyjechat ze v si.
W najblizem miescie sprzedat futro, a za otrzymane pie-
nigdze pojechat jeszcze dalej, na kresy, gtab puszczy
i zamieszkat w malej wiosce, gdzie nikt nie znat ani jego,
ani przybranej wnuezki.



Rozdziat I.
DZIADEK i WNUCZKA.

— Zimno ci, Olenko?

— Oj, zimno, dziadziusiu, zimno,

I mata dziewiecioletnia dziewczynka przytulita sie
drzacem, szczuptem ciatem do wysokiego starca, stru-
gajacego jakie$ pateczki.

— Zimno, dziadziusiu — powtdrzyta.

Mata dziewczynka nosita podszytg wiatrem sukienke
i takiez paletko a wiasciwie nie paletko, tylko stary kaf-
tan, siegajacy zaledwie kolan.

Z pod chustki wtozonej na glowe wymykaty sie jasne
wiosy dziewczynki i krecity sie w niesfornych, bujnych
puklach wokoto bladej, chudej twarzyczki o wielkich,
btekitnych oczach.

— Zimno, dziadziusiu, zimno — opowiedziata raz
jeszcze dziewczynka i jeszcze mocniej przytulita sie do
dziadka.

Starzec byt chudy i wysoki. Twarz miat pomarszczo-
ng calg i zo6Mg jak wosk.

Wyblakite ze starosci oczy patrzyty wokoto ze znuze-
niem, ozywialy sie tylko wtedy, gdy spojrzenie ich padio
na matg dziewczynke.

Starzec nosit na sobie ubogi, wyrudziaty pétkozuszek.

W mal ; chacie, w ktorej znajdowali sie starzec



f dziecko byto ziano, ciemno i smutno. Niewielki-e okienk”
oblepione $niegiem nie dawato nigdy wiele Swiatta.
Obecnie za$ mroz wyrysowat na szkle najrozmaitsze,
splatane wzory i przez to jeszcze mniej $wiatta przedo-
stawato sie do izby.

Dziadek i wnuczka siedzieli tuz bok siebie, przy-
tuliwszy sie mocno i drzac z chtodu. Dziadek co chwila
kastat, chwytajac sie za piersi i oddychat tak ciezko, ze
niekiedy wydawato sie dziewczynce, ze oto juz za chwile
udusi sie napewno.

A na dworzu szalat tymczasem wicher a zawieja
rozrzucata kieby Sniegu wzdtuz drézki matej wioski.

— U—u—u—u—u — wyt przeciggle wicher.

— U—u—u—u—u —wtdérowata mu ponurym jekiem
$niezyca.

Podczas takiego straszliwego wycia trzesta sie mata,
ciemna chata, drzata ztotowlosa dziewczynka i zdawac
by sie moglo, ze silniej kaslat wysoki, chudy starzec.

— Dziadziusiu a moze napali¢ w piecu? — zapytata
nagle niepewnym gtosem dziewczynka.

— Ale czem, Olenko?

|— Tak, to prawda. Nie mamy chroéstu.

— Nie mamy. Cate drzewo zostato wypalone. Jedze-
nia tez juz nie mamy.

Mowiac to starzec zakastat tak silnie, ze dziewczynka
przerazita sie.

Potem jeszcze blizej, jeszcze mocniej pizycisnat
dziecko do siebie i rozwingwszy swoj potkozuszek przy-
kryt ja brzegiem swego cieptego okrycia.

Milczeli przez jaki$ czas.

— Lepiej ci, Olenko? — zapytat po chwili dziadek,

— Tak, teraz mi troche cieplej.

Dziadek strugat w dalszym ciggu swoje pateczki a
dziewczynka tulita sie dc niego pod potkozuszkiem.

>>



Tymczasem mrdz stawat sie coraz dotkliwszy. Snie-
zyca dokonata swego dzieta i w malej izdebce trudno
byto usiedziec.

Dziadek zrozumiat to juz od dbuzszej chwili i po-
stanowit co$ na to poradzi¢, nie zwracajac uwagi na $nieg
i zawieruche.

Stuchaj, Olenko, po6jde do tasa.
Ale takie zimno.
Nic nie szkodzi. Nazbieram chrostu.

— Zapalimy tedy w piecu?

— Tak, naturalnie.

— O, to dobrze, %

—~ Przy okazji zobacze czy nie ztapaliSmy w po-
trzask jakiego zajagczka. Wyprawimy wtedy bal, prawda
Olenko? — powiedziat, usitujac sie usmiechnag.

— O to by bylo doskonale.

Napewno jestes gtodna, kochanie, napewno
sie je$¢ chce.

Chce mi sie troche jes¢, dziadziusiu — szepneta
ze zmieszaniem dziewczynka. '

— A widzisz. Pojde wiec do lasu, Nazbieram chro-
stu, obejrze sidta. Potem napalimy w piecu i upieczemy
sobie co$ dobrego do jedzenia, Co. Olenko, to bedzie
wspaniale?

— Tak, dziadziusiu.

Spieszac sie i pokastujac dziadek zdjgt drzacemi
rekoma wiszacy na gwozdziu podarty ptaszcz, zarzucit
go na siebie, gtowe nakryt stara, barankowg czapka
i przezegnawszy sie, oraz ucatowawszy serdecznie dzie-
wczynke otworzyt drzwi chaty, znajdujgcej sie na samym
koncu wioski.

Zawieja, wicher, i Snieg — wszystko to razem prze-
dostato sie z dworu do wnetrza chaty. Olenka drgneta
catem ciatem z zimna i ze strachu. Niewiadomo dla< ze-
go buWsie tego dnia pczosta¢ sama. Zeskoczyla wk.
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tawki, pobieglta za starcem i chwyciwszy go za relce
szepneta:

— Nie zostawiaj miffe sama, dziadziusiu, '

— Dlaczego, ghuptasku?

— Nie zostawiaj. Tak mi smutno i strasznie gdy
jestem sama.

— Przeciez wiesz, ze musze iS¢, Olenko.

— WeZ mnie ze sobg. WeZz mnie ze sobg — prosita
i coraz mocniej Sciskata reke dziadka.

. — Alez, zamarzniesz dzi$§ w lesie, gtuptasku.

— Nie zamarzne.

— Zobacz jaka dzi$ zamiec.

— Nic nie szkodzi, dziadziusiu, nic nie szkodzi.
Péjde z toba.

— Przeziebisz sie, Olenko.

— Nic nie szkodzi, dziadziusiu najdrozszy. Wioze
boty i wielkg chustke — prosita dziewczynka.

Boty i duza chustka byly jedynem bogactwem
Olenki,

Starzec wahat sie troche. Na dworze byto jeduak
zbyt zimno. Lecz zauwazywszy smutne, przestraszone
spojrzenie biekitnych o«ku machnat reka i powiedziat.

— No, dobrze.

Dziewczynka usmiechneta sie radosnie.

— Otul sie tylko chustkag i witdéz boty

Dziewczynka otulita sie pospiesznie, wzieta za reke
dziadka i wyszli razem z chaty.
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Rozdziat IL
ZAMIEC. — NIESPODZIEWANY SMUTEK.

Jak sie okazatlo w chacie bylo o wiele ciemnigj, niz
na dworzu.

Krotki, zimowy dzien byt jeszcze w petni, gdy stary
Michat z wnuczka podazyli do lasu, znajdujacego sie o
jaki$ kilometr od wioski.

Byt to wielki, gesty las, przechodzacy stopniowo
w puszcze. Drzewa jak ogromne olbrzymy strzegly swych
posiadtosci. Rosty one blisko jedno od drugiego, tworzac
nieprzenikniong, gesta $ciane swemi pniami.

Poprzez téh gaszcz przejScie bylo niezmiernie ucig-
zliwe, niemal niemozliwe dla nieprzyzwyczajonego czto-
wieka. Stary Michat jednak, znajacy S$wietnie te strony
wiedziat doskonale w jaki sposob nalezy sie przedostac»
odnajdywat tu kazda Sciezynke.,

Olenka takze znata dobrze droge. Dziadek zabierat
ja ze sobg do lasu. Zwykle stary Michat sprzedawat pta-
ki i zwierzyne w pobliskiem miasteczku, zostawiajgc
troche dla siebie i wnuczki. Sam tez robit sobie sidia
I sieci, strugat pateczki i wigzat sznurki podczas dtugich
zimowych dni i wieczordw, gdy wicher i $niezyce nic
pozwalaty mu wyjs¢ z domu.

Pracujac w ten sposéb na zycie Michat nie zapo-
winat 0 svéj malej wnuczce.



Nauczy! Jg czytac i pisa¢, nauczyt jg troche racho-
wac,'nauczyt modlitw i katechizmu, jednem stowem na-
uczyt tego wszystkiego, co sam umial.

Zycie ich ukladato sie cicho i spokojnie, az do
chwili kiedy stary Michat przeziebit sie podczas polowa-
nia i musiat potozy¢ sie do t6zka,

Chorowat bardzo diugo i nie wyzdrowiawszy catko-
wicie zaczat znowu wychodzic.

Od tego dnia choroba z niezmierng szybkoscig
i sitg nadwatlata sity i zelazny dotychczas organizm star-
ca. Wecigz !castat i dtawit sie, czujac coraz mocniejszy
bdl w piersiach, zwlaszcza w te dni, gdy trzeba byto
wyj$¢ do lasu, podczas nieodpowiedniej pogody.

Tego dnia byta wiasnie taka pogoda, lecz pozosta-
nie dluzej w chacie bez zywnosci i opatu byto niemozli-
we ze wzledu na Olenke.

— A moze zawieja uciszy sie jednak — powiedziat
Michat, zaglebiajagc sie coraz dalej w las.

Zamie¢ rzeczywiscie ucichta, natomiast z kazda
chwilg wzmagat sie mroz.

Olenka drzata coraz silniej pod cieptg chustka, kto-
ra jednak nie rozgrzewata wecale jej zmarznietego ciala.
Dziadek zaczat zatowaé, ze zabrat jg ze soba.

Zimno ci, Olenko — pytat zmartwiony,

A dziewczynka, chcac go pocieszyé, odpowiadata
drzacym glosikiem:

— Nie, wcale mi tak bardzo nie zimno.

Aby dosta¢ sie do miejsca, gdzie byly zastawione
sidta nalezato przebrng¢ po waskiej $ciezce, na ktOrej
znajdowaly sie cate zaspy $niegu.

W lesie zaczynato sie juz Sciemniaé. Nogi grzezty
wcigz w $niegu, wiatr przedostawat sie przez odziez
i bezlito$nie szczypat ciato.

Powr6t jednak bez zywnosci i bez opatu byt niemo-
zliwy. Yv izbie nic przeciez nie mieli, Poruszajgc wiec z
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trudem nogami dowlekli sie do miejsca, gdzie Michat zo-
stawit sidta.

Niestety, byly puste. Ani jeden ptak nie dostat sie
do putapki. To samo byto z potrzaskiem. LeSne zwie-
rzatka przerazity sie widocznie niepogody i ukryty sie
w swoich norach przed wichrem i $niezyca.

— Niema rady, Olerlko — powiedziat zmartwiony
dziadek — nic nie zfapaliSmy.

— Tak — odpowiedziata cicho dziewczynka, nie
wiedzac jak pocieszy¢ starca.

— Trzeba zbiera¢ chrést — powiedziat Michat, ogla-
dajac sie na wszystkie strony.

— Dobrze, dziadziusiu,

— Nie mamy dzi$ szczescia — powiedziat z gtebo-
kiem westchnieniem Michat. .

Po chwili zabrat sie juz do roboty. Olenka mu po-
magata. Male jej raczki chwytaty zrecznie galgzki lezace
na $niegu.

Zajeta swojg pracg, pochylajac sie co chwila, Olen-
ka rozgrzata sie troche na skutek czestych ruchéw i od-
razu rozweselita sie.

Poza tern przypomniala sobie, ze przeciez posiada
swojg matg tajemnice.

Rano, podczas $niadania udato jej sie schowac dla
dziaaka dos$¢ duzg kromke chleba. Myslata teraz o tej
krc-mce i o tern jak wreczy ja dziadziusiowi, gdy wrdca
do chaty, zanim sie potozg spac.

— Dziadziu$ nie wie nawet, ze mamy jadnak co$
r‘a kolacje — cieszyfa sie po cichu Olenka i z jeszcze
wiekszym zapatem wzieta sie do roboty.

Nagle ustyszata gtuchy jek.

— Ach!
Olenka zadrzata i obejrzata sie w te strone, gdzie

pozostawita swego towarzysza.



Straszny widok przedstawit sie jej oczom. Dziadek
nie zbierat juz chrostu, siedziat na $niegu, oparty o pieh
drzewa, jako$ dziwnie pochylony. Byt teraz bardzo blady,
kastat i dfawit sie, a z jego ust sgczyta sie.wgskim stru-
mykiem krew,

— Dziadziusiu, kochany dziadziusiu — krzykneta
przerazona dziewczynka i pospiesznie pobiegta ku niemu,

— Olenko — zdotat tylko szepna¢ starzec.

Chciat jeszcze co$ powiedzie¢ ale nie mogt. Wycia-
gnat tylko reke i znieruchomiat, patrzac na nig smutnym
wzrokiem.

— Dziadziusiu!

Dziewczynka chwycita reke dziadka i z ptaczem
upadta u jego ndg.

— Dziadziusiu, najdrozszy.

— Olenko — ustyszata ochrypniety szept — bar-
dzo cos zle ze mna.

— Co sig stato?

— Zostaniesz sama jedna, sierotko biedna..«

— Dziadziusiu, co ci jest?

) -J- Bog wzywa do siebie twego biednego dziadziusia.
_ Nie zostawiaj mnie, dziadziusiu, nie "“ostawiaj —

ptakata Olenka,

— Pamietaj, Olenko... natychmiast po mojej $mierci
masz pojecha¢ do mojej corki, Anusi. Adres masz zapi-
sany... Anusia nie opusci cie.

— Dziadziusiu!

Starze¢ umilkt na chwile, potem powt6rzyt gtosno:

— Boze, zmituj sie nademng. Boze, zmituj sie. Ze-
gnaj, Olenko,

Olenka, tracac niemal przytomnos$¢ ze zmartwienia
i ze strachu catowata zimne rece dziadka. Michat w
ostatniel chwili swego zycia poczut jej pocatunki.



Jego zamglone oczy otworzyly sie, stabe palce
«Scisnety malenka reke Olenki i gieboko westchngwszy,
dziadek upadt na ziemie...

t kajac gtosno Olenka otoczyta szyje dziadka swoje*
mi wattemi raczkami.

Rozdziat IlI.
OLENKA SZUKA POMOCY.

Mineto dosy¢ duzo czasu zanim Olenka odzyskata
przytomnos¢. Jej wielkie biekitne oczy byly zapuchniete
od tez.

Ciatlo martwego starca zaczeto juz kostnie¢. Mréz
panowat coraz to wiekszy.

Olenka rozejrzata sie wokoto i pierwszg jej przyto-
mng myslg byla che¢ przywotania ludzi, aby zaniesli
gdzie$ do cieptej chaty dziadka, ktérego Olenka uwazata
za ciezko chorego, nie wiedziata jednak wcale, ze
umart.

Kochata go bardzo gorgco, chociaz wiedziala, ze
Michat nie jest jej rodzonym dziadkiem, a tylko znalazt
ja w lesie przed dziewieciu laty, przywigzang paskiem
do drzewa. Starzec opowiadat o tem czesto swej przy-
branej wnuczce, moéwigc:

— Nie byle kim jeste$, Olenko.

— Dlaczego?

— Znalaztem cie w piegknem futrze a bielizne i su-
kienke to miata$ jak prawdziwe hrabskie dziecko. Moze
nawet jeste$ corkag jakiego hrabiego — zartowat.

Zarty ts nie wzruszaty wcale dziewczynki. Byto jej
wszystko czy jest dzieckiem hrabiego, czy ksiecia, czy



innego cztowieka. Znata i kochata «ylko dziadziusia
i obawiata sie nawet mysli o tern, ze mogitby jg kto z
dziadziusiem rozigczyc.

— Plakatas wtedy, ale uspokoitas sie predko —
opowiadat Michat.

— Plakatam gtosno?

— A jakze. Witedy cie spostrzegtem po raz pierw-
szy. Pomyslatem sobie zaraz: Pan B6g mi na pocieche
przystat to malenstwo. Dobre byto z ciebie dziecko,
Olenko, nie mozna powiedziec.

Dziadek tez byt zawsze dobry dla dziewczynki.

A teraz tak nagle zrobito sie dziadkowi stabo,
upadt bez zmystow.

Co mu sie stalo? Ukochanemu, najdrozszemu
dziadziusiowi?

Dziewczynka myslata, ze dziadziu§ tak bardzo
ostabt, Zze stracit przytomnos¢. Byla jednak ptwfia, ze
mozna go jeszcze ocalié,

— Zebym tylko dobiegta do wioski, do sasiadow.
Tam juz uratujg dziadziusia napewno — postanowita
Olenka.

Okryta dziadka troskliwie swojg chustka, pocatowata
jego zimny policzek i majac na sobie tylko podarty kaf-
tan, zmeczona zimnem i zawierucha, pobiegta naprzdd.

Lecz zta noc spiatata brzydkiego figla matej dziew-
czynce. Otulita puszcze tak nieprzenikniong ciemnoscia,
ze nic nie bylo widac.

Olenka znata dobrze te strony a jednak nie wie-
dziata teraz w ktdérg strone pobiec. Nie biegla juz zreszta,
a ledwo szfa na chybit trafit.

Skostniate nogi ledwo mogly jg uniesé.

Zaraz, zaraz wydostane sie z lasu a stamtad juz
bardzo blisko do wioski — dodawata sobie ssma otuchy,
patrzac z mimowolnym lekiem na otaczajacy jg ze wszy-
stkich stron mrok#
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Nie zauwazyta nawet, ze w ciemnosci omylita 3ie
i zamiast skreci¢ na Sciezke, prowadzaca do wsi poszia
w przeciwlegly strone i teraz oddalata sie gigb puszczy
¢oraz bardziej i bardziej.

Coraz trudniej byto iS¢ tamtedy. Olenka wlokia sie
zaledwie, poruszajac nogami w giebokim S$niegu. Wciaz
jednak miata nadzieje, wcigz wierzyta, ze Sciezka pro-
wadzgca do brzegu lasu znajduje sie w poblizu i ze za
chwile jezeli natezy sity wydostanie sie stamtad.

Nagle, gdzie$ blisko, o kilka krokdéw od dziewczynki
co$ zaszelescito.

— To niedzwiedz — pomyslata przerazona Olenka
i pobiegta w drugg strone. Zahaczyta jednak nogg o ja-
ka$ wystajacg z pod Sniegu gatazke i upadta wprost na
zaspe $niegu.

Rozdziat IV.
KUDLATE ZWIERZETA.

Olenka lezata, ledwo dyszac, nieruchoma, nie maja3
sijy aby poruszy¢ reka lub noga.

Tuz obok niej poruszato sie co$ wielkiego i kudta-
tego, stgpato ciezko tapami po gateziach drzew.

Przerazenie ogarneto Olenke.

— To napewno niedZzwiedZz — pomyslata dziewczyn-
ka, widzac jak jaka$ ogromna posta¢ zbliza sie do niegj.

Ksiezyc wydostat sie z za chmur i przy jego bla-
dem Swietle Olenka spostrzegta z najwyzszem przeraze-
niem nie jednego a kilka potworéw, ktére jakgdyby
skradaty sie ku niej z czterech stron



Okrzyk przerazenia wyrwat sie z ust Olenki. Za-
stonita twarz rekoma, aby nie widzie¢ co nastgpi za
chwile.

Jakgdyby zdumione tym krzykiem potwory zatrzy-
maty sie na chwile, nie wiedzgc co dalej poczac.

— Dziecko tu, w lesie, w nocy? — uszlyszata tuz
obok siebie ludzki gtos Olerika,

Odstoniwszy szybko twarz Olenka zobaczyta, stoja-
cego przy niej wysokiego mezczyzne. Mezczyzna ten
nosit na sobie futrzany kozuch i takgz czape. To wiasnie
zmylito Olenke. Kozuch i czapa czynity go podobnym
do lesnego zwierza i dlatego Smiertelnie przerazona Olenka
sadzita, ze to niedzwiedz.

Podeszto ku* niej jeszcze trzech kudtatych, dzieki
swym kozuchom z futrem na wierzchu, ludzi.

Byli oni nizsi niz pierwszy, lecz wydali sie Olence
nie mniej straszni.

Wszyscy czterej pochylili sie nad lezaca dziewczyn-
ka, ktora o mato co nie stracita przytomnosci w tej
chwili,

— Coz to znaczy?

— Dziewczynka sama jedna w giebi lasu?

— Podczas takiego szalonego mrozu?

— | tak daleko?

— W giebi puszczy!

— Skad sie tu wzietas? — zapytat pierwszy czio-
wiek, ktorego twarz zwracata uwage swoim okrutnym
wyrazem.

Kosmyki siwych wioséw sterczaty z pod futrzanej
czapki. Rozwichrzona, siwa broda, oraz masa zmarszczek
czynity jeszcze bardziej surowg te nieprzyjemna, niemal
okrutng twarz.

Trzej pozostali ludzie wygladali o wiele miodziej,
niz on.

Jeden z nich byt zupelnie miodziutkim bo zaledwie



czternastoletniej chtopcem. Miat bladg twarz, delikatne
ysy i duze. tadie, madre oczy. ktére zwracaly uwaga
«wojem szczerem, $miatem spojrzeniem.

Dwaj pozostali wygladali surowo i ponuro tak samo
lak najstarszy.

Woprawdzie twarze mieli nieco tagodniejsze, nie po-
siadali takze rozwichrzonych brdd, ani zmarszczek, lecz
btyszczace oczy, ktére patrzyty zpodetba odtracaty od
siebie nienawistnym wzrokiem.

Najstarszy cztowiek, na ramieniu ktoérego byta prze-
wieszona strzelba, podszedt ku Olerce.

Dziewczynka nie ruszata sie. WoOwczas mezczyzna
nachylit sie, podnidst dziewczynke z ziemi, potrzasnat
nig mocno i postawit przed sobg.

Olenka ledwo wiedziata co sie z nig dzieje ze
strachu.

— Kto jeste§ — zapytat starzec chrapliwym gtosem.

Olenka, oniemiata z zimnai z przezytych wzruszen
w pierwszej chwili nie byta w stanie wymowic stowa.

— Kto jeste§? — powtdrzyt starzec.

Dziewczynka zebrata wszystkie sity i po chwili od-
powiedziata cicho, ledwo dostyszalnie:

— Ola, Olenka.

— Jak?

— Ola

— Skad sie tu wzietas?

— Dziadzius mnie przyprowadzit.

I jednoczes$nie dziewczynka, wybuchneta ptaczem.

— Nie maz sie. Jaki dziadzius?

— M0j dziadziu$ zostat na $niegu, moj dziadzius.

— Jaki dziadzius.

— M0j, dziadziu$... Michat... Karniszyn... Z sasied-
niej wioski.

— Skad sie tu wzieliscie?

PrzyszliSmy, aby zabra¢ co$ zwierzyny.
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— | co sie stato t dziadkiem?
Upadt. Upadt na $nieg.
Olenko ptakata coraz mocniej.

— Nie placz, przestan natychmiast beczed.

Z trudem wstrzymujac ptacz, Olenka prosifa:

— ldZcie po dziadziusia, ogrzejcie go, zabierzcie
go do wsi. On jest bardzo chory.

— Co mu sie stato?

Nie wiem, nie wiem, kastat tak strasznie. Na
mitos¢ boskg pomdzcie mu, bo jeszcze umrze tam, na
$niegu.

I wybuchajagc znowu ptaczem Olenka przypomniata
sobie w jakim stanie pozostat na $niegu jej dziadzius.

— Nie becz — krzyknat z gniewem starzec — nie
znosze, gdy kto beczy i beczy.

Olenka spojrzata na niego przerazona,

— Gdzie$ zostawita dziadka, méw wyraznie.

Olenka, przestraszona surowym gtosem, zaczetazno-
wu wyjasniac.

— Trzeba i8¢ na prawo, potem znéw na lewo, zo-
stawitam go juz niedaleko brzegu lasu, ale potem zbig-
dzitam.

— No i jak tu zrozumie¢ co z tego gadania —
uniést sie znowu najstarszy mezczyzna.

Potem zamyslit sie i odwotawszy swoich towarzyszy
zaczet sie z nimi naradzac.

Olenka styszata tylko urywane zdania:

— Dziewczyna moze nam sie przydac.

— ktadna jest.

— Takiemu duzemu chiopcu jak Andrzej nie chtk
juz dawac jatmuzny.

— Ta mata przyda sie Swietnie do tego.

— Ludzie lubig takie tadne dzieci.

Potem starzec zwrdcit si¢ znéw do dziewczynki:
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no aobrze, odszukamy twego dziadka, Sami juz tam
trafimy.

Potem spojrza!" na najmiodszego chiopca.

— A ty, Andrzeju, weZ ze sobg dziewczyne t za-
prowadZ do naszej Chaty.

— Dobrze.

— A uwazaj aby nie uciekla. My juz sami znajdzie-
my tego starego.

Starzec spojrzat ponuro na czarnookiego chiopca,
ktory jednak odpowiedziat Smiatym wzrokiem na to spoj*
rzenie.

Chtopiec wzigt Olenke za reke i szepnat cicho:

' — Chodz, pojdziesz ze mna.

— A dziadziu$?

'— Dziadziusia odnajda oni.

.Oczy chitopca patrzylty tak tagodnie a gltos dZzwie-
czat tak zyczliwie, ze Olenka przestata sie obawiac,

— Dobrze, pojde z tobg — powiedziata.

Z ufnoscig podata mu reke i ledwo ruszajgc sko-
stniatem z zimna nézkami poszta z nim.

Starzec i jego dwaj towarzysze udali sie w te stro-
ne, ktdrg wskazywata im Olexika, gdzie wedtug niej znaj-
dowat sie jej chory dziadek.

Rozdziat V!
MEODY PRZYJACIEL. — LESNA CIHATA.T

— Zmeczona jeste$ pewnie bardzo? — ustyszata
(Olenka ten sam zyczliwy szept.

— O tak, bardzo.

— Pewnie ale mozesz i$¢?
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— O, dojde jakos.

— Droge mamy przed sobg daleka.

Dziewczynka westchneta.

— Aty ledwo ruszasz nogami. Chodz, wezme cle
na rece.

— Ach nie.

— Dojdziemy w ten sposéb predzej.

Dziewczynka nie zdazyta odpowiedzie¢, gdy czarno-
oki chtopiec wziat jg na rece i doniost do gory.

— Wez mnie za szyje, bedzie ci wygodniej.

Dziewczynka objeta nieSmiato miodego chtopca.

— O tak, widzisz teraz jest doskonale, Przeciez ci
tak dobrze, prawda?

Spojrzat przyjaznie na jej bladg twarzyczke czarne-
mi, dobremi oczyma.

— Bardzo dobrze — zgodzita sie dziewczynka.

A po chwili dodata:

— Ach zeby tylko odnalezli dziadziusia jaknajpre-
dzej i pomogli mu wsta¢, ocucili go. Wtedy dopiero cie-
szytabym sie ogromnie.

Chtopiec nic nie odpowiedziat, tylko silniej przyci-
snat jg do piersi i przyspieszyt kroku,

Olenka jednak powtorzyta:

Jak myslisz, czy znajdg mego dziadziusia?

— Znajda napewno — uspokoit jg chtopiec.

Po po6t godzinie szybkiego chodzenia zmeczony
i zdyszany chiopiec zatrzymat sie i powiedziat wesoto,
stawiajgc Olenke na ziemi:

— A teraz jesteSmy w domu.

— Jakto, w domu?

— No tak, jesteSmy juz w domu.

— Przeciez jesteSmy wiasnie w samej gtebi pusz"
czy — powiedziata dziewczynka ze zdumieniem.

— Tak, wiasnie tu znajduje sie nasze legowisko,
nasz dom.



— Ale gdzte7

— O tu.

Olenka rozejvi. h sie z pewng obawa wokoto.

Przy slabem Swietle ksiezyca zauwazyta stuletnie
drzeva, otaczajace gesto malg polanke. Na polance tej,
tu i 6dwdzie, sterczaty z pod $niegu czarne pnie, przy-
prészone z wierzchu $nieznym nakryciem i Swiadczace
wyraznie o tern, ze znajdowata sie tu kiedy$ nieprze-
byta puszcza.

Niemal naréwni z ziemig, zasypana prawie catko-
wicie $niegem, znajdowata sie mata chatka. Mocne, debowe
drzwi chaty mieScity sie niemal pod ziemig. Schodzito sie
ku nim po kilku schodkach, skleconych wida¢ napredce
z desek.

Andrzej, tak bowiem nazywat sie przewodnik Oleriki,
wé&unat reke do kieszeni i wyciggnat stamtad oibrzymi
klucz i Slepg latarke. Latarke zapalit zapatkami, Kktore
rowniez wyjat z kieszeni ptaszcza, kluczem za$ otworzyt
drzwi. Drzwi zaskrzypiaty ponuro na zardzewialych za-
wiasach.

— Chodz, mata.

Chtopiec wyciggnat reke w strone Olenki i sprowa-
dzit jg na dét po stopniach.

Dziewczynka znalazta sie wewnatrz niewielkiej,
le¢z cieptej izby, w Srodku ktérej stat stot, otoczony
fawkami.

Zmeczona 1 przemarznieta dziewczynka poczufa
odrazu, ze w izbie jest ciepto,

— Ach, jak tu dobrze — zawotata.

Po dhugiej meczacej wedrdéwecee,i bezlitosnej zamieci
mata chatka wydawata jej sie u niemal wspaniatym pa-
facem.

Nogi dziewczynki chwiaty sie ze zmeczenia i bdlu.
Oczy jej sie zlepiaty.
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Zdotata zaledwie podej$¢ do tawkii zupetnie ostabiona
upadta na nig.

— Spa¢ mi sie chce — powk iala zmieszana.

— Biedactwo — odpowiedziat jej przewodnik.

Spojrzat na dziewczynke ze wspétczuciem.

— Tak, pospij sobie troche, odpocznij, ale przed-
tem dam ci co$ do zjedzenia troche chleba i miegsa.

Chleba i migsa! Olenka spojrzata ze zdumieniem.
Nie $miata nawet marzy¢ o jedzeniu od chwili, gdy zo-
baczyta, ze sidta dziadziusia sg puste. Byta jednak gto-
dna, bardzo gtodna.

Tymczasem Andrzej krzatat sie w kuchni. Po chwili
powrdcit.

— Masz, niech ci bedzie na zdrowie.

| chiopiec podat dziewczynce wielkg kromke
chleba, oraz kawat pieczonej zwierzyny,

— Tylko jedz predko — mowit Andrzej z zakiopo-
taniem,

— Dlaczego?

— Bo jeszcze nadejdg nasi i gotowi ci odebrac.

Olence zabtysty oczy gdy ujrzata jedzenie. Woziela
chleb i mieso z ragk chiopca -i szybko zabrata sie do je-
dzenia.

Lecz nagle jakby, przypomniawszy co$ sobie, prze-
tamata swojg porcje na dwie réwne czescii oddata jedng
z nich chiopcu.

— Dlaczego mi to oddajesz?

Daj to dziadziusiowi gdy go przyprowadzg. Bie-
dak jest pewnie tez bardzo gtodny.

— Dobrze, oddam mu.

Gdy dziewczynka zjadta wszystko, az do OGstatniej
okruszynki, wéwczas poczuta znowu ogromne zmeczenie
w catem ciele. Sen zlepial ociezate powieki. Przyjemna
niemoc rozeszta sie po calem ciele. .Tasrowiose glowa
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/ dziewczynki opadta na stét a Olenka natychmiast za-
T sneta.

Czarnooki Andrzej zblizyt sie ostroznie do $pigce).
Woziat jg delikatnie na rece i zaniést do malej izdebki
znajdujacej sie obok.

— Biedna dziewczynka — szepnat cicho, kladac
Olenke na podtodze, na jakim$ starym kozuchu i pod-
suwajgc jej pd glowe poduszke w niebardzo czystej
powtoczce.

— Biedne malenstwo — szepnat — gdyby$ wie-
dziata do czyjego straszliwego gniazda rzucity cie losy.

Spojrzat na dziecko ze wspotczuciem.

— Nie spataby$ napewno tak spokojnie i mocno,
biedna, mata dziewczynko!

Rozdziat VI.

PRZYJEMNY SEN | PRZYKRE PRZEBUDZENIE.

Olenka spata beztrosko i stodko $nita. Wydawato
jej sie, ze znowu jest upalne lato, ze Swieci i grzeje lip-
cowe stonce. Jedynie w puszczy jest chtodniej nieco
i bardzo przyjemnie. Cienie gestych drzew ochraniajg
przed natretnymi promieniami stonca.

Wiewidrki skacza po gateziach drzew, Sliczne, mate
wiewiorki, puszyste, rude mieszkanki lasu.

Oddawna juz dziadziu$ obiecat ztapaé wiewiorke
i podarowa¢ Olence zabawne, ruchliwe zwierzatko.

Wokoto rosng wspaniate kwiaty i wszystkie pachng
piekr.ie.

Cisza panuje w lesie. Olennce wydaje sie, ze caly
las usmiecha sie do niej.
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| dziadziu$ usmiecha sie takZe. Dziadziu$ jea' tego dnia
bardzo zadowolony bo udato mu sie Swietnie polowanie.
Schwytat przepiorki i kuropatwy.

Stonce zajrzato w ciemng pus.-ze, rozziocito wierz-
chotki drzew...

Wiewiorka znowu skacze z drzewa na drzewo. Ze-
skakuje na dot...

— Ach, gdyby jg mozna byto ztapac.

I Olenka pedzi naprzod, chcac dogoni¢ wiewiorke...
Lecz c6z to?... Wiewidrka nie czuje wecale strachu... Nie
ucieka,.. Przeciwnie czeka na nig.,. W chwili gdy dziew-
czynka zblizyta sie do niej natychmiast wiewitrka ze-
skoczyta jej na ramie. Zeskoczyta i nagle wpita sie ostre-
mi zabkami w cialo przestraszonej Olenki,

— Gryziesz mnie. wstretna wiewidrko — oburzyta
sie Olenka.

Ostre zabki wpijaja sie coraz mocniej.

— Dlaczego mnie gryziesz?

Dziewczynka prébuje sie oswobodzic.

— Pusé, przeciez to boli.

Wiewidrka nie stucha wcale. Zeby jej zacisnely sie
jeszcze mocniej.

Boli, boli — krzyczy juz gtosno dziecko. —
Pus¢ mnie, wstretna, zta wiewiorko. Pus¢ mnie.
| budzi sie, przerazona niespokojnym snem.

Ramie boli jg jeszcze. Nie gryza jej jednak ostre
zgbki zwierzatka. Nie!

~ Silne, mocne jak stalowe szpony, palce wpity sie w
jej ramie.

Straszliwy, zly starzec, znany juz Olence z nocne-
go spotkania, stoi przy niej i trzymajac boles$nie jej ra-
mie. trzesie nig z calej sity.

Wstawaj, leniuchu.

— Co te*?

Co to, co to — przedrzeznit jg starzed.
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Olenka zerwata sie, nie wiedzagc w pierwsze] ehwr
U gdzie sie znajduje.

— Budze jg i budze i nie moge obudzic.

Dziewczynka stopniowo dopiero odzyskiwata przy-
tomno$¢, przypomniata sobie nieprzytomnego dziadka,
lezacego na $niegu, kudtatych, strasznych ludzi i to
wszystko co jej sie wydarzyto poprzedniego dnia i wie-
CzOru W puszczy.

Zrobito jej sie odrazu przykro i smutno.

— Wstawaj, leniuchu! Budze jg i budze i nie moge
obudzié. Spi jak jaka$ ksiezniczka. Wstawaj natychmiast
— zabrzmiat ostro i nakazujgco chrapliwy gtos.

Olenka rozptakata sie nagle i spojrzata zatzawione-
mi oczyma na starca.

— Gdzie mdj dziadzius? — zapytata.

— Przestan beczec — zabrzmiat rozztoszczony glos,

— Gdzie mdj dziadzius, coscie zrobili z moim dzia-
dziusiem? — pytala, ptaczac wcigz Olenka.

— Milcz, nie ptacz, jesli nie umilkniesz natych-
miast, to.,,

Oczy strasznego starca zabtysty tak groznie z pod
nasepionych brwi, ze Olenka zadrzata cafa.

Straszliwy starzec, widzac, ze dziewczynka oniemia-
fa z przerazenia, znizywszy troche gtos, powiedziat:

— ldziemy teraz wszyscy na robote, a ty przygo-
tujesz nam obiad.

Olenka ptakata cicho.

— Kasza i s6l sg tam, w tych garnuszkach, Chleb
znajdziesz w szufladzie. Zwierzyny juz nie mamy, wiec
jutro dopiero bedziemy jes¢ mieso, a dzi$ ugotujesz nam
kjisze. Zrozumiatas?

— Tak.

— Ale pamietaj, aby kasza bvita smaczna bo w
przeciwnym razie bedziesz surowo ukarana, zaraz pierw-
szego dnia...



— A moj dziadzius? — odwazyta sie zapytaC ci-
cho dziewczynka.

— A o dziadku zapomnij...

— Dlaczego?

— Nie zobaczysz go wigecej.

Co sie stato. Na mito$¢ boska, co sie stato?

Nie krzycz tak strasznie. Twdj dziadek umart.

— O, Boze!

— Pochowalismy go w lesie.

O, Bozel Dziadziu$§ umart.

— Nie becz, to nic nie pomoze.

— Dziadziu§ umart — powtarzata zrozpaczona
dziewczynka.

— Nie martw sie. Nie wypedzimy cie. Zostaniesz u
nas w tej chatupie.

— O, Bozel

— Bedziesz u nas gospodarowata. Potrafisz?

Olenka ptakata.

— Odpowiadaj, gdy méwie do ciebie. Potrafisz go-
| «podarowac

— Tak, potrafie.

— To dobrze. Bedziesz gotowaé, pra¢ dla mnie
i dla synow. Bedziesz my¢ poditogi w chacie, sprzatac.
Potrafisz ?

— Tak.

— W inny spos6b tez nauczymy cie zarabia¢. Ale
to juz pézniej... A tymczasem pamietaj, aby nie byto
zadnych krzykéw i ptaczu. Nie znosze tego... Ale. jak
sie nazywasz.

Ola  szepnela szlochajac dziewczynka, nie mo-
gac wcigz dokona¢ wzruszenia, jakie ja ogarneto przY
wiesci o $mierci dziadka.

— Jak?

— Ola. Dziadzius nazywat mnie Olenka. Olg —
szepneta jeszcze ciszej, poprzez tzy dziewczynka.
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No, dobrze. Niech bedzie Olat Tak de bedzie-
my nazywa¢. Pamietaj wiec, mata, aby do czasu byfa
dla nas kasza i zupa gorgce w garnku. Zrozumiatas?

— Tak.

— | ez abym wiecej nie widziat, bo ci Je rzemie-
niem osusze...

Potem starzec otworzyt drzwi, prowadzace do duzej
izby:

— Hej chiopcy, marsz do roboty.

— ldziemy juz.

— Nie wylegiwac sie, wRtawai. Powszedni dzieli
dzisiaj.

— ldziemy, ojczel — powtorzyt gruby gtos.

Po chwili dwaj mezazyini. ktorym OleAka mogta
sie teraz, przy mdiem Swietle naftowej lampki, doktadniej
przyjrzeé, staneli na progu.

— Ladna dziewczynka —powiedziat starszy wysoki
t silny, lecz bardzo brzydki mezczyzna lat mniej wiecej
dwudziestu siedmiu.

— Tak, #adna — potwierdzit jego brat tak samo
rudy, piegowaty i brzydki jak pierwszy, tylko nieco od
niego miodszy.

— Taka to chyba potrafi duzo jatmuzny uzbierac.

— Tak, ludzie chetnie dajg takim tadnym dzie-
ciakom.

— Tak. podlemy jag gdy sie troche przyzwyczai

— Zawsze sie przyda troche grosza.

— Darmo zywi¢ leniucha nie bedziemy napewno —
wtraci! starzec.

| wszyscy troje rozmawiajac i Smiejgc sie wyszli z
chatupy, starzec zamknat drzwi i przekrecit klucz w
zamku dwukrotnie.

Olenka zostata sama Jedna w obcem i nieprzyjeta*

r.a miejscu, Nie czuta jednak ani leka. ani przerazenia.



Jej male, biedne serduszko bolato jg z* straszliwego
zmartwienia.

— Dziadziu$ umarf!

O niczem innem dziewczynka nie byla w riame
mysle¢. Teraz dopiero rozumiaka, te jej biedny dzia*
dziu§ umart naprawde, ze go pochowano i ze juz nigdy,
nigdy nie zobaczy swego dobrego, kochanego staruszka.

tzy poptynety znowu z oczu dziewczynki i szlo-
chajagc cicho, uradk*. na fawke.

Rozdziat VII.
GLOS Z POD ZIEMI. ODKRYTA TAJEMNICA.

Olenka plakata bardzo dtugo. Potem uspokajata
sie powoli. Zmartwienie jej byto zbyt wielkie, aby ir™_
je wytadowaé #zami.

Dziewczynka przypomniata sobie, ze dziadek nie-
jednokrotnie kazat jej nie ptaka¢ po jego $mierci, gdyz
byloby mu zbyt smutno patrze¢ na zmartwienie Olenki
z niebios, dokad dobry Bdg wzigt do siebie dusze
starca.

— Pomodle sie za mego najdrozszego dziadusia.
Pomodle sie do Boga, aby mi pomégt jaknajpredzej sie
z nim potgczy¢ — postanowita Olenka.

Zauwazywszy na $cianie obrazek $wiety dziewczynka
uklekia:

— Boze, dobry Boze — szeptata — weZ mnie do
siebie takze. Wez mnie jaknajpredzej. Nie pozostawia;
mnie tu samg z tym ztym starcem. Dobry, drogi Boze,
uczyn tak. abym mogta odejs¢ do Ciebie i jaknajpredzi i
mogta zobaczyé dziadziusiu u Ciebie w niebie.

Olenka modlita sie goraco. tzy padaty jej z oczu
i wsigkaty w ubitg z ziemi podtoge chaty.



— Zabierz mnie. Prosze, Cie o to, Boze.

Po skoniczeniu modlitwy dziewezyrka poczuli ulge.
Nie watpita wcale, ze Pan Bog ustyszat jej p-tosbe i nie-
dtugo wezmie ja jak dziadziusia db siebie...

Podniosta sie z kolan, aby zabra¢ sie do pracy
Praca nie przerazata dziewczynki, ktéra byka przyzwy-
czajona do gospodarowania w chacie dziadka.

Przedewszystkiem trzeba byto napali¢é w piecu.
Wigzka drzewa lezata w sieni, ktorg dziewczynka zau-
wazyla jeszcze poprzedniej nocy.

Olenka weszta Smiato do sieni otworzywszy szeroko
drzwi, Na progu zatrzymata sie jednak przerazona
i zdumiona.

Whprost z pod podiogi, z pod miejsca na ktérem
stata, ustyszata cichy i przeciagty jek.

Jek zabrzmiat raz, potem po raz drugi... trzeci...

Nastgpita chwila Ciszy i znowu kto$ jeknat.

Olenka zbladfa i staneta nieruchomo. Obawiata sie
poruszyc.

Kto$ jekngt znowu, tym razem nieco wyrazniej.
Teraz dziewczynka nie miata juz zadnych watpliwosci.

Pod jej nogami, pod podtogg sieni kto$ sie znajdo-
wat gltos wydobywat sie stamtad. Byt to cichy, ledwo do-
styszalny bezradny jek, ktory jakgdyby btagat o litosc.

Drzac cata, Olenka blada i wzruszona weszta znowu
do chaty i po chwili wrocita, trzymajagc w reku mata,
naftowg lampke. Podniosta jg*wysoko nad gltowg i oSwiet-
lita catg mroczng cien.

Woprost pod nogami dziewczynki znajdowat sie
czworokatny kwadrat z desek, jakgdyby wttoczony w zie-
mie. Olenka pochylita sie i zobaczyta umocowane na
srodkowej desce zelazne kotko. Wtedy ztapata swa staba
te’ kétko i pociggneta z catej sity.

igle deska poruszyta sie i poddata sie ku gorze.
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Caly kwadrat wysung! sie, jak pokrywa pudetka i utworzyt
zboku ciemny otwor.

W tej samej chwili rozlegly sie gtosniejsze jeki iza*
nim Olenka zdazyfa sie zastanowiC ujrzata przed sobg
bladg twarz i wielkie podkrgzone oczy, patrzace na nig
cierpigcym wzrokiem.

Poznata natychmiast i twarz | oczy.

Znajdowat sie przed nig ten sam chiopiec, Andrzej,
ktory tak troskliwie zaopiekowat sie nig poprzedniego
wieczoru i ktérego nie widziata dzi§ wcale w lesnej
chacie.

— To ty? Co ci sie stalo? — zapytata ze strachem
i z wzruszeniem,

— Tak, to ja — jeknat chtopiec.

— Dlaczego tak strasznie jeczysz?

— Ach, oni mnie zbili — powiedziat gtuchym gto*
sem Andrzej.

— Zbili cie?

Tak.

— Dlaczego?

— Bo nie chciatem, aby uczynili co$ wstretnego.

— Co takiego?

— Ach, gdyby$ wiedziata jak strasznie mnie zbili.
Chcieli, abym im pomoégt w jednej wstretnej rzeczy, a ja
nie chctalem, sprzeczatem sig, namawiatem aby nie, robili
tego. Zbili mnie wiec i wrzucili do zimnej piwnicy.

Ach. Boze.

— Tu jest ciemno jak w grobie. Szczury biegajg
mi  po nogach, nie mam nawet sity aby je odpedzi¢
Wszystko mnie boli.

— Andrzeju, ja ci pomoge.

— Ach, zebySmy mogli sie stagd wydosta¢. Uciec
jakos...

I Andrzej znowu jeknat ciezko.
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— Wyjdz, wyjdz stamtgd — namawiata Olefnka —*
zaswiece Ci.

—Lecz jezeli wyjde to znowu mnie zbija.

— Nie wrécg tak predko. WyjdZ tymczasem.

— Cate moje cialo jest posiniaczone. W ustach ml
z*chto. Nie moge sie ruszy¢ — szepnat chiopiec stabym
gtosem.

— Poczekaj, przyniose ci troche wody.

Mobwigc to dziewczynka wrocita pospiesznie do izby,
zaczerpneta ze stojacej w rogu beczki wody do dzbanka
i oddata ten dzbanek chtopcu.

Chiopiec wypit chciwie wode az do dna.

Woda rzeczywiscie orzeZzwita Andrzeja. Uczynit wy-
sitek, podniost sie i chwyciwszy rekami podtogi unidst
sie a po chwili siedziat juz obok Olenki.

— Czy wiesz — zapytat bez zadnych wstepow —
do kogo sie dostatas?

— Nie wiem — odpowiedziata dziewczynka i pod-
niosta ku niemu szeroko rozwarte, pytajagce oczy,

— Ja tez nie wiedzialem. Jeszcze dzisiejszej nocy
nawet nie wiedziatem.

Andrzej zamilk}.

— Jakto, nie mowili ci nigdy?

— Nie, nie moéwili mi nigdy skad przybyli i dlaczego
ukrywajg sie w puszczy.

— A jak sie do nich dostate$?

— Spotkali mnie w wiosce przed dwoma laty i za-
proponowali, abym zamieszkat z nimi razem.

— Czy nie miate$ rodzicow?

— Bylo to dopiero co po S$mierci ojca. Zostatem
sierotg. Matki nie miatem oddawna.

— | nie miate$ dziadziusia?

— Nie, nikogo. M0j ojciec byt przewoznikiem, prze-
wozit ludzi t6dka z jednego brzegu na drugi brzeg rzeki.
Ja uczylem sie w szkole. Gdy ojciec umart chciatem sie
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*afcra¢ do jakiejs roboty. Wfidy ich spotkatem. Zapro-
ponowali mi prace. Poszedtem z nimi»

— A co$ robit?

— Z poczgtku gotowatem dla nich jedzenie ! sprza«
tatem, potem zmuszali mnie, abym zbieral jatmuzne vr
kosciotach, na jarmarkach i w pobliskich wsiach. To bfto
okropne, lecz mozna byto jeszcze wytrzymac. Ale dzisiaj...

Dzisiaj — powtdrzyta Olenka.

— Dzisiaj dowiedziatem sie kim sg naprawde. Ka-
zali mi pomoc sobie w takiej strasznej rzeczy.

— Co ci kazali zrobi¢ — szepneta z przerazeniem
Olenka, otwierajac jeszcze szerzej oczy.

— Kazali mi — mowit Andrzej, lewo dostyszalnym
gtosem, a twarz mu zbladta zupetnie — kazali mi, abym
jutrzejszej nocy poszedt z nimi na robote,

— Na jaka robote? tak samo cicho zapytat
Olenka.

Andrzej zadrzat i jeszcze bardziej blednac, odpo-
wiedziat.

— Widzisz, cafa ta okolica znajduje sie daleko od
linji kolejowej. | aby z pobliskiego majatku dosta¢ sie na
stacje, to trzeba przejechac kilka kilometrow puszcza.

— Wiec co z tego?

— Widzisz, oni dowiedzieli sie, ze bogaty wiasciciel
majatku w poblizu, bedzie wracat z pieniedzmi do siebie
i postanowili z nim skonczyé.

— Jakto skonczy¢?

— Postanowili go ograbi¢?

—* Ograbi¢

— Tak, wihasnie ograbic,

— Ach, Boze.

— A moze nawet, ograbi¢ i zabic.

— Co ty mowisz, Andrzeju.

— Tak. to widocznie bandyci.

— Bandyci?
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— Tak. Pewnie zbiegli z wiezienia.

— To niemozliwe.

— Napewno. Jestem przekonany, ze juz niejedng
zbrodnie majg na sumieniu.

““ Boze!

* — Wiem o nich tylko to, ze ojciec nazywa sie Jan
Palec, a mtodszy syn ma przezwisko Zab.
To straszne.

— Tak, Z okropnymi ludzmi mamy dd czynienia.

— A dlaczego nie uciekte$ od nich?

— Dopiero tej nocy dowiedzialem sie napewno co
to za jedni.

— A co myslate$ dotychczas?

— Myslatem, ze to mysliwi, moze klusownicy. Mie-
szkatem u nich bo nie miatem gdzie sie podziaC. Zresztg
pilnowali mnie.

— Ach, Andrzeju,

— Lecz dzi§ w nocy, gdy znalezli ciebie i ty be-
dziesz dla nich pracowata, ty bedziesz robita w domu to
wszystka, co dotychczas ja robitem w gospodarstwie,
wowczas postanowili, ze n:ema powodu aby ukrywaé
przedemng prawde i chcieli mnie przyzwyczai¢ do swego
straszliwego rzemiosta.

— Wiec co miate$ zro». ?

— Polecili mi abym przedosiai sie do majatku tego
pana i miatem sprawdzi¢, czy bedzH jechat sam i kiedy
napewno wraca do domu?

— Miate$ iS¢ sam?

— Nie, abym nie mdgt uciec, lub ich zdradzi¢ miat
iS¢ ze mng razem Zab i pilnowa¢ mnie przez caly czas.
Potem mieliSmy wréci¢ tu, a w nocy... w nocy...

Gtos Andrzeja zatamat sie i chiopiec nie dokonczyt
rdania. Twarz jego wyrazata gitebokie wzruszenie,

Olenka drzata cata.

— Trzeba uratowac tego nieszczesnego cztowieka—



szepneta, schwyciwszy za reke swego nowego przyjaciela,
— Tak, trzeba go uratowac,
— Ale ja to zrobimy?
— Obmyslitem juz jak nalezy to zrobi¢ — zdecydo-
wanym gtosem powiedziat chiopiec.
Potem po chwilowem milczeniu dodat:
— Ty to zrobisz.
Ja?
— Tak, wiasdnie ty.
— Ale jak?
— Przedostaniesz sie do wioski. Potrafisz chyba?
— Naturalnie.
— Pdjdziesz do sottysa i opowiesz tam wszystko.
Dobrze.
Sottys zabierze ze sobg ludzi, otoczy te chate,
zanim zdazg napas¢ na tamtego.
— Dobrze.
Mogtbym sam p6js¢ na wies, ale to wzbudzi w
nich podejrzenie.
— Tak, to prawda.
A jezeli ty pojdziesz to pomysla poprostu, ze
uciekias.
Wybijemy okno w chacie i wyjdziesz tamtedy.
— Dobrze.
— Tylko przedtem powrdce do piwnicy, jakby nic
me zaszto, aby nie pomysleli, ze to ja cie postatem.
Masz racje, Andrzeju.

— To prawda.
Dam ci worek _starych szyszek i wsadzaj co

nncota

r iU6N' naturalnie jezeli nie zer
ja wczoraj zamie¢ i ksiezyc bedzie jasno Swiecit,
ak, aby tylko $nieg nie padat.
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— Ale jestem pewny, ze nam sie uda, bo przeciez
mamy uratowaé zycie cztowiekowi, wiec BoOg nam po*
moze — z ufnoscig w glosie zakonczyt chtopiec,

— Tak, Bég nam dopomoze -potwierdzita Olerika—
i jako$ mi sie wydaje, ze wszystko powinno sie dobrze
skonczyc¢,

— Ale ty musisz juz is¢,

— Juz ide,

— | $piesz sie, uwazaj aby$ sie nie spdznita, musisz
przeciez przyj$¢ na czas.

Bo nie daj Boze, ograbig go zanim zdazysz przyjsé,

— Ach — szepneta Otenka — to bytoby okropne.

— Le¢.

— Juz ide, a B6g i modlitwa mego zmartego dzia-
dziusia napewno mi pomoga, jak myslisz, Andrzeju?

Andrzej kiwnat potakujaco gtows.

— Napewno,

Podat d7.iewczvl.ee mocno zwigzany tobotek.

— Masz tu worek z szyszkami — powiedziat — Pa-
mietaj, co kilkanascie krokow wsadzaj po drodze szyszke.
A teraz raz, dwa. trzy. Zaraz wybije okno.

— Badz spokojny, wszystko tak zrobie jak mé-
wites.

Andrzej wszedt na tawke i z catym rozpedem ze-
skoczyt, uderzajac piescig w mate okienko izby.

Szkio rozbito sie z zatosnym jekiem. Ze skaleczonej
dtoni Andrzeja poptyneta krew, lecz on nie zwrdcit na
to uwagi.

— Teraz powrdce do piwnicy—powiedziat drzgcym
gtosem a ty uciekniesz.

— Tak, ja cie zamkne.

Niech mysla, ze nie mam nic wspdlnego z twoja
ucieczka. Bo w przeciwnym razie gotowi jeszcze zmieni¢
swoj poprzedni plan na inny, w obawie, ze zdradzitem
ich przy twojej pomocy.



““ Tak, jaki$ty madry, Andrzeju.

Andrzej rozeSmiat sie.

— No, idz z Bogiem. Dowidzenia.

— Juz ide.

Chiopiec zeskoczyt S$miato w widoczny w sieni ot-|
wWor.

— Zamknij pokrywe — zawotat.

Olenka podeszia i nie bez wysitku spetnita pole-
cenie przyjaciela. Opusciwszy kwadratowg deske za-
wotata:

— Dowidzenia, Andrzeju.

Potem wgramolita sie na tawke i przecisneta sie
przez okno.

Nie byto w tern nic trudnego bo dziewczynka byta
bardzo mata i szczupta, z tatwoscig wiec przecisneta sie
przez okno. Poza tem okienko z zewnetrznej strony znaj-
dowato sie na tym samym poziomie co ziemia i Olenka
znalazta sie na wolnoSci predzej, niz przypuszczata.

Przezegnawszy sie kilkarazy pobiegta jaknajszybciej
naprzéd, waska, ledwo widoczng Sciezka.

Pamietajac rady Andrzeja, dziewczynka pozostawiata
co kilkanascie krokow szyszke.

Tymczasem rozpoczat sie juz dzied. Z rozmaitych
norek wyskakiwaly puszyste zwierzatka i patrzyty cieka-
wemi $lepkami na Olenke.

Olenka za$ biegta coraz szybciej, w obawie, ze mo-
ze nie zdazy wroci¢ w pore.

Wozruszenie i znuzenie dawaty sie we znaki biedne-
mu dziecku. Mate ndzki zatrzymywaly sie mimowoli,
serce bito coraz mocniej. OlefAka dostownie padata ze
znuzenia.

Co bedzie jezeli nie zdgze? — myslata wecigz
dziewczynka.

Co _bidzie jezeli sie spoOznie i ograbig nieszcze-
snego cztowieka.
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Nie zwracajac przeto uwagi na to, ze nogi bolaty
ja szalenie, Olenka biegta wcigz naprzod.

v reszcie zajasniato co$ miedzy drzewami. Las sie
skonczyt, Nareszcie!

Jeszcze, jeszcze chwile, Olenko — dodawata sobie
sama odwagi.

—Jeszcze chwile, trzymaj sie, do wioski juz niedaleko
powtarzata sobie dziewczynka i nie zwracajgc juz uwagi,
na to, ze galezie drzew rwa jej suknie i paletko, ze
kaleczg jej twarz, Olenka biegta jaknajpredzej w strcne
wioski.

Rozdziat VIII.
OLENKA WYPELNIA POLECENIE.

Soktys zamierzat whasnie zdrzemngé sie troche po
obiedzie, gdy powiedziano mu ze jaka$ mata dziewczynka
chce sie z nim koniecznie zobaczy¢ w waznej sprawie,

— Cébz to znowu za dziewczynka? — zapytat nie-
zadowolonym gtc”m scllyz ikazat wprowadzi¢ do S$wiet-
licy nieproszonego goscia.

— Ach, to ty, Olenko — powiedziat, poznajac od-
razu wnuczke starego Michata.

— To ja, dziendobry.

— Dziendobry. Co sie dzieje z twoim dziadkiem?
Czy nie zachorowat aby? Poco$ tu przyszta sama jeona?

Sottys moéwit bardzo uprzejmie do dziewczynki,
ktérg znat i lubit. Lubit takze iszanowat starego Michata
; zawsze byt przyjaZznie nastrojony i do niego i do jego
matej wnuczki.

— Przysztas sama? — powtorzyt.
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Sottys zdziwit sie bardzo, widzac dziewczynke sama.
Wszyscy bowiem przyzwyczaili sie do tego, ze dziadek
I wnuczka byli nieroztgczni i widywano ich zawsze ra-
zem.

Wspomnienie dziadka dotkneto bolesnie dziewczynke.
Rozptakata sie gtosno.

— Dlaczego ptaczesz, dziecko. Co sie stato? — za-
pytat natychmiast sottys.

Olenka tkata niepocieszenie i nie mogta odpowie,
dziec.

— Co sie stato? Czy twoj dziadek zachorowat?

Mate serduszko dziewczynki pekato niemal z zalu
i tesknoty. Teraz, tu, w swojej wiosce poczuta caly cie-
zar nieszczescia. Nie byto juz dziadziusia na S$wiecie
i juz nigdy, nigdy nie zobaczy go.

Nagle mysl o wiascicielu majatku, ktérego trzeba
byto przeciez za wszelkg cene ocali¢, przemkneta jak
btyskawica przez glowe dziewczynki.

| diawiac sie tzami, Olenka zaczeta opowiadaé o tem
wszystkiem co sie wydarzylo w ciggu ostatniej djby w
puszczy z nig i z jej dziadkiem.

Jak poszli na poszukiwanie chréstu i zwierzyny, bo
w chacie juz nic nie mieli, jak bylo coraz zimniej, jak
dziadek upadt na ziemie, jak potem spotkata lesnych
wedrowcdw, ktorzy jg zabrali ze sobg i jak dowiedziata
sie od »Andrzeja o straszliwym postepku, ktéry zamie-
rzali wykonac.

Sottys stuchat w milczeniu a jego twarz przybierata
coraz powazniejszy wyraz.

Gdy za$ Olenka umilkfa i tylko szlochata cicho
mys$lac o nieszczesciu jakie jg spotkato, sottys pogtadzit
ja po glowie i powiedziat dobrotliwie:

— Jeste$ dzielng dziewczynka, Olenko. Uratowatas
zycie cztowiekowi. Ocalita$ zycie temu panu i zapewne
nletylko jemu, bo ci bandyci popetniliby jeszcze niejedng



zbrodnie. Szukamy ich oddawca, ale nie podejrzewaliSmy
wecale, ze ukryli sie tu, w puszczy.

— Czy ich sie ziapie?

Tak, napewno. Otrzymasz za swoéj postepek,
Olenko, nagrode a wiasciciel majatku tez ci sie pewnie
odwdzieczy. A teraz wypocznij porzadnie, aby$ mogia
nas zaprowadzi¢ na miejsce. Posil sie. Moja zona da ci
co$ do jedzenia.

— Nie, moge nie zdazyc.

‘— Nie obawiaj sie. Ten pan zatrzymat sie wiasnie
u nas, bo chciat, aby konie odpoczety, zanim ruszy w
dalszg droge.

Mowiac to sottys pogtadzit jasne wiosy dziewczynki,
zachwycony odwagar lziecka.

Olenka nie chciata jednak jesé. Wprawdzie $mier-
telne niebezpieczenstwo przestato juz grozi¢ wiascicielowi
majatku, lecz ztoczyncy mogli sie domysle¢ prawdy i zem-
§ci¢ sie na Andrzeju za to, ze pomogt upatrzonej ofierze
wymkna¢ sie z ich rak.

— ChodZmy tam lepiej zaraz — prosita.

*— Zjedz cos, odpocznij — namawiat soktys.

Olenka nie byfa jednak w stanie je$¢, ani spac i pro-
sita wcigz sottysa, aby jaknajszybciej schwytaC ztoczyn-
cow,

Olenke zawezwano vrkrotce do drugiego pokoju,
gdzie zastata wysokiego, mitego pana. Jak sie okazato
byt to wiasnie 6w pan, ktérego zyciu grozito niebezpie-
czenstwo, i ktérego zawiadomiono o tern.

Jeste$ dobra, dzielng dziewczynkg — powiedziat
obejmujac serdecznie Olenlke —dzieki tobie rodzina moja
unikneta ogromnego zmartwienia. Nie zapomne tego nigdy,
zaopiekuje siei zajme sie tobg. Czy jeste$ sierotg?

Tak, jestem sierotg — odpowiedziata Olenka
i przypomniawszy sobie, ze jest sama jedna na Swiecie*
rozptakata sie.



Nie ptacz — pocieszal jg pan — wezme cie do

siebie i bede sie o ciebie troszczyt jak o rodzong corke.

— | Andrzeja takze. Prosze, niech pan wezmie do
siebie Andrzeja.

— Kto to jest Andrzej?

Olenka zaczeta opowiada¢ o chtopcu.

— To Andrzej wiasnie powiedziat mi w jaki sposéb
uratowac pana. Gdyby nie on, zginatby pan napewno —
zakonczyta opowiadanie Olenka.

— Dobrze, wezme Andrzeja takze, zaopiekuje sie
nim i bedzie wam dobrze na Swiecie, A teraz musimy
pojecha¢ do lasu — powiedziat, wstajac z miejsca ze
spokojnym u$miechem, bez cienia leku.

Nalezato sie rzeczywiscie $pieszyé. Sottys wystarat
sie juz o pomoc i utworzyt z ochotnikow dwa oddziaty.
Kilku ludzi pojechato sankami kupca zwyklg, leSng droga,
soltys za$, kilkunastu ludzi, wiasciciel majgtku oraz
Olenka poszli pieszo w strone leSnej chaty, w gtgb pusz-
czy.

Dziewczynka szta naprzod, prowadzac maty oddziat.
Ksiezyc ukazat sie wiasnie na niebie i oSwietlat droge.
Szyszki rzucone przedtem przez Olenke, ukazywaty kto-
redy nalezy i$¢. Droga, ktorg jechaty sanki znajdowata
sie w poblizu.

Stycha¢ byto dzwiek dzwonkoéw i rzenie koni.

Oddziat coraz dalej zagtebiat sie w puszcze.

Wreszc-'e, gdzie$ w oddali zabtysto Swiatetko.

— To jest lesna chata — szepneta Olenka.

Serce dziewczynki walito z catej sity. Sottys kazat
ludziom, aby podchodzili do chaty powoli, kryjac sie za
drzewami, az do samego legowiska bandytow.

Ksiezyc ukryt sie wiasnie za chmurami i w lesie
zrobito sie zupelnie ciemno.

Olenika stata obok sottysa. Serce dziewczynki ude-
rzato gwattownie. Obawiata sie teraz, aby przez omyike
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Die schwytano takze z bandytami Andrzeja i nie wyrza-
dzono mu jakiejs krzywdy. Postanowita wiec przedostaé
sie jako$ do chaty i odszuka¢ chtopca. W tym celu ode-
szta niepostrzezenie od soltysa, obok ktérego stata przez
caly czas.

Nagle kto$ jg ztapat mocno za reke.

— To ja, Andrzej — ustyszata szept.

— Andrzej!

— Zrobita$ to wszystko co ci méwitem?

— Tak.

— Wszystko?

— Wszystko.

— | soltys z ludZzmi jest tutaj?

— Jest.

Zaledwie zdazyta odpowiedzie$, gdy odgtos strzatu
zmacit cisze puszczy. Potem drugi, trzeci.

Kto$ przebiegi szybko, kto$ upadt ciezko na ziemie,
i wtedy zabrzmiat glos sottysa:

— Chiopcy, tapcie bandytéw. Trzymajcie ich.

Swiatlo tatarek dotychczas ukrytych pod kozuchami,
oSwietlito odrazu Cale miejsce.

Teraz spostrzegta Olenka, ze Kilkunastu ludzi oto-
czyto strasznego starca i jego synow. Bronili sie nozami
i siekierami. Wreszcie stary widczega i jego mtodszy syn
stracili sity. Bronit sie juz tylko Zab, ktéry nagle z szyb-
kosScig i zwinnoscig kota pobiegt w gigb puszczy.

— Trzymajcie go, trzymajcie — krzyczat soktys, lecz
wioczega byt juz daleko.

Wymachujac ogromnym nozem, miotaja¢ przeklen-
stwa i grozby biegt teraz wprost ku Olence i Andrzejowi,
ktérzy ukry” sie za olbrzymim drzewem.

— Zobaczyt nas—szepneta przerazona dziewczynka,
przytulajagc sie do swego przyjaciela, jakby szukajgc u
niego schronienia.

— Zobaczyt nas, co zrobic¢?
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Wi6czega bieg! wprost ku nim, odcigwszy im droge
do malego oddziatu.

Zauwazyt juz ukryte za drzewem dzieci. Zatrzymai
sie na chwile. Na strasznej jego twarzy odmalowat sie
wyraz zadowolenia. Zrozumiat teraz kto przyprowadzit
«zbrojonych ludzi.

— Acha, to tak — krzyknat z wsciektoscig gtosno
I rzucit sie na Andrzeja.

Lecz Andrzej jakby oczekiwat tego. Ziapat Olenke
za reke i kilkoma skokami dostat sie z nig w ciemng
przestrzeh za grupe ogromnych drzew, dokad nie docho-
dzito juz Swiatto latarek.

Teraz Andrzej kleknat szybko.

— Wiaz mi na plecy — powiedziat i gdy Olenka*
nie tracac ani chwili, spetnita jego polecenie, Andrzej
szybko podnidst sie i trzymajagc mocno dziewczynke po-
biegt w glab puszczy.

Jednakze Zab nie Zaprzestat pogoni. W ciemnosci
stycha¢ byto jego gtosny oddech, oraz trzask gatezi na
ktore nastepowat. Biegt tuz niemal za dzieémi.

Ciemno$¢ nocy rozdzielata ich jedynie.

— Goni nas — szepneta Olenka,

Serce Andrzeja walito z calej sity. Gdyby upadt te-
raz, Zab zabitby napewno jego, oraz niewinng Olenke.
Wiedzac o tern chtopiec wcigz przyspieszat kroku cho-
ciaz nogi bolaty go, a plecy uginaty sie pod ciezarem,
do ktérego nie byt przyzwyczajony. W dodatku gatezie
mijanych drzew uderzatly go wecigz po glowie i twarzy.

Andrzej byt zmeczony do ostatnich granic. A tym-
czasem Zab wciaz jeszcze gonit dzieci. Czuta to Olenka
zwinieta w kiebek na plecach przyjaciela. W glowie
dziewczynki powstata rozpaczliwa mysl:

Niech ucieka i uratuje sie Andrzej. Niechajja rzuci

na ziemie. Zbyt trudno mu tak biedz z ciezarem na ple-
cach.

49



I przytkngwszy neta do ucha chiopca szepneta)

— Rzu¢ mnie, Andrzeju.

— Zwarjowata$ chyba.

— Rzué mnie... Uciekajsam... Moze mnie nie zauwazy.
Uratuj sie sam,.

— Przestac¢, cicho badz.

Zostaw mnie... Ja ci tylko przeszkadzam.

— Cicho badz — powiedziat chtopiec ochrypnietym
szeptem — razem zginiemy, albo razem sie uratujemy.

| natezajgc ostatek sit chtopiec rzucit sie jak osza-
laty naprzdd, lecz w tej samej chwili upadt z gluchym
jekiem w zaspe 6niezna.

Rozdziat IX

CO ROBIC?

Co$ zimnego dotkneto twarzy Olenki i niemal je-
dnocze$nie ustyszata czyj$§ przyspieszony oddech tuz
obok siebie,

Ksiezyc znikt za chmurami i w otaczajgcem ich
mroku nie byto nic widac.

Olenka wyciagneta reke i o mato co nie krzykneta
gto$no. Rece jej dotknety nieruchomej twarzy Andrzeja,
po ktorej ciekto co$ cieptego i lepkiego.

Dziewczynka wyciggneta drugg reke i uderzyta sie
mocno o co$ twardego jak kamien. Teraz dziewczynka
pojeta wszystko. W rozpaczliwym po$piechu Andrzej
natknat sie o drzewo rosnace na Srodku Sciezki i ude-
rzywszy o nie, opadt, uciekajac brwig na pagoérek, pod-
czas gdy Zab pobiegt dalej.

Przerazenie Scisneto serce Olenki. Co bedzie, jezeli

£0



Andrzej umart? Co bedzle jezeli tak samo, jak dziadek
nie podniesie sie wiecej i ona zostanie sama jedna w tej
straszliwej puszczy, gdzie przeciez znajdujg sie niedZzwie-
dzie i wilki i gdzie znajduje sie straszliwszy jeszcze wrdg,
rozwscieczony bandyta.

Lecz wszystkie leki Olenki byty niczem w poréw
naniu z zalem jaki jg ogarniat, gdy myslata o Andrzeju,
ktérego pomimo tak krotkiej znajomos$ci gorgco polubita.

W biedzie ludzie zaprzyjazniajg sie szybciej. Wy-
dawato jej sie, ze zna tego chlopca oddawna...

Wozieta go za reke. Reka pozostata nieruchomg
w jej dioni. Chiopiec byt bez czucia, nieprzytomny. Wi-
docznie zranit sie silnie, uderzajgc gtowg o drzewo.

Teraz Olenka przypomniata sobie jak dziadek jej
leczyt w wypadku uderzenia sie. Brat troche $niegu
i pocierat nim bolgce miejsce. To samo zrobita teraz
dziewczynka. Wzieta gars¢ $niegu i przyktadata troskliwie
do zranionej glowy Andrzeja. Stopniowo krew przestata
sie saczy¢ i chlopiec zaczat dawaé oznaki zycia. Jeknat
ciezko, raz, drugi, trzeci...

Co to? Co sie stato? — zapytat stabym glosem,
odzyskujac catkowicie przytomnos¢.

Andrzeju, drogi, zyjesz? Zyjesz. Dzieki Bogu —
szeptata radosnie Olenka," catujac i obejmujac chiopca,
lezacego wciaz jeszcze bezsilnie na Sniegu.

Zyje. tylko gtowa bardzo mnie boli — powiedziat
starajagc sie méwié swobodnie. — A gdzie Zab, czy go
zmeczyfa pogon i pozostat w tyle.

Nie, on przebiegt naprzéd. Musimy wréci¢ ko-
niecznie w tamtg strone, gdzie pozostali ludzie — mo-
wita dziewczynka — Ale ty przeciez nie mozesz wcale
is¢ dodata, patrzac z niepokojem na twarz chtopca.

— O. sprébuje — odpowiedziat i Andrzej podnidst

* wysitkiem.
Daj mi reke. Pdjdziemy trzymajac sie za



fece bo jeszcze zgubimy sie w ciemnosci. Patrz, Jak tu
ciemno — mowit, poruszajgc sie z trudem.

Olenka wyciggneta w milczeniu reke, znalazta jego
palce i przytulajac sie do siebie, dzieci zawrdcity i poszty
w tym kierunku, gdzie, ja’ im sie wydawalo pozostawili
sottysa i jego ludzL

Rozuziat X.
ZBtAKANI.

Dzieci szty wcigz przed siebie " zmeczone i cko*
stniate.

— Patrz, Andrzeju, juz noc mineta.

— Tak, robi sie coraz jasniej.

Puszcza ozywita sie i rozbudzita. Wcwidrka wesoto
skakata po gateziach. Jakie$ puszyste zwierzatko wysu-
neto spiczastg mordke z dziupli drzewa. Gdzie§ w od-
dali zabrzmiat krzyk dzikiego ptaka.

— Dlaczego tak patrzysz, And:zeju?

Andrzej od dbluzszej chwili rozgladat sie wokoto.
Na jego twarzy malowat sie wyraz strachu i niepokoju.
Chiopiec znat dobrze miejscowos$¢ otaczajacg lesng chate,
znat okolice dokfadnie. Lecz w tern miejscu, ktére ujrzat
teraz w Swietle dziennem nie byt jeszcze nigdy. Miej-
scowo$¢ wydawata mu sie zupelnie nieznang i dzika.
Drzewa rosty tu tak gesto obok siebie, ze w lesie byto
ciemno jak w grobie. Smutny nastréj opanowat chtopca.
COz sie z nimi stanie tu w tym gaszczu, bez dachu nad
gtowg i pozywienia?

ZabtadziliSmy? —  zapytata z przerazeniem
Olenka.

52



— Tak, ale mysle, Ze Jako$ *l} wydostaniemy —
powiedziat chtopiec, usitujac jg pocieszyc,

— A czy zauwazyte$ jak sie nagle ochtodzito? —
zapytata Olenka.

Andrzej w milczeniu skingt gtowg potwierdzajgco.

Rzeczywiscie podnidst sii silniejszy wiatr. Przytem
dzieci niewyspane, zmeczone diugiem chodzeniem i prze*
zytemi wzruszeniami odczuwaly zimno dotkliwiej, niz
zwykle.

— Zdaje mi sie, ze sie zerwie zamie¢ — powiedziat
Andrzej po chwili smutnego milczenia, podczas ktdérego
namyslat sie nieustannie jakg droge wybrac, aby sie na-
reszcie wydosta¢ z lasu.

Mréz tymczasem zwiekszat sie z kazdg chwilg, zer-
wat sie réwniez silny wicher i dzieci, naogdt przyzwycza-
jone do zimna, drzaly teraz cate.

— Bedzie taka zawieja jak onegdaj — westchnat
chiopiec, stuchajac wycia wiatru.

— Ach, zebySmy tylko doszli do wsi — powiedziata
btagalnie Olenka.

— Ach, zeby$my tylko doszli do wsi — powtdrzyta
dziewczynka skfadajac rece i podnoszac ku gobrze
oczy — zebySmy sie stgd nareszcie wydostali.
Zeby$smy mogli dojecha¢ do stacji kolejowej. A potem
nie wrdcimy juz nigdy... Pojechalibysmy do cioci Anusi...
tak jak mi kazat dziadziu$. Poprosimy dobrych ludzi,
oni nam dadza pieniedzy na droge i jedziemy,

— Nie, nie bedziemy nikogo o nic prosié. Nie trzeba—
przerwat Andrzej — Wystarczy nam na droge.

— W jaki sposob?

Oijciec zostawit mi troche pieniedzy. Nosze je zawsze
przy sobie. Zaszyte sg w podszewce mojej kurtki. Oba-
wiatem sig, aby Palec nie domyslit sie i nie zabrat mi
ich. Wystarczy nam na droge.

Pojedziemy do ciotki.
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‘— A ty pojedziesz ze mng? — zapytat ochrypniety
tosik — pojedziesz ze mng do cioci Anusi?

Andrzej objat mocno dziewczynke,

— Nie rozstane sie z tobg nigdy, Olu, Bedziesz mojg
matg siostrzyczkg. Od teraz bede twoim opiekunem
I przyjacielem,

—To dobrze, bo ja nie mam teraz nikogo bliskiego-

— Oboje jestesSmy sierotami i oboje jesteSmy zupetnie
samotni. Pan BoOg nas zetkngt ze sobg — powiedziat sta-
nowczo chiopiec i spojrzat serdecznie na zsiniata z zimna
twarz swojej towarzyszki.

— Tak mi sie spa¢ chce — powiedziata Olenka
sennym gtosem.

— Nie, nie mozesz tu zasng¢ — wykrzyknat z roz-
paczg w gtosie Andrzej — gdyby$ zasneta zamarztabys$
na $mier¢. Nie obudzitaby$ sie wiecej.

— Ja ci tylko przeszkadzam — szepnela dziew-
¢zynka.

— Chodz, wezme cie na rece—postanowit chiopiec«

— Nie uniesiesz mnie, sam jeste§ zmeczony | prze-
ciez masz zraniong gtowe.

Byfa to prawda. Andrzej wiedziat o tern dobrze.
Nie potrafitby przejs¢ teraz nawet kilkunastu krokdw,
dzwigajac dziewczynke.

— ChodZ, Olenko, Biegnijmy — rozgrzejemy sie w
ten sposob,

I biedne dzieci zmeczone szalenie przebiegly Kilka-
kanascie krokow, usitujagc wten sposéb pokonac¢ ogarnia-
jaca ich senno$¢ i zimno.

Lecz juz po chwili Olenka zatrzymata sie.

— Nie moge, nie moge iS¢ dalej.

— Jeszcze troche — prosit Andrzej.

— Nie moge.

— Jestem pewny, ze zblizamy sie juz teraz do
brzegu lasu.
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—* Odpocznij Ty chwilke — poprosita dziewczynka.
1 nie czekajgc na zgode osuneta sie na ziemie.

— Nie mozesz tak lezeé¢ Olenko, nie mozesz — za*
wotal Andrzej, lecz dziewczynka nie styszata go. Oczy
jej zamknely sie natychmiast, glowa pochylita na bok
i Olenka pot lezac, pét siedzac na Sniegu zasnela.

— Trzeba jg obudzi¢, trzeba jg obudzi¢ — pomyslat
chtopiec, musze ja natrze¢ $niegiem.

Pochylit sie nad dziewczynka, lecz poczut w calem
ciele taka niemoc, ze nie byt w stanie uczyni¢ najmniej-
szego ruchu.

Zraniona gtowa bolata, w skroniach pulsowato, przez
cale ciato przechodzity dreszcze.

— Ach, jakzeby byto dobrze potozy¢ sie, odpoczacé
chwileczke — pomys$lat mimowoli Andrzej, zapominajac
ze odpoczynek ten kryje w sobie $Smiertelne niebezpie
czenstwo.

Jeszcze raz usitowat sie podniesé. Lecz nagle za
krecito mu sie w gtowie i chiopiec upadt obok swej ma-
tej przyjaciotki.

Zamie¢ szalata wokoto, $wiszczac beznadziejnie nad
glowami dwojga zamarzajacych dzieci, ktére nie wie-
dziaty wecale, ze znajdujg sie tuz obok konca lasu,
za ktérym ciagnie sie niewielka wioska,



Cze$¢ druga

mata pogromczyni zwierza®

Rozdziat I.
PRZYJAZD""

— Woysiada¢, wysiadac!

— PrzyjechaliS$my juz, prosze i

— A tak, przyjechalismy.

— A co, chlopcze, chciatby$ jeszcze troche aj-
jecha¢ — u$miechnat sie wysoki pan, wspottowarzysz
podrozy.

— Nie dziekuje, nnmy juz dosy¢ tej jazdy.

Andrzej zwrocit sie w strone dziewczynki, ktéra
ciekawie wygladata przez okno.

— Chodz, Olenko.

We wszystkich wagonach panowat ruch i gwar. W wagonie

w ktorym znajdowali sie Andrzej i Olenka jaka$ staruszka

pakowata pospiesznie wyjete przedtem rzeczy do tobot-

kéw i walizki. Obok, w sasiednim przedziale, ptakato
gtosno mate dziecko a jaka$ para $miata sie wesoto.

Chodz, Olenko — powtoérzyt Andrzej, biorgc
dziewczynke za reke i stajgc na stopniach wagonu.

Wokoto byto rojno i gwarnie. Tragarze biegli szyb-
ko przed siebie, podrozni ttoczyli sie w pospiechu przy
wyjsciu. Wszyscy rozmawiali gtosno, szukali tragarzy, na-
wotywali sie nawzajem.

Ten ruch i hatas onieSmielaty dzieci, ktére nie bar-
dzo wiedzialy co majg ze sobg robic.

Machinalnie szty wiec za przyktadem innych i w
ten sposob przeszty przez poczekalnie, a potem wydo-
staty sie na ulice.

Teraz przystanety znowu.

Obce, nieznane miasto o wielkich' murowanych do-
mach, o wysokich wiezach kosciotéw, o olbrzymich fab*



rycznych kominach wydawato im sie czem$ nieprawdo*
podobném, czem$ nierzeczywistern.

Wychowane w glebi puszczy znaty dzieci tylko mate
wioski i miasteczka.

Poza tem onieSmielata je teraz mysl, ze przyjechaty
nietylko do obcego miasta, ale takze do zupeinie obcych
ludzi. Mieli sie przeciez uda¢ do jakiej$ Anny Czernik,
»cioci Anusi”, ktérg Olenka znata jedynie z opowiadan
dziadka i z rzadko do niego pisanych listbw. Andrzej
za$ nie znat jej wcale.

Mineto kilka tygodni od chwili, gdy dzieci zasnety
podczas zamieci na $niegu. *

Miejscowi chtopi odnalezli je po kilku godzinach.
Roztarto je natychmiast $niegiem, owinieto w cieptg
odziez i zawieziono do wsi.

We wsi utozono Andrzeja i Olenke do 16zka, dano
im sie napi¢ herbaty z wddka.

Gdy dzieci odzyskaty przytomno$¢ dano im jesc
I znowu musiaty sie napi¢ czego$ rozgrzewajgcego.

Po jakim$ czasie dzieci odzyskaty przytomnosé. Byty
uratowane!

Po kilkunastu dniach za$ mogly podnies¢ sie z t6z-
ka. Przez kilka dni jeszcze mieszkaty u goscinnych wie-
$niakéw, potem udaty sie w dalekg droge,

““ Spdjrz, jaka wielka ulica — szepnat Andrzej.

— Ogromna!

—1 A jakie sklepy!

Zobacz, jakie majg wielkie szyby.

— Zupetnie jak lustra.

Olenka patrzyta oszotomiona. Widziata przed sobg
wielka, szeroka ulice, wysokie domy. sklepy o lustrzanych
y ac » auta, dorozki, tramwaje, spieszacych sie ludzi.
.+ Ny~Ki, dzwiek trgbek, nawotlywania, hatas wiel-

kiego miasta oszotomit dzieci.
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Stanety niepewne posrodku ulicy, nie wiedzac w
ktorg strone sie zwrdcic.

— Uwazaj, czego stoisz jak stup soli — rozlegt
sie okrzyk i tuz obok dzieci przejechata dorozka, opry-
skawszy je blotem.

— Nie gap sie — zawofat jaki§ chiopiec obok
nich.

Dzieci zdazyty sie cofng¢ dopiero w ostatniej
chwili.

Jednoczes$nie zjawita sie przed nimi posta¢ poli-
cjanta, regulujacego ruch na Srodku ulicy.

— Jak chodzicie? Nie wolno stawa¢ na Srodku
ulicy. Uwazajcie bo zapfacicie kare—krzyknat policjant.

Andrzej spojrzat zmieszany na niego i $cisngt mocno
reke Olenki, jakby obawiajac sie, ze mu jg zabiora.

— Przepraszam pana — powiedziat — nie wie-
dziatem.

Policjant spojrzat nu niego tagodniej i odszedt na
swoje miejsce.

— Chodzmy — szepnat Andrzej.

— Chodzmy, bo znowu sie rozgniewa. |

— Powiedz mi jeszcze raz, gdzie mieszka twoja
ciotka.

— Ulica Zawadzka 2, mieszkania 15 — odpowie-
dziata Olenka, ktéra oddawna umiata na pamiec, zapisany
i powtarzany przez dziadka wielokrotnie adres.

— Dobrze. Zawadzka. Musimy sie zapyta¢, gdzie to
fest? — postanowit Andrzej. k

— Najlepiej zapytaj sie tego policjanta.

— Tak.

Andrzej podszedt do policjanta i zapytat.

— Przepraszam pana, gdzie jest ulica Zawadzka.

— Zawadzka? o, daleko.

— Czy bardzo daleko?
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— Bardzo. Na drugim konfcu miasta. Za mostem
To bardzo daleko, trzeba pojecha¢ tramwajem,

Andrzej westchnat. Nie mogli pojecha¢ tramwajem,
bo nie mieli juz ani grosza.

Ostatnie pienigdze wydat rano na stacji, na jedzenie
dla Oli i dla siebie.

Kupit chleba i kietbasy. Teraz za$ byt dostownie
bez grosza. Pienigdze zaoszczedzone i zostawione mu
przez ojca zostaty catkowicie wydane na podréz.

Mimo to Andrzej nie stracit odwagi.

— Dojdziemy przeciez jako§ — pomyslat.

— Nic nie szkodzi — odpowiedziat policjantowi. —
Nie mozemy pojechaé, ale dojdziemy pieszo. Pan bedzie
tylko taskaw wskaza¢ nam droge.

To moéwigc chiopiec potrzasnagt Smiato gtowa, gotow
udac¢ sie teraz pieszo chocby na koniec $wiata.

Policjant usmiechnat sie i objasnit szczegétowo w
jaki spos6b mozna sie uda¢ na drugg strone miasta.

Dziekuje panu bardzo.

Wzigwszy sie za rece dzieci wesoto i z ozywieniem

udaty sie w droge.

Rozdziat II.

PRZYKRE ROZCZAROWANIE.

Ulice, ulice bez konca. Dzieci przechodzity z jednej
ulicy na druga. Potem ujrzaty zautki, uliczki, place.

Wszedzie niemal byto wida¢ wspaniate sklepy, z
nadzwyczajnemi wystawami, olbrzymie domy.

Jeszcze nigdy w zyciu dzieci nie widziaty nic po-
dobnego. Mimowoli zatrzymywaly sie co chwila przed
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kazdg wystawg i przygladaty sie dlugo kazdej tzzcézy.

— Zobacz jakie to tadne — wotata Olenka.

— ChodZzmy juz, bo sie robi pozno,

— Stanmy jeszcze tylko tu — prosita dziewczynka.

Ta sama rozmowa powtarzata sie przed kazdzm
sklepem.

Tymczasem na ulicy zaczeto sie Sciemnia¢. Zapa-
lono Swiatta i reklamy Swietlne i odrazu miasto przy-
brato inny, jakgdyby od$wietny wyglad.

Wszystko to zachwycato i zdumiewato dzieci. Ogla-
daty z jednakowym  podziwem  wspaniate zabawki,
drobiazgi w sklepach z galanterja, lub wielkie kinemato-
graficzne afisze i fotosy artystow filmowych.

Wkrétce oczom dzieci ukazata sie rzeka i wielki
most, po ktorym przejezdzaty tramwaje i auta.

Olenka zmeczyta sie bardzo. Dziewczynka odzwy-
czaita sie ostatnio od diugiego chodzenia i teraz nogi jg
bolaly. Podczas przechodzenia przez most dziewczynka
poczuta tak silne zmeczenie, ze ledwo mogta sie ruszyc.

— Zmeczyla$ sie, Olenko — zapytal Andrzej,

— Nie, tylko troszeczke — odpowiedziata.

Lecz Andrzej widziat zmeczenie dziecka i w milcze-
niu wziagt Olenke na rece.

— Pamiegtasz, jak wtedy, jak w puszczy — przy-
pomniat jej szeptem i usmiechnat sie.

— Pamietam.

Olenka przytulita sie mocnp do chiopca.

Idac szybko naprzéd Andrzej mingt most i znalazt
sie drugim brzegu rzeki.

Przechodzacych ludzi pytat wcigz jak nalezy iS¢ na
ulice Zawadzke.

Teraz dzieci nia widziaty juz przed sobg tak wiel-
kich domoéw i sklepdw. W tej dzielnicy miasta znajdo-
wab sie przewaznie niskie, a nawet drewniane domy.

Wreszcze dostali sie na waska, bardzo diuga ulica-
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ke. Znajdowato sige tam tylko kilka niewielkich, niskich
doméw. Okolica wydawata sie niemal zupetnie pusta.

Konczac sig, ulica skrecata w ciasny zautek i kon-
czyta sie jakim$ pochytym plotem. Dwa. czy trzy niski«
domki staty w poblizu.

'Andrzej przeczytat napis na rogu.

— Ulica Zawadzka,

— To tu — ucieszyta sie Olenka.

— Tak, tu mieszka twoja ciotka.

Olenka zeskoczyta lekko z rgk przyjaciela.

— Nr. 2 — przeczytat Andrzej — to wiasdnie tu.

— Chodzmy.

— Tak, chodZzmy — powtdrzyt chiopiec.

Lecz mimowoli zatrzymat sie na chwile z waha-
niem.

Potem jakby zawstydziwszy sie swej niepewnosci
poszedt szybko w kierunku bramy.

Mineli brame, przeszli brudne podworko i znalezli
sie w jakie$ diugiej sieni, ktora raczej byla korytarzem
i w ktérej panowat zupetny mrok,

— Ale dokad i8¢ teraz — mruknat chiopiec, szu-
kajgc drzwi.

Dzieci staty niepewne, nie wiedzac w ktérg strone
sie zwroci¢, gdy nagle jasna smuga Swiatta przecieto
mrok.

Otworzyty sie jakie$ drzwi i rozczochrany mez-
czyzna zjawit sie na progu, trzymajac w reku szydio,

— Czego chcecie? — krzyknagt ostrym, nieprzyjem-
nym glosem.

— Szukamy...

— Widczycie sie po cudzych mieszkaniach.
— Nie, szukamy pani...

— Co to, zebrakami jesteScie? OdejdZcie, u nas nie
daje sie nic zebrakom.
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— Ale, nie, nie JesteSmy zebrakami — tlomaczyt
pospiesznie Andrzej.

— Wiec czego tu chcecie?

— Szukamy ciotki. Pani Anny Czernikowel.

— Anny Czernik?

— Tak. Czy ta pani tu mieszka?

— Jezeli to ta sama to wiasnie u mnie odnajmuje
pokdj — fagodniejszym tonem powiedziat nieznajomy.

— Ach, to Swietnie — ucieszyt sie chiopiec.

— A co, krewni jej jesteScie, czy co?

— Ta mala jest jej krewng — wskazat Andrzej na
Olenke.

— Acha.

— Tak, to wnuczka jej ojca, Ja jestem obcy.

— Tak.

— Prosze, niech pan nam wskaze jak mozna sie do
ciotki dostac.

Mezczyzna, mruczac co$ pod nosem, poszedt na-
przéd.

— Chodz, Olenko.

— Ide, ale podaj mi reke

Andrzej wzigt dziewczynke za reke i poszli na-
przod.

— Jestescie? — zapytat mezczyzna — to tu.

Przeszli przez prog i ogarngt ich zapach kwaszonej
kapusty i jakiego$ innego jadta. W kuchni byto petno
dymu i swadu. Dzieci zauwazyly, ze znajdujg sie w ja-
kiej$ brudnej kuchni. Gotowata tu jaka$ kobieta. Dwoje
dzieci trzymato sie jej spddnicy. W kacie, przy kuchni,
siedziato na tawce dwuch chlopcéw i naprawiali obuwie.

— Anna, goscie przyszli do ciebie — krzyknat go-
spodarz mieszkania i otworzyt mate drzwi, prowadzace
do pokoju.

Andrzej i jego towarzyszka znalezli sie w matym,
jasnym pokoju.
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Wiekszg cze$¢ pokoju zajmowato 16zko nakryte
biatg kapg i wielkim stosem poduszek. Przy Scianie stat
stot, obok niego ceratowa kanapa i kilka krzeset.

Wielki kufer w jednym kacie, a komoda w drugim
stanowity cate umeblowanie pokoju.

Obok stotu stata kobieta w ciemnej, skromnej sukni.

Miata ona gtadko przylizane wiosy, chuda, 2z6itg
twarz o przenikliwych, matych i niespokojnych oczach.

Oczy te plonely chorobliwym, goraczkowym bla-
skiem.

— Jacy goscie? — zawotata — nie znam zadnych
gosci.

Ujrzawszy dzieci, stojgce na progu pokoju kobieta
cofneta sie  mimowoli.

Potem gwattownie poruszyta rekoma i twarz jej po-
czerwieniata jak piwonja.

— Zebracy? Nie..,

— Nie jesteSmy zebrakami zaczagt tlomaczy¢
Andrzej, lecz kobieta nie data mu doj$¢ do stowa:

— Nie wpuszczam do siebie zebrakdw — krzy-
czafa.

— My nie...

— Nic nie dam, nic nie dam.

— Alez, prosze pani...

Sama jestem biedna, sama nic nie mam — Kkrzy-
czata kobieta i nagle stanowczym krokiem podeszia do
kufra i usiadta na nim, trzymajac sie jego pokrywy.

Mysmy przyjechali db pani z wizyta — szeptata
Olenka.

— Z wizytg?

Tak, to jest mieliSmy tu mieszkac.

— Kto wy jestescie?

— Ja jestem od dziadziusia Michata, z puszczy

Co takiego? — krzyknetla kobieta.
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— Tak, od dziadziusia Michata. Dziadziu§ umait
a przed S$miercig kazat mi pojecha¢ do cioci Anusi,

— Co ty opowiadasz dziewczyno?

— Pani jest przeciez ciocig Anusig Czernikowg?

— Ja, ale...

— A wiec wkadnie kazat mi pojecha¢ do pani.

— Na mito$¢ boska, kto ty jestes?

— Ja jestem Olenka, Ola, o ktorej tak czesto pisat
w listach dziadzius.

— Olenka, o moj Boze — zawotata kobieta jak nie-
przytomna.

— Tak. Olenka wnuczka dziadziusia. Przyjechatam
tu do cioci. Ja i Andrzej przyjechaliSmy razem. Dzien-
dobry droga ciociu Anusiu.

I mowigc to, Olenka wyciggneta reke na przywi-
tanie.

Oczy kobiety rozwarty sie szeroko, wyrazajac przera-
zenie. Na policzkach zaptonat silny rumieniec. Widocznie
przestraszyta sie czego$. Mate oczki zabtysty silnie. Od-
dech wydobywat sie gtosno z zapadniegtej piersi.

I nagle jak szalona podniosta sie z kufra, na ktérym
siedziata i chwyciwszy dziewczynke za ramie zaczeta nig
trzasc¢ z calej sity.

— Precz — krzykneta.

Diawigc sie wsciektoscig trzesta dziewczynka, wo-
fajac:

— Precz kitamczucho, mata zebraczko. Nie znam
zadnej Olenki i zna¢ nie chce,

. — Co?

— Tak. Co mnie obchodzi jaka$ obca smarkata,
zebraczka. Zeby$ sie natychmiast stad wyniosta, precz
stad, albo...

| ztakg sita odepchnagta Smiertelnie przerazong
dziewczynke, ze gdyby nie Andrzej, ktory ja ztapat w
odpowiedniej chwili, biedna Olenka upadtaby na podtoge.

64



— Co pani robi?

— A ty czego tu chcesz znowu?

Niech pani sie nie wazy dotkng¢ Ole. Jak pani
nie wstyd? — krzyknat chlopiec z gniewem.

— Obronca sie znalazH!

Tak, niech pani sprébuje tylko zrobic¢ jej co$
zlego a bedzie pani miata zemng do czynienia.

Gtos chiopca zabrzmiat stanowczo jak u dorostego,

wstyd tak postepowac¢ z matem dzieckiem —
dodat jeszcze.

Brwi chlopca zmarszczyty sie groznie nad blyszcza-
ccmi czarnemi oczyma.

Gniew i oburzenie odzwierciadlity sie na jego tadnej
twarzy.

Grozny wyglad chiopca doprowadzit kobiete do
ostatecznej ztosci.

Blada i nieprzytomna niemal rzucita sie z zaci$nie-
temi piesciami na niego.

Precz stad w tei chwili, wstretni zebracy.

Tracac zupelnie panowanie nad sobg, gotowa byla
uderzy¢ Andrzeja.

— Patrzcie, jacy madrzy. Puszcze sobie wymyslili.
"a wam Pokaze puszcze. Zaraz policje wezwe — Kkrzy-
cata z catej sity.

To szalona — pomyslat chtopiec.

Nagle otworzyty sie drzwi i do pokoju wbiegt wy-
soki i szczuply, czternastoletni chtopiec otulony w C|epiy
ptaszcz.

Diugie loki chiopca wydostajgce sie z pod beretu
0 niezwyklym ksztalcie, opadaty na kotnierz ptaszcza.

— Dobrvwieczér — zawotat chiopiec, zrzucajac ze
siebie pfaszcz.

Patrzac na chtopca Olenka i Andrzej krzykneli mi-
mowoli ze zdumienia.

Chiopiec bowiem zrzucit zrecznym ruchem plaszcz



1 teraz ukazat sie w jakim$ dziwnym kostjumie z rézo«
wego, jedwabnego trykotu, ktory obciskat jego ciato tak
mocno, ze wydawato sie jakby nic na sobie nie nosit,
Jedynie krdciutkie, zielone, jedwabne spodenki zakrywaty
jego biodra i nogi do kolan.

Na nogach chtopiec nosit wysokie, zwykte buty, nie
majace nic wspolnego z jego tadnym, dziwnym kostjumem

Rozdziat Il1.

NILS DECYDUJE

— Jestem, mamo.

— Ach, Nilsie.

— Dopiero teraz skonczyta sie proba i natychmiast
przyjechatem do ciebie.

— Nilsie.

— Nie zdazytem sie nawet przebrac, Spieszytem sie
bardzo.

— Stuchaj.
— Ach, mamo, widze, ze znowu sie irytujesz. Prze.
stan, prosze, przeciez wiesz, ze to ci szkodzi — po-

wiedziat dziwny chtopiec i natychmiast spojrzat zdziwio-
nym wzrokiem na obce dzieci. Potem skingwszy niedbale
rekg w ich strone zapytat:

— A ci co za jedni?

Anna Czernik podeszta do syna.

— To sg mali zebracy, darmozjadly...

— Ale dlaczego irytujesz sie tak, mamo?

— Bo stuchaj tylkore

—- Stucham.

— BOg raczy wiedzie¢ skad dowiedzieli ste o moim
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zmartym ojcu. Zjawili sie tutaj i chcg nam odja¢ od ust
ostatni kes chleba, ci,,. ci...

Anna zakastata tak silnie, Zze nie mogta nic wlecei
powiedzieé.

__ Dosy¢, prosze cig, mamo. Nie irytuj sie niepo-
trzebnie.

— tatwo Ci powiedzie¢, gdy...

— Daj mi poméwi¢ spokojnie z dzieCmi, juz ja to
zatatwie. Nie denerwuj sie tylko.

— To sg mali zebracy...

— Mamo, przeszkadzasz swoim krzykiem rozpatrzy¢
catg sprawe — powiedziat chtopiec nie bardzo uprzej-
mym w stosunku do matki gtosem.

Potem krzywigc sie z niezadowoleniem, starajgc sie
swem zachowaniem udawac dorostego, roézowy chiopiec
podszedt do Olenki i zapytat ostro:

— Skad sie tu wzietas?

Olenka chciata odpowiedzie¢, lecz nie mogta. Zmie-
szanie jej zwiekszato sie z kazda chwila.

Woéwczas Andrzej widzac zmieszanie swej przy.
ciotki — odpowiedziat za nia:

— To jest Olenka.

— Jaka Olenka?

— Olenka, wnuczka i wychowanka Michata Karni,
szyna. Dziadek jej umart. Zostata tylko ciocia Anna, o
ktérej méwit jej bardzo duzo zmarty dziadek i do ktorej
kazat jej przyjechaé. Wiec zgodnie z zyczeniem dziadka
przyjechata tutaj po jego $Smierci. Oto i wszystko.

— Wiemy, ze dziadek umart, ze zamarzt w giebi
puszczy — odpowiedziat sucho chtopiec — pisano nam juz
o tern.

— No, tak, a wiec?

— Lecz dziadek nie miat zadnej wnuczki.

— Jakto, a Olenka?
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— Woprawdzie opiekuwat sie kiedy$ jakas dziew-
czyka, ktorg znalazt.

—To wihasnie Olenka

— Nie, tamtg dziewczynke przystat do nas przed
kilku laty, dowiedziawszy sie, Ze rodzice jg poszukuja.

— To niemozliwe.

— A jednak tak jest. OddaliSmy te dziewczynke
jej ojcu, ktéry okazat sie bardzo bogatym panem, lec2
wiecej dzieci dziadek nie miat.

— Jakto?
— A tak, jest to tak pewne jak to, ze sie nazy-

wam Nils Nikodem Czernik.

— Nie rozumiem...

— Przyjechaliscie tu zupetnie niepotrzebnie. | mysle,
zescie to teraz sami zrozumieli. Czy wam jeszcze co
trzeba? — zakonczyt ostro, niemal niegrzecznie swoje
przemoéwienie.

— Ma pan racje... nic nam wiecej nie trzeba —
odpowiedziat Andrzej.

Z biekitnych oczu Olenki poptynety tzy.

— Nic nam nie trzeba,—drwigco juz i $Smiato méwit
Andrzej—i natychmiast stad odejdziemy.

— To szczesliwie sie skiada.

— Widocznie dziadek Oli nie wiedziatl poprosfu, ze
ma tak ztg corke i takiego wnuka, bo nie radzitby swej
ukochanej dziewczynce, aby sie do nich zwidcita.

Olenka zatkata gtos$no.

— Ale nic nie szkodzi. Bog jest dobry wiec damy
eobie jaka$ rade i bez was.

— Prawda, Olenka? — zwrdcit sie serdecznie do
dziewczynki.

Ta spojrzata tylko na niego czule poprzez tzy.

— Zegnajcie. Po takiem przywitaniu rzeczywiscie nie
mamy poco zostawaC tu dtuzej — powiedziat Andrzej z
gorzkim usmiechem.
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Tak, chodZzmy, Andrzeju,

— ChodZmy, Olenko. Nie ptacz, damy sobie jako$
rade — szepnat cicho do szlochajacej dziewczynki i wy-
prowadzit jg z niegoscinnego pokoju, do ktérego z tak<j
nadziejg wchodzili przed kilkunastu minutami.

Anna Czernik i rozowy chtopiec pozostali sami.

Przez chwile trwato milczenie. Nils przerwat je
pierwszy.

— Mamo, postgpiliSmy gtupio,

— Dlaczego, moje dziecko? — zapytata Anna.a jej
niemity, ostry gtos zabrzmiat tagodnie, niemal czule, gdy
zwracata sie do syna.

— Glupio i Zle bo teraz wpadniemy.

— Na mito$¢ boska, dlaczego?

— Wszystko sie wyda, gdy te glupie dzieciaki bedg
sie watlesaly po miescie i kazdemu zechcg opowiada¢ O
swoim losie.

— Wiec co zrobié?

— Trzeba sie ich jako$ pozby¢, ale inaczej.

— Ale jak?

— Niepotrzebnie przyjetas je takiemi krzykami
i wymystami. Juz to tylko mogto sie wyda¢ dzieciom
podejrzane.

— Przelektam sie.

— | niepotrzebnie takze powiedziatem im o tej
dziewczynce.

Ale co miatam zrobi¢? Tak sie przerazitam, wi-
dzac te dziewczynke, ktéra, sadzac z listu otrzymanego
stamtad, zgineta bez $ladu, po $mierci mego ojca.

— Tak, ale jednak...

r- | nagle zmartwychwstala i zjawia sie tu. wtedy

0y,

— Alez, mamo...

0 O m"j Boze, przeciez jej przyjazd mole znisz-
czy¢ caty nasz spekdj.



Kobieta méwita z ogromnem wzruszeniem i drzata
cata jak w gorgczce.

— Powiedzmy, ze jeszcze jest daleko do tego.

— Ale co bedzie teraz?

— Mam pewien pomyst — powiedziat chlopiec.

— Jaki?

— Ta mala jest tadna jak obrazek.

— Tak.,.

— Mister Bill juz oddawna szuka fadnego dziecka
o0 takiej stodkiej, karmelkowatej twarzyczce.

— Poco?

— Zjawienie sie takiej dziewczynki w klatce z dzi.
kiemi zwierzetami wywotato by niezwykly zachwyt $réd
publicznosci.

— CO0z z tego?

— To, ze mister Bill wyjezdza niedtugo ze swemi
Iwami do Ameryki.

— To prawda.

Ja nie moge jecha¢, ty mnie nie puscisz-

— Naturalnie, ze cie nie puszcze.

— A zresztg poco mam jechaé. Dzieki hojnosci na-
szego dobroczyncy masz chyba dosyC pieniedzy w
kufrze.

— Wiec co zrobimy?

— Pojedziemy sobie gdzie$ daleko stad, kupimy so-
bie niewielkg posiadto$¢ i bedziemy zyli wspaniale.

— Ach — westchneta matka.

— Podoba ci sie taki plan, prawda?

— O, tak.

— Dziewczynka zaS§ moze wstgpi¢ do nas, do po-
gromcy zwierzat. Billowi spodoba sie napewno. W ten
spos6b pozbedziemy sie jej bez zadnych nieprzyjemnosci
a jednocze$nie 1 wySwiadczymy przystuge dyrektorowi,
ktory napewno, jestem przekonany, bedzie sie zachwycat
dziewczynka.
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— Tam myslisz, Nilsie?

— Tak,

— To bytoby Swietnie.

— My za$, gdy tylko sie skonczy m¢j kontrakt wy.
jedziemy sobie daleko. Pienigdze mamy i nie zostawiamy
tu nikogo, za kim moglibySmy teskni¢ — zakonczyt to-
nem, nie dopuszczajgcym sprzeciwu,

— Jakto nikogo? A moja biedna Olusia? — zapo-
miate$ o0 niej — z wyrzutem w gtosie powiedziata Anna,
zwracajac sie do syna,

— Ach mamo, c6z to za cackania sie.

— Jakto?

— No tak, mojej siostrze powodzi sie wySmienicie,
Nie trzeba chyba lepiej.

— To prawda.

— Nie miatbym nic przeciwko temu, aby sie zna-
les¢ na jej miejscu. Nie masz chyba potrzeby troszczyé
sie 0 nig.

— Tak, ale...

A zreszta, kiedyS Ola dowie sie o wszystkiem
i powrdci do nas z wielkim majatkiem.

— Dobrze kochanie, to bytoby Swietnie. Bylebym
tylko nie zachorowata powaznie.

— O bedziesz zyka jeszcze ze sto lat, mamo, Swieze
powietrze na potudniu uzdrowi cie zupetnie — zawotat
wesoto Nils.

— Tak myslisz, Nilsie.

N Tak, trzeba tylko zatatwi¢ sprawe z dzieémi ito
jaknajpredzej.

— Dabrze, synku.

Bron Boze aby komukolwiek opowiedzieli praw-
de. Wtedy bylibySmy zgubieni.

— Ach, Nilsie.

Nie obawiaj sie, mamo. Biore to na siebie. Po-
prosze mister Billa aby wzigt dziewczynke.
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— A chiopiec?

— Chiopca zaprowadze do dyrektora teatru. ,,Rozry.
wek". Da mu pewnie praceg, na poczatek miejsce chociaz-
by woznego. A potem mister Bill wyjedzie do Ameryki

i pozbedziemy sie na zawsze tej dziewczyny i wszel-
kich nieprzyjemnosci. Czy nie mam racji?
— Zawsze masz racje, kochanie — powiedziata

Anna i pocatowata syna, ktory dosy¢ niechetnie przyjat
ten pocatunek.

— No a teraz pobiegne i dogonie tych gtuptasow.

—- Dobrze.

— Aty przygotuj im co$ do jedzenia.

— Tak.

— Takich zgtodniatych i zmeczonych nie moge ni
gdzie zaprowadzié, ani do Billa ani do dyrektora. Nik
by nie chciat wzig¢ takich wynedzniatych zdechlakéw.

— Tak, musza odpoczac.

Potem, chtopiec ktérego zwano Nikodemem i Nilsem
narzucit na dziwny kostjum palto i wybiegt z pokoju.

Rozdziat V.
CO SIE STALO PRZED PIECIU LATY?

Nils znikt za drzwiami a Anna Czernikowa zamy-
$lita sie niespokojnie. Myslata o wypadkach ktére zda-
rzyty sie przed pieciu laty.

Byt to ponury marcowy wieczér. Wracata wtedy z
cmentarza. Dopiero co pochowata meza, ktory bedac
krawcem utrzymywat swojg rodzine. Teraz biedna wdowa
pozostata z dzieémi i bez kawatka chieba.
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Wraz z nig szedt jej dziesiecioletni syn Nikodem
i czteroletnia cérka Ola.

Podczas catej drogi cmentarza do domu Anna Czer
nikowa myslata wcigz o jednem i tem samem:

Co bedzie teraz? Jak utrzyma dzieci?

Gdyby ojciec jej znajdowat sie tu w miescie, moze
by jej co$ poradzit, pomdgt.

Lecz ojciec znajdowat sie daleko, na kresach w od-
legtej puszczy sam byt biedny i wychowywatl matlg dziew-
czynke, ktorg w tak niezwykly sposéb znalazt w giebi
lasu. O dziewczynce tej pisat stale w swoich listach i pro-
sit corke aby w razie jego Smierci wzieta jg do siebie.

Za zycia Czernika catej jego rodzinie powodzito sie
wcale dobrze.

Teraz jednak trzeba bedzie znosi¢ niedostatek.
Woprawdzie stary ojciec przyzwyczait jg do biedy, lecz
Czernikowa nie chciata mysle¢ o nedzy.

Wszystkie jej mysli dotyczyly dzieci, ktore kochata
szalenie.

— Co stanie sie z niemi po $mierci 6jca?

— Trzeba bedzie znalez¢ sobie jaka$ prace, zostaé
nianka lub stuzacg — postanowita Czernikowa— a dzieci
odda¢ do ochrony.

Nie wiedziata jednak gdzie nalezy sie uda¢, aby zna-
leS¢ prace i w tym celu kupita gazete, aby zobaczy¢ czy
niema odpowiedniego ogtoszenia.

Jakiez bylo zdziwienie Anny Czernikowej, gdy ot-
worzywszy gazete przeczytata zaraz na pierwszej stro-
nicy:

»Zrozpaczony ojciec, po powrocie z sanatorjum, w
ktorem leczyt sie chory nerwowo przez cztery lata,
"-faga jeszcze raz dobrych ludzi, aby podali wszystko, co
im jest wiadome o malej dziewczynce, pozostawionej w
ouszczy.

Dziewczynka byla przywigzana do drzewa, gdyz
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chciano jg ocali¢ w ten sposéb przed napascig wilkdw

Nazajutrz dziecko znikto bez $ladu.

Tu nastepowat doktadny opis miejscowosci, w kto-
rej pozostawiono dziewczynke, jej ubrania, wygladu
Pisano takze o ztotym krzyzyku i napisie ,,Boze chron
Olenke”.

Pod ogtoszeniem znajdowat sie adres ojca, bogatego
ksiecia, mieszkajgcego w tern samem miescie.

Anna Czernikowa - poczuta wzruszenie, czytajgc te
notatke.

Zrozumiaka odrazu, ze przybrana wnuczka jej ojca
byta wihasnie tg dziewczynka, ktorg teraz po uptywie
czterech lat poszukiwat nieszczesny ojciec.

Pierwszg mysla kobiety byto udac sie pod podany
w gazecie adres i zawiadomi¢ ojca dziewczynki, o tem,
ze jego corka znajduje sie u jej ojca Michata.

Lecz nagle inna mys$l zatrzymata Anne. Mysl ta
byta niezmiernie $miata i zbrodnicza.

A gdyby tak powiedzie¢, ze tg dziewczynka jest jej
wiasna céreczka Olusia? — pomyslata kobieta.

Ola jest przeciez takze jasnowlosa, delikatna, tadna
jak prawdziwa panienka, imie ma tez takie sama i tylez
lat. Przeciez ojciec i tak nie przyjedzie tu nigdy z dziec-
kiem a jezeli nawet przyjedzie to nikomu na mysl nie
przyjdzie, aby u niego szuka¢ dziecka. Olusi¢ za$ mozna
w ten sposOb uszczesliwi¢ na zawsze. Trzeba tylko wmo-
wi¢ malenstwu, ze nie jest rodzong corka i ze przywie-
ziono jg z puszczy od dziadka, u ktérego przebywata
dawniej. Trzeba jg nauczy¢, aby mowita w ten sposob
wszystkim otaczajgcym jg ludziom.

Zamozny pan wynagrodzi napewno Anne a Olusia
bedzie wychowana jak prawdziwa dama, bedzie nosita
aksamitne i jedwabne suknie, bedzie zyta w zbytku i w
bogactwie. 1 nikt sie nie dowie, ze Olusia nie jest tg
dziewczynka, ktorg ddnalazt jej ojciec.
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Podzieliwszy sie tg myslg ze
synkiem i poleciwszy mu surowo, aby
stkiem, Anma umyia i ubrata swojg Ole p
jej jak sie ma zachowywaé zaprowadzita dzi.
podany adres.

Zaprowadzono jg natychmiast do miodego jeszcze,
lecz juz siwiejagcego pana i zaledwie zdotata opowiedzie¢
mu o tem w jaki sposob jej ojciec odnalazt w puszczy
dziecko, i ze tem dzieckiem jest wiasnie Ola, gdy pan
zapominajac 0 wszystkiem wokoto, tkajac chwycit dziew-
czynke w objecia.

Catowat jg bez konca i powtarzat bezustannie.

To ona, to ona. Taka drobna i jasnowtosa. Dziew-
czynka moja ukochana. Nareszcie cie odnalaztem.

tzy radosci ptynety z jego oczu.

To napewno ona, prosze pana — moéwita jaknaj-
szczerszym gtosem Anna — moj ojciec przywiozt jg tu
przed trzema laty. Na szyi miata ztoty krzyzyk z napi-
sem;

»Zmituj sie Boze nad Olenka"

Lecz krzyzyk musielismy sprzeda¢ w ciezkiej chwili,
gdy nas nedza przyparia.

Dziewczynka byta u nas przez trzy lata i nie wie-
dziata wcale, ze nie jest nasza. OpiekowaliSmy sie nig
i koc alisSmy jak dziecko rodzone. ChcieliSmy nawet po-
da¢ o gazet o tem wszystkiem, ale nie wiedzielisSmy jak
*0 zrobi¢ i prawde mowigc przywigzaliSmy sie do dziecka,
bytoby nam zal oddac.

— O! — zawotat pan —wecale byscie mnie wtedy
nie zastali w kraju. Dopiero teraz powrécitam z zagra-
nicy, gdzie sie leczytem przez cztery lata po $mierci zony
I .utracie dziecka, ktére mi pani teraz odaje. Bylem
frardzg chory, la specjalnie gnebita mnie mysi ze bytem
ssffl winien Jemu wszystkiemu. Wzigtem jg wtedy ze sobg
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ze jest zbyt mata na tak daleka

srodze wilki nas napadly. Bylem przeko
t-gmg i chciatem ocali¢ moje dziecko przed
«Smiercig..0 moje dziecko, moje drogie dzlecko....

I znowu ze tzami w oczach obigt zdumiong Olg,
przekonany, Ze to jego zaginiona cOreczka, catowat i
piescit dziewczynke i dzigkowat Annie.

Potem wynagrodzit hojnie Anne i prosit, aby odwie-
dzata kiedy zechce dziewczynke.

Dziewczynke obdarzyt podarkami i pieszczotami,
przyjat jej stuzgce, bone, nauczycielke, ubrat jak laleezke-
Jednym stowem dla biednej, matej Oli nastgpito rajskie
zycie.

Uszczesliwiona takim obrotem sprawy Anna powro-
cita do domu. Los usmiechnat sie do niej. Jej mata co-
reczka Ola bedzie bogatg panienka, ona za$ sama i syn
Nikodem nie doznajg juz nigdy nedzy.

Pewien lek jednak nie dawat ani chwili spokoju
C:ernikowej. A co bedzie jezeli ludzie dowiedzg sie o
jej postepku?

Co bedzie jezeli dojdzie to jako$ do uszu jej ojca?

Przeciez to ogromne przestepstwo, poda¢ jedno

dziecko za drugie. ) )
| zaniepokojona ta mysla napisata natychmiast do

ojca, zawiadamiajgc go, ze jej coreczka Ola umarta, jako-
by natychmiast po $mierci meza. Anna miata nadzieje,
ze w ten sposéb ,schowa konce w wode", i zatuszuje

zamiane dzieci.
Nastepnie nalezato ukry¢ przed ludzmi, ze posiada

obecnie duzg sume pieniedzy, ktérg podarowat jej bogaty

an.
P Anna zdecydowata sie wiec odda¢ tymczasem dla

niepoznaki swego syna do teatru ,,Rozrywek”. Dyrektor
przyjat chetnie tadnego, silnego, i zrecznego chitopca do
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swo)ej trupy. Uczy! go wspdlnik dyrektora, wiadcicia*'
tresowanych lwoéw, anglik mister Bill, kléry w teatrze
~Rozrywek" dawat przedstawienia ze zwierzetami.

Mister Bill zrobi! z chlopca pogromce zwierzat.
Jego imie Nikodem zmienit na Nils.

Zdolnemu chtopcu wyptacono pensje jak dorostemu.
Zate pensje utrzymywali sie on i matka, wszystko za$ co
otrzymali od dobrodzieja (matka i syn w ten sposob
nazywali miedzy soba mniemanego ojca Oli). Anna ukry-
ta w wielkim kufrze, w oczekiwaniu lepszych czasow.

— Kiedy$ wezmiemy Ole do siebie i bedziemy zy-
li spokojnie— mowita niejednokrotnie do syna i wzdy-
chaia przytem ciezko.

Tymczasem za$ Anna zbierata pienigdze, odmawia-
ta sobie wszystkiego, mieszkajagc w ubogim pokoju, w
mieszkaniu szewca na krancu miasta. Lek, ze jej poste-
pek moze zosta¢ odkrytym, czynit Anne coraz bardziej
nerwowg i chorg. Nie sypiata catemi nocami. Na domiar
zlego, rozwijata sie choroba oddziedziczona po ojcu. Anna
zaczeta kastaC i czuta silne bole w ptucach. Koniecznem
byto, aby zmienita swéj skromny pokoj na wiekszy i wy-
godniejszy, nie mogta sie jednak na to zdecydowac. Oba-
wiala sie, ze ludzie dowiedzg sie skad posiada pienigdze,
ze wydadzg jej tajemnice a wowczas dobrodziej wyrzuci
Ole i gotéw ich wsadzi¢ do wiezienia.

Mysli te meczyly ja bezustannie. Obecnie za§
wzmogty sie, gdyz zobaczyta Olerke, te Olenke, ktorej
miejsce zajeta teraz jej mata coreczka.

A oto juz jestesmy. PrzyszliSmy do ciebie, ma-
mo. Daj nam co$ dobrego do jedzenia a jutro rano za-
prowadze naszych gosci, tak jakesmy sie umowili.

W ten sposéb dostany dach nad gltowa i pewry k?-
watek chleba.
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Mowigc 1b, Nils zrzucit swoj ptaszcz i ukazal 44
zitowu w swoim dziwnym, r6zowym kostjumie.

Matka jego zapanowata z trudem nad sobg i po’
szta przygotowac kolacje w sasiedniej kuchni.

Andrzej i Olenka, ktorzy weszli do pokoju razetn
z Nilsem, zatrzymali sie niepewnie na progu, nie wiedzac
ce majg robi¢ i poco tu wrocili.

Rozdziat V

MISTER BILL | PAN DYREKTOR.
ZALATWIONA SPRAWA. NOWY WROG.

TEATR ,,ROZRYWEK".

CODZIENNIE TEATRALNE PRZEDSTAWIENIE ORAZ
POKAZ TRESOWANYCH LWOW. WYSTEP MURZYNKI
ATLETKI, ZONGLEROW 1 T. P.

To wszystko obiecywaty wielkie litery jaskrawych
afiszy, nalepianych na stupach przed wejsciem do teatru,

Andrzej, wchodzac ze swymi towarzyszami do teatru,
zatrzymat sie i przeczytat caly afisz.

— Nie masz sie po co gapi¢ bez powodu. Za to
nikt ci nie zaptaci — zwrécit mu szorstko uwage Nils,
otulajgc sie szczelnie ptaszczem i rzucajgc wokoto za*
gniewane spojrzenia,

Nils byt w ztym humorze. Zle spat tej nocy. Kana-
pe musiat odstgpi¢ Olerice, sam za$ spat razem z Andrze-
jem w komorce, mieszczacej sie za kuchnig, co nie po-
dobato sie wcale rozpieszczonemu chiopcu. W dodatku
obawiat sie przez caty czas, ze gospodarz — szewc, zacie-
kawiony niespodziewanymi gosémi, zacznie wypytywaé
jego i matke skad sie wazieli.
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— Ach, zeby juz predzej skonczyto sie to wszyst-
ko — myslat ze zloscig, prowadzac dzieci do duzego
pokoju, na drzwiach ktérego znajdowat sie napis:

GABINET DYREKTORA

— Panie dyrektorze, moze sie przyda panu dyrek-
torowi chtopiec do postug — powiedziat gtosno, kianiajac
sie tlustemu, malemu cziowieczkowi o zupelnie tysej gto-
wie, ktory rozmawiat o czem$ z ozywieniem z chudym«
wysokim, rudym panem palacym wielkie cygaro.

Thusty cztowieczek oraz rudy pan odwrdcili sie na-
tychmiast.

— Ach to ty, Nilsie. Spoznite$ sie na dzisiejszg pro-
be. Mister Bill gniewal sie bardzo, prawda, mister
Bill, ze pan byt bardzo zty — zwrdcit sie dyrektor do
rudego pana.

Rudy pan wyjgt flegmatycznie cygaro z ust i spoj-
rzat otowianemi oczyma na Nilsa, mowigc:

— Odotragce ci kare za spdznienie z pensji. Bedziesz
karany za spOznienia. Nauczysz sie w ten sposéb przy-
chodzi¢ punktualnie zamiast watesa¢ sie po ulicach.

Teraz zas.,.

Szare oczy mister Billa zatrzymaty sie na Olence
i wyrazity zdumienie.

— Skad sie tu wzieta ta Sliczna dziewczynka? —
zapytat Nilsa.

— Przyprowadzitem ja w nadziei, ze pan zechce
ja zaangazowa¢, chiopca za$ chciatem poleci¢ panu
dyrektorowi — odpowiedziat, robigc pokorng mine
Nils.

— Dobrze, wezme te fad.ig dziewczynke. Urzadzimy
z nig przedstawienie w klatce Junony i Cezara — wy-

cedzit przez zeby mister Bill i pogtaskat po gtowie zmie-
szang Olenke.



A co ty umiesz, chtopcze — zapytat dyrektor,
asmiechajac sie dobrodusznie i klepigc chiopca zacheca*
laco po ramieniu — czy umiesz chodzi¢ po linie?

*— Nie — odpowiedziat krotko chtopiec.

— Umiesz akrobatyczne sztuki?

— Takze nie.

— Tanczy¢ umiesz?

— Nie, prosze pana.

— A $piewac?

— Tez nie.

— Wiec co wihasciwie potrafisz?

— Tymczasem nic, lecz potrafie to wszystko czego
mnie pan nauczy — odpowiedziat Smiato chiopiec, wle-
piwszy w oczy ttusciocha swoje szczere oczy.

— Cha, cha, cha, $wietna odpov/iedz. Nie liczylem
ng nic podobnego — rozeSmiat sie dyrektor teatru.

—Podobasz mi sie chtopcze—powiedziat po chwili—
bedziemy przyjaciotmi, jezeli nie okazesz sie leniuchem
lub nieuczciwym.

— Naturalnie, ze sie nie okaze — odpowiedziat, za-
rumieniwszy sie Andrzej.

— Dlaczego? — zapytat dyrektor, podnoszac wy-
soko brwi.

— Dlatego przedewsz/stkfem, ze jestem uczciwym
cztowiekiem,—odpowiedziat bez zajgknieciasie, powaznie
chiopiec.

— Jeszcze jedna wspaniata odpowiedz — powie-
dziat, uSmiechajac sie gruby dyrektor, a wiec mister Bill
wezmie twojg siostre a ja wezme ciebie...

— Ta dziewczynka nie jest mojg sio.. — zaczat
Andrzej, lecz stojagcy obok niego Nils uszczypnagt go
mocno w reke.

— Moéw wszystkim, ze to twoja siostra — szepngc
nachyliwszy sie jakgdyby nienaumysinie do ucha An-
drzeja.
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— To bytoby kiamstwo a ja nie kitamie nigdy —
odpowiedziat spokojnie takim samym szeptem Andrzej.

— Ale ja ci dam pienigdze za to.

— Ani za pienigdze, ani za darmo nie zmusi mnie
pan do klamstwa,

— Strzez sig, bo w takim razie bedziesz moim
wrogiem.

— Nie boje sie nikogo i niczego.

— Co wy tam mowicie? — zaskoczyt nagle dy-
rektor obu chtopcéw.

Nils, zaczerwieniwszy sie, szepnat jeszcze:

— Nie zdradZ mnie, i zaczat sie natychmiast tto-
maczy¢ przed mister Billem ze swego spdzZnienia sie.

Dyrektor teatru milczat przez chwile, patrzac na
Andrzeja.

— Jeste$ tadnym i madrym chiopcem i napewno
nauka nie bedzie dla ciebie zbyt trudng. W pierwszym
okresie zostaniesz klownem i bedziesz roz$mieszat pu-
bliczno$¢ podczas antraktow.

Nie umiem roz$mieszaé publicznosci — odpo-
wiedziat spokojnie chtopiec.

O, to nic trudnego. Bedziesz wychodzit na scene
razem z naszym klownem panem Duroi a ten ci pokaze
co trzeba robié. O honorarjum poméwimy pézniej. Zga"
dzasz sie?

W zupetnosci. Prosze tylko o jedno, aby mnie
nie roztgcza¢ z Olenka. *

— Z kim?

— Z tg dziewczynka. Nazywa sie Olenka.

Z jego siostrg — zawotat Nils.

To twoja siostra. Ma tadne imie.

Tak, to jego siostra — odpowiedziat znowu bar-
dzo gtosno Nits za Andrzeja.

~~ moéwi nieprawde — spokojnie i stanowczo
rzekt Andrzej. Olenka nie jest mojg siostra.
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— Klamiesz —HrozeSmiat sie Nils — Jaki masz v
tem cel aby ukryv/aC, ze ona jest twojg siostra.

— Mowie szczerg prawde.

— Nie kidccie sie, dzieci — wmieszat sie dyrektor
teatru — siostra czy nie siostra to niema znaczenia. Ty
bedziisz pracowat u mnie z poczatku pod kierownictwem
klowna Duroi a dziewczynke weZmie mister Bill do swo-
jej trupy. Mieszka¢ bedziecie u mnie w mieszkaniu. Te-
raz za$ dosyC tego gadania. Czas juz rozpocza¢ drugg
cze$¢ préby. Hej, kto tam jest? — krzyknat, wysuwajac
sie za drzwi dyrektor — dajcie drugi dzwonek. A ty,
Nils, zaprowadzisz dzieci na scene.

— Dobrze, prosze pana dyrektora — odpowiedziat
schyliwszy gtowe Nils i dosy¢ ostro zwrécit sie do An-
drzeja:

— | czego stoisz jak wryty? ChodZcie za mna.

A szeptem dodat tak cicho, ze tylko Andrzej mogt
ustyszeé:

— Parobek! Nie chciat me? przyjazni, zrobit ze mnie
ktamce wobec dyrektora!

Masz we mnie wroga. Poznasz mnie niebawem, mgj
drogi

I btysngwszy gniewnie oczyma, Nils poszedt na-
przod.



»

Rozdziat VI.
NOWI LUDZIE. CEZAR i JUNONA.

Korytarz w ktorym palito sie stabe, elektryczne
Swiatto wydat sie Olence i Andrzejowi bardzo dtugim.

Szli predko, dazac za mruczacym co$ pod nosem
Nilsem. Na koncu korytarza znajdowaty sie drzwi, po-
przez te drzwi wiadnie padata smuga S$wiatta i przedo-
stawaly sie glosy, Smiechy i klaskanie.

— ldZcie naprzod.

— Dobrze,

— Tam jest scena.

— Scena teatru?

— A jaka mogtaby by¢ inna? Idzcie tam. Mister
Bill i dyrektor przyjda tam zaraz,

— Ty nie idziesz z nami?

Nie, ja mam wilasne sprawy na gtowie, Al°z
rozbierzcie sie nareszcie. Nie mozecie przeciez pokazaé
sie na. scenie w tych szkaradnych fachmanach, — po-
wiedziat Nils ordynarnie.

Potem w mgnieniu oka odszedt, jakgdyby zapadt sie
pod ziemie,

Andrzej i Olenka pozostali sami. W ciggu Kilku
chwil podeszli do kohca korytarza, ktéry w tem miej-

scu rozszerzat sie mocno i znalezli sietuz przed drzwia-
mi.
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— Halas, &mi«ch, krzyki wszystko to taArta ogtu-
szyto ich.

Na scenie, oswietlonej jaskrawo elektrycznemi lam-
pami skakali i krecili sie jacy$ dziwni ludzie, Wskaki-
wali oni na ramiona jeden drugiemu. To znéw jeden
stawat na glowie swego sasiada tworzgc zywa piramide.

Najnizej stat gruby, silny czlowiek. Na jego ramio-
nach znajdowat sie drugi, rozstawiwszy szeroko nogi. Na
glowie tego drugiego stat trzeci, a na wyciaggnetych re-
kach trzeciego, ledwo dotykajgc rekami jego dtoni, noga-
mi ku gorze, jakgdyby zwisat czwarty, na pigtach za$
czwartego tanczyt jaki$ dziwaczny taniec tadny i ruch-
liwy jak matpka chtopiec lat trzynastu, o spokojnej, weso-
fej twarzy.

To znany akrobata rosyjski ze swojg trupg —
powiedziat czyjs mity glos tuz za dzieémi.

— A wy jesteScie zapewne nowymi artystami?

Pytata szczupta, wysoka dziewczynka, starsza od
Olenki, tadna i mita blondynka, delikatna jak kwiatek.

— Nazywam sie Henia. Jestem cérka dyrektora—po-
wiedziata dziewczynka, usmiechajac sie mitym, serdecz-
nym usmiechem.

Podata reke Andrzejowi i pocatowata jego towa-
rzyszke w bladg twarzyczke.

— Ach, jakie S$liczne dziecko — krzykneta z za-
chwytem.

Rzeczywiscie Olenka wygladata przeslicznie. Jej
blada twarzyczka okolona byla diugiemi kedziorami a
btekitne oczy btyszczaty jak gwiazdy.

— Sliczne dziecko.

Henia odwrdcita sie, mdwigc:

— Musze cie zaraz pokazaé Eli,

— Kto to jest Ela?

— Nie widziata$ jeszcze Eli?

— Nie.
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— Nie przestrasz sie tylko.

— A czy ona jest taka straszna?

— Ela jest murzynka.

— Murzynka? doprawdy?

— Tak. Ma czarne ciato, lecz dusza jej jest biata
i czysta.

— Nie widzieliSmy jej jeszcze.

— Ela, Ela gdzie jeste$?

— Tu jestem, panienko — zabrzmiat dono$ny, nieco
gtuchy gto$ i Olenka, z mimowolnym okrzykiem, cofneta
sie troche w tyt.

Przed nig i przed Andrzejem ukazato sie dziwaczne
stworzenie, czarne jak heban, o btyszczacych biatkach,
kedzierzawej { glowie z ptaskim nosem i wywinietymi
ustami.

Murzynka byla nieduza, lecz bardzo silna i musku-
larna. Nosita ona czarna spédnice w zotte kwiaty i ja-
SKrawg bluske. W uszach miata ogromne, zlote kolczyki
a na obnazonej szyi tak samo silnej i muskularnej jak
cate jej cialo, miata okrecony kilka razy kolorowy na-
szyjnik.

— Oto moja przyjaciotka Ela.

Ela mrukneta co$ niezrozumiatego.

— Ela nazywa mnie swojg panienka, ale jesteSmy
przyjaciotkami.

— Skad sie tu wzieta? J

Ela przyjechata wprost z Afryki, Nie umie
jeszcze wecale mowi¢, nauczyfa sie tylko dwuch zdan:

»Ela jest tu panienko".

[

"Ela cie kocha".

~ To murzynka, lecz serce ma 2icte, Nie bojcie
sie jej.
Nie boimy sie wcale — zapewnit Andrzej.
rzywitajcie sie z nig. Podajcie jej reke.



I Henia spojrzata tak serdecznie na Andrzeja i jego
matg przyjaciotke, ze ci spemili natychmiast jej prosbe
i oboje jednocze$nie wyciagneli rece w strone murzynki.

Ela ujeta delikatnie, ostroznie paluszki Olenki, jakby
brata do reki co$ bardzo kruchego. Reka za$ Andrzeja
potrzasneta tak mocno, ze chtopiec skrzywit sie z bolu.

—Ela wystepuje jako atletka—wyjasnita Henia swo-
im nowym znajomym,

— O, ona musi by¢ strasznie silna.

— Bardzo silna.

— Myslatem, ze zamierza mi zwichng¢ reke, albo
nawet jg oderwa¢ — powiedziat Andrzej ze Smiechem.

— To tak, z zyczliwosci.

— Tak, wiem o tem.

— Ale jej sita moze zaszkodzi¢, gdy sie naprawde
rozgniewa.

— A czy gniewa sie czesto?

— Niekiedy, gdy jej dokuczaja.

— Kto jej dokucza?

— Rozmaicie bywa, O patrzcie, patrzcie teraz sie
zaczyna ztosci¢ — powiedziata Henia z ozywieniem.

Wiasnie bracia akrobaci ukonczyli swoje ¢wiczenia
i zeskoczyli jak pitki na ziemie.

Potem otoczyli Ele.

Dwaj starsi, silni i wielcy chtopcy podeszli do mu-
rzynki.

— Ej, ty czarna lalo — zaczepit jg jeden.

— Stuchaj czarna kreaturo — wtérowat drugi —
sprzedaj mi twoje korale.

— Poco ci jej korale?

— Podaruje je siostrze — zawofala staiszy i bez
ceremoiiji chwycit czerwony naszyjnik wiszacy na szyi
Eli.

— A mnie sprzedaj swoie kolczyki, wtoze je sobie
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na nos — pomagat bratu miodszy. Potem dotknat reka
czarnego ucha murzynki.

Ela mrukneta co$ gniewnie.

— No, predzej, ty, czarna lalo.

Ela znowu mrukneta co$ ze ztosScig w odpowiedzi.

Chtopcy nie odchodzili jednak.

Wtedy murzynka gniewnie potrzasneta gtowa. Lecz
urwisy nie uspokoili sie wcale i skakali wokoto mu-
rzynki.

— Wiec jak bedzie? — pytali.

Murzynka wymachiwata rekami, starajac sie ich od-
gonic.

— Daj, daj predze;j.

Ela wymachiwata rekami, lecz chtopcy nie chcieli
sie uspokoi¢. Dotykali jej uszu, jej szyi, usitowali zdjac
kolczyki i sznur korali, namawiajac ze $miechem, aby
im oddata swoje klejnoty.

— Wiasciwie poco ci one sg?

— Obejdziesz sie bez nich.

— Kupisz sobie inne.

— tadniejsze.

— Publiczno$¢ ofiaruje ci lepsze w prezencie.

— A zresztg, obejdziesz sie.

— Henia moéwi, ze masz dobre serce, wiec podaruj

je nam
— Poco ci one?
Poco?
Przecie! wiesz, ze nic nie zdota upiekszy¢ po-
go?nie idyotycznej fizjonomji — S$miat sie starszy akro-
ata.

Drugi za$ pociagngt ku sobie naszyjnik.

*eiaz wydarzyto sie co$ zupetnie niespodziewanego.
Nitka naszyjnika pekia.

Jednoczesnie skonczyta sie cierpliwo$é Eli. Patrzac
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na padajace korale Ela uczynita co$, czego nie przewi-
dywat nikt na scenie teatru.

~  Z niezwykly sitg ztapata jedng reka za szyje jedne-
go ikrobate, drugg drugiego i zblizywszy gtowy obojga
do siebie, z zimng krwig, nie tracac spokoju, uderzyla
niem o siebie.

Obaj akrobaci wrzasneli z bélu. Potem z tym sa-
mym gtuchym mruknieciem, ktéry przypominat ryk dzi-
kiego zwierzecia w dziewiczych lasach Afryki. Ela rzu-
cita na podtoge naprzéd jednego miodego akrobate, po-
tem na nim potozyta drugiego i jakby nic nie zaszto
usiadta najspokojniej w Ewiecie, na tej zywej tawce.

Obaj akrobaci wiercili sie, krecili, krzyczeli, pro-
testujagc gto$no i wymyslajagc, oraz usitujac zrzuci¢ ze
siebie ciezar, siedzacej na nich atletki, lecz wszystko to
nie pomagato.

Ela siedziata w dalszym ciggu, patrzac tryumfujaco
na wszystkich i btyskajgc swojemi czarnemi oczyma.

Dopiero nowy dzwonek dzwieczacy donosnie i zja-
wienie sie mister Billa przerwato te scene.

— Cicho, mister Bil id"ie.

Mister Bill nie przyszedt sam. Towarzyszyt mu
Nils. I mister Bill i Nils nosili na sobie jedwabne, jasno
zielone spodenki, pokryte btyszczagcemi cekinami, oraz
gladkie, jedwabne, trykotowe koszulki.

Anglik trzymat w reku wielki bicz, Nilskawat suro-
wego miesa.

— Co on trzyma? — zapytata Olenka ILuie.

— Mieso.

— Dlaczego, poco? — zapytata dziewczynka.

Lecz Henia nie zdazyta odpowiedzie¢. Ogtuszajacy
ryk rozlegt sie w poblizu.

Byt to ryk, od ktorego drgnety niemal $ciany teatru
i uiimowoli pobladty twarze ludzi.



Drzwi znajdujace sie z boku sceny otwonyty sil
szeroko, tworzac olbrzymig przestrzen w Scianie.

Przez te przestrzen wiasnie szeSciu woznych teat-
ralnych wepchneto ogromng klatke na Kotkach.

— Co t0?

— Lwy.

Rzeczywiscie wewnatrz klatki znajdowaty sie dwa
afrykanskie Iwy niezwykiej wielkosci.

— To Cezar i Junona — wyjasnita Henia Olence.

— Jakie straszne!

— Piekne s3! Nieprawdaz?

Lecz Olenka nie podzielata wcale tego zdania. Nie
widziata nic pieknego w okrutnych zwierzetach. Lew
i lwica wydawali jej sie poprostu czem$ strasznem.

Zwlaszcza, ze mialy szeroko rozwarte paszcze i wyly
przerazliwie.

Dziewczynka przerazita sie za$ nie na zarty, gdy
natychmiast po zjawieniu sie lwéw na scenie, Nils po-
biegt pedem w strone klatki.

— Dokad on idzie? — szepneta przerazona.

— Do klatki — wyjasnita spokojnie Henia.

Tuz za Nilsem szedt mister Bill, szedt zupetnie spo-
kojnie, wywijajac dtugim batem.

Mineta chwila, jedna, druga, trzecia i otworzywszy
zelazne drzwiczki, Nils znalazt sie wewnatrz, klatki

Za nim wszedt Smiato mister Bill.

| rzecz dziwna, jakgdyby na skutek niezrozumiatych
czarbw, natychmiast po ich pojawieniu sie w klatce
straszne wycie zwierzgt ucichto.

Woéweczas Nils rzucit im po kawale surowego miesa
i zwierzeta zabraly sie zartocznie cb Rdzenia.
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Rozdziat VU.

STRASZNY POCZATEK.

— Panno Heniu, prosze przygotowa¢ matg Olenke—
poprosit mister Bill.

Andrzej i Olenka ustyszeli to zdanie w dwa tygo-
dnie po zamieszkaniu w duzym domu. ,,Duzy dom” znaj-
dowat sie na krancu miasta, i dosy¢ daleko od wynaje-
tego przez dyrektora teatru.

»,Duzy dom" zajety byt wylkacznie przez cztonkéw
trupy. Tutaj mieszkat sam dyrektor z c6:kg Henia i ze
swojg starg ciotka. Tu takze mieszkat Zzongler ze swymi
ynami, znajdowat sie tam takze klown Duroi z matym
wnukiem Robertem, murzynka Ela ze staruszkg matka,
mister Bill, przetozony Nilsa i wreszcie tu znalezli przy-
tutek Olenka i Andrzej.

Klown Piotr Duroi, nerwowy, zgorzkniaty cztowiek
ta kulisami i w domu, a niezmordowany wesotek na sce-
nie przed publiczno$cig, zabr?.t sie do nauki Andrzeja.

Tymczasem, dopoki chtopiec nie wystepowat na sce-
nie, nalezato do jego obowigzkéw réwniez zajmowanie
sie szescioletnim Robertem, urwieem i zabijaka.

Henia, ukochana i jedyna cérka dyrektora, wyste-
powata przed publicznoscig w charakterze matej $pie-
waczki cudzoziemskich piosenek, poza tern do jej obo-
wigzkow nalezatlo réwniez zajmowanie sie nieletnimi
dzie¢mi, wstepujacemi do trupy. Ona przygotowywata je
do nowej pracy, w razie za$ potrzeby rozwijata w nich
en’»rgje i odwaga

Henia byla tagodng, dwunastoletniag dziewczynka,






ktéra potrafita by¢ powazng i rozsgdng jak dorosta osdoa«
Zawsze | wszedzie zjawiata sie w pore.

Jezeli grymasit maly Robert Duroi, jezeli gniewat
sie jego dziadek Piotr, kiécili sie miedzy sobg bracia
atleci, ztoscita sie na skutek drwin Ela, wySmiewat i za-
czepiat towarzyszy Nils — woOwczas zjawiata sie Henia
jak aniot spokoju.

W ciezkich ¢hwilach kazdego z czionkéw trupy
Henia stawata sie dobrg wrbzka. Jednocze$nie Henia od
od chwili $mierci matki byfa takze gospodynig w ,,duzym
domu".

Rano wstawata wczesniej niz wszyscy i przy po-
mocy ciotki nalewata w duzej jadalni herbate, kawe,
kao dla wszystkich uczestnikdw trupy.

Potem dysponowata obiad kucharce i zbierata na
probe matych artystbw, przypominajac jednoczesnie
delikatnie starszym, ze ojciec juz czeka w teatrze.

Z teatru przyjechato auto i kolejno wszyscy przy-
jezdzali nim po $niadaniu na probe. Oprécz klowndw,
zongleréw, Spiewaczek i pogromcow Iwéw wystepowata
jeszcze operowa trupa artystow, ktérzy jednak nie miesz-
kali i nie stotowali sie u dyrektora, a zajmowali oddziel-
ne pokoje i mieszkania na miescie.

Razem z tg operowg trupg niekiedy grata i $pie-
wata Henia. Z tego tez powodu dziewczynka musiata sie
uczyé rél i spiewu, dostepnych jej wiekowi, na pamiec,
co zajmowato jej niemato czasu.

O pigtej powracali mieszkancy ,Duzego domu" na
obiad a pred godzing ésma udawali sie znowu do teatru,
g zie wystepowali przed publicznoscia w rozmaitych
numerach, po ukonczeniu, wykonywanej przez artystow
operowych, wiekszej sztuki.

Henia po powrocie do domu gospodarowata pod-
czas kolacji i dopiero po dwunastej kfadla sie spaé.
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Wszyscy lubili tagodng, mila, troskliwg dziewczynke”
a murzynka Ela uwielbiata jg poprostu.

Czarnej dzikusce, ktora przyjechata z dalekich stron
by zarobi¢ w ten sposéb na kawatek chleba, wydawata
sie jasnowtosa, tagodna Henia jakims$ nieziemskim zja-
wiskiem.

W obronie panienki Heni, Ela gotowa byfa rozdra-
paC twarz i pogrys¢ rece kazdemu.

Kogo lubita Henia, tego tez lubita Ela. Henia przy-
wigzala sie szybko do Olenki i Ela patrzyta takimiz od-
danymi oczyma na Olenke jak na Henie.

Oto do jakiego Srodowiska i do jakich ludzi do-
stali sie Olenka i Ardrzej i stopniowo przyzwyczajali sie
do tego nowego, nieznanego im trybu zycia.

Olenke wzieta Henia pod swojg opieke i nawet
umiescita ja w swoim matym, obitym réz< wym kretonem
pokoiku, gdzie zawsze byto tadnie i przyjemnie.

Andrzej zamieszkat z klownem Duroi i z jego wnu-
kiem. Dzieci widziaty sie jednak ciggle i w teatrze i w
domu, v ogromnej jadalni, gdzie wszyscy cztonkowie
trupy spedzali swoje wolne chwile.

— Panno Heniu, poprosze o przygotowanie Olenki,
ktéra dzi§ wystagpi z Cezarem i z Junong po raz pierw-
szy.

Gloi* mister Billa brzmiat bardzo powaznie a jego
szare oczy spojrzaty przenikliwym wzrokiem na obie
d iewczynki, Henie i Olenke, stojace za kulisami i po-
dziwiajace Ele, ktéra bez wysitku zaczepiata o palec
piecio kilowe ciezary i leciutko jak piérkiem krecita nie-
mi nad g'owa.

Olenka poczuta niepokdj. Nie nalezata ona wcale do
tchorzliwych dzieci.

Biegta bez obawy podczas ciemnej nocy przez pusz-
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cze, mysl jednak o wejsciu do klatki z Iwami, z tymi
straszliwymi wyjacymi olbrzymami, wywotywata w nie’
prawdziwy strach. Drzenie przebiegato ciato dziewczynki

Lecz Henia nie data jej wiele czasu do rozmyslali
i usitowata ja oSmielic.

ChodZmy, pomoge ci sie ubraé — powiedziata i za-
prowadzita Olerike do niewielkiej garderoby,# w ktérej
artystki przy pomoc/ garderobianej ubieraty sie do wy-
stepu.

Olence garderobiana byta niepotrzebna. Henia i wol-
na juz Ela pomagaty jej sie ubra¢. Weciggnety rézowy
jedwabny trykot na zgrabna figure Olenki, wiozyly kro-
ciutka, zielong spodniczke, naszywang cekinami i rozpu-
Sciwszy jej loki na ramiona, potargaty je w ten sposéb,
ze upodobnity sie one jako$ do Iwiej grzywy.

— Pamietaj, ze masz wchodzi¢ do klatki zawsze w
tym kostjumie, aby przyzwyczaity sie do niego, wiosy
za$ masz uktada¢ w ten sposob, bedg myslaty z poczatku
ze jeste$ Iwigtkiem — uprzedzita Henia Olenke i wraz
z Elg zaprowadzita jg na scene.

Tam stata juz klatka w ktérej Iwy rzucaty sie z ka-
ta w kat. Mister Bill i Nils stali juz gotowi w zwyktych
swoich kostjumach, r6zowych koszulkach i zielonych
spodenkach. Mister Bill trzymat w reku ogromny bat
i nabity rewolwer na wszelki wypadek.

No, zaczynamy... Z Dogiem... Nils, pokaz dziew-
czynce co trzeba robi¢ — zakomenderowat mister Bill.
Chodz za mng — krotko rozkazat Nils i wzigw-

szy za reke Olenke, poszedt odwaznie w Kierunku
klatki.

W tym momencie. Olenka zatowata szczerze, ze nie
umarta razem z dziadkiem w dalekiej puszczy.

Co$ Swisneto za nia. To mister Bill uderzyt Ewoim
batem e zelazne prety klatki.
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Potem otworzyt spokojnie drzwi i znalazt sie $rod
Iwoéw, gtadzac im grzywy i mowigc co$ po angielsku.

Oba Iwy warczac co$ pod nosem zaczety sie tasi¢
do swego pogro. cy, trze¢ tbami o jego nogi i podnidst-
szy sie na tylne tapy staraty sie dotkng¢é mordami jego
twarzy.

Olenka, zapomniawszy o strachu, patrzyta zdumiona
rozwartemi szeroko oczyma, na te sceng. Glos Nilsa
przerwat jej zamyslenie.

— No, wiec — krzyknat jej prosto w ucho i dosy¢
mocno popchnat ja naprzod,

Olenka krzykneta cicho i cofnefa sie w tyt.

Lecz bylo juz zapbézno. Ciezkie drzwi z hatasem
zatrzasnetly sie za nig.

Wraz z Nilsem i mister Billem znajdowala sie w
klatce Junony i Cezara.

Rozdziat VIII.
PIERWSZA LEKCJA.

Glosniejsze wycie Cezara, ogromnego Iwa, 0 na-
biegtych krwig $lepiach, $wiadczyto o jego niezadowole-
niu. Podnidst sie ciezko z kata klatki gdzie utozyt sie
u nég pogromcy i zblizyt sie w strone dziewczynki, nie
przestajac ryczec.

Twarz dziewczynki stata sie biata jak $nieg.

Obejrzata sie bezradnie.

Gdyby Andrzej byt tutaj Olenka krzykneta by o
ratunek 1 jej przybrany brat wydostat by jg stad na-
pewno.
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Lecz Andrzeja nie byto. Uczyt sie z panem Piotrem
i Robertem w swojej garderobie, éwiczac nowe sztuczkj
i btazenskie kawaty, ktéremi miat zabawi¢ publiczno$é
juz w koncu tego tygodnia.

— Nie bdj sie niczego. Cezar ci¢ nie ruszy. Odejdz
Cezar — krzyknat mister Bill i zanim jeszcze Ce-
“‘er wypetnit jego rozkaz uderzyt go z catej sity batem.

Cezar z wyciem odskoczyt na poprzednie miej-
sce i jak postuszny pies legt u jego ndg.

Olenka spojrzata z wdziecznoscig na anglika i nie
poznata go. Otowiane zwykle oczy mister Billa pataty
jak pochodnie. Twarz zwykle spokojna teraz byla grozna.

Wydawato sie, ze na tej twarzy skupita sie ta stra-
szliwa moc, dzieki ktorej panowat nad swojemi zwierze-
"uni.

Gdy Cezar z gluchym wyciem utozyt sieu ndg swe-
«¢ wiadcy, ten ostatni rozkazat Nilsowi.

— Nils, zacznij przyzwyczaja¢ lwice do dziecka.
il Junoua, tutaj — dzwiecznym gtosem krzyknat

ils.

A poniewaz stara, 0 okropnym wygladzie, lwica nie
postuchata go, chodzac w dalszym ciggu po klatce z ka-

kat( Przeto ““«ter Bill puscit w ruch znowu swdj

Junona skoczyta i zawyta z gniewu i z bolu.

—- Tutaj Junona, tutaj — krzykngt znowu Nils i za-
nim lwica podeszia do chtopca, Nils niespodziewanie zna-
lazt sie u mej na grzbiecie.

— Podejdz do niej i podaj jej to — rozkazat chio-
piec. rzuciwszy Olence kawatl miesa.

Dziewczynka podniosta mieso i zrobita krok na-

zod, naprzeciw lwicy.
zblizyta sie do miesa powolnym krokiem,
., _ » W naida,szy kat i zawotaj jg stamtgd —
dyrygowat Nils.
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Olenka postuchata bez stowa. Wyciggneta reke przed
siebie i zawotata tagodnym gtosem.

— Tutaj, tutaj Junona.

Lwica podeszta predko do dziewczynki.

Obojetny do tej chwili Cezar podni6st sie réwniez
i poszedt w $lad za swojg zong. Teraz Olenka nie cofata
sie juz dalej a oczekiwala, zgodnie z rozkazem mister
Billa, podejscia obojga zwierzat.

— PogtadZz jg i Cezara — ustyszata nowe polece-
nie.

Olenka ¢Ltkneta drzacg reka grzywy obojga zwie-
rz**,

Na dzisiaj dosy¢, A teraz jestescie wolni —

ustyszata glos pogromcy, poczem z westchnieniem ulgi
wyszla z klatki.

Rozdziat IX.

BOJKA, — WROG, — PIERWSZY WYSTEP.

Minat miesigc. Na Swiecie zapanowata wiosna. Tru-
pa teatralna przeniosta sie z zimowego lokalu do letnie-
go, zbudowanego na wzor cyrku, z areng pokrytg pia-
skiem na $rodku sali.

Byla to niedziela. Letni teatr ,,Rozrywek” dawal te-
go dnia pierwsze przedstawienie. Na pierwszem tein
przedstawieniu mieli wystgpi¢ Andrzej i Olenka.

Wielki, jaskrawy afisz gtosit wyraznie:

Wspaniaty wystep miodego, niezwykle wesotego
i utalentowanego klowna pana André i nowej fenomenal-
nie odwaznej i nieustraszonej pogromczyni lwoéw malen-



kiej dziewczynki Olenki, badacej prawdziwym cutiein
Swiata.

I ,,Pan Andre" i ,,cudo $wiata" czuli ogromne wyru-
szenie tego wieczoru.

Andrzej ubierat sie razem z czterema bra¢mi atleta-
mi w jednej garderobie.

Starsi bracia Smieli sie z niego.

— Tez chetka glupiego ze siebie robi¢. Lepiej by$
wstgpit na nauke do naszego ojca. Ten zrobitby z ciebie
gimnastyka i skoczka jak sie patrzy. A tak nauczyle$ sie
btazenskich sztuczek i myslisz ze§ madry — Smieli sie.

— Spojrz jak sie umazat na twarzy...

— Nie wychodz lepiej z garderoby, bo cie psy ro-
zerwg jak zobaczag co$ podobnego.

— Pewnie wymysty Duroi lak mu sie spodobaty.
%ach_wyca sie swoim staruszkiem — $mial sie trzeci z

raci.

— Zostawcie go w spokoju — zawotat najmiodszy
Wiodzimierz, tadny, wesoty chlopiec o dobrych, piwnych
oczach — czy nie pojmujecie, ze Andrzej nie zostawia
Duroi dlatego bo ma dobre serce. Przeciez gdyby chciat
otrzymatby u kazdego robote.

Taki jest zreczny i zdolny. Lecz gdyby mr. Duroi
nie miat teraz pomocy Andrzeja dyrektor oddalitby go
napewno. Przeciez stary klown znudzit sie juz publicz-
nosci i gdzieby sie podziat ze swoim wnukiem.

Wihodzimierz miat racje. Stary klown nie dawat juz
sobie sam rady z publiczno$cia. Jego stare sztuczki znu-
dzity sie iuz wszystkim i pojawienie sie mtodego nowego
klowna nastgpito w bardzo odpowiedniej chwili.

Andrzej bardzo szybko pojat calg sytuacje. Starzec
Duro, byt biedny i nieszczesliwy. Zyt wytacznie dla wnu-
.al . a oo ied® szczescie. Starzec byt zgryzliwy

zy 1 ni t go w trupie nie lubit, lecz Andrzej wsp6t-
czut mu catym sercem. Stary klown zarabiat z wielkim
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trudem swojemi btazedskleml sztuczkami na kfv.ryk
chleba. Dyto mu juz trudno fika¢ kozty przed publice*
nofcig wtedy, gdy stare kosci bolaty, domagajgc cie od*
poczynku.

Andrzej starat sie wszystkiemi sitami pomdéc mu w
lego pracy. Zajecie klowna nie odpowiadato wprawdzie
Ofctopcu, nie chciat jednak martwic starca prosbg o inny
rodk.Sf pracy. Wiedzial, ze jego udziat w sztuczkach Duroj
i jago pomoc przydaty sie staremu bardzo.

| gdy tego dnia drwigcy bracia — akrobaci posu-
neli swe kpiny zbyt daleko, Andrzej zmarszczyt tylko
swe czarne brwi ik odpowiedziat:

— WstydZcie sie. Czego chcecie odemnie? Czyz to
wstyd zarabia¢ w ten sposob kawatek chleba? W takim
razie dlaczego skaczecie, fikacie kozty przed publiczno-
scig.

* —- Brawo, Andrzeju! Nie daj im sie — cieszyt sie
Wiodzimierz, ktory ostatnio zaprzyjaznit sie z Andrzejem
j polubit serdecznie swego kolege.

Lecz Andrzej nie mial teraz glowy do tego wszy-
stkiego.

Andrzej niepokoit sie bardzo tego wieczoru. Niepo-
koit sie nie ze wzgledu na siebie. Przerazat go pierwszy
wystep przybranej siostrzyczki. Dziewczynka miata wy-
kona¢ bardzo trudng sztuke z Cezarem i Junong, ktorzy
w ciggu tego miecigca zaledwie zdofali przyzwyczai¢ sie
do niej.

Szybko natart twarz kreda, tak jak uczyt go stary
klown, czerwong szminkg nasmarowat policzki, usta i ko-
niec nosa, zatart brwi i rzesy, dzieki czemu jego fadna
twarz przybrata odrazu glupkowaty, niepewny wyraz i w
swym szerokim, btazenskim Kitlu, w niezwykle wysok.m
kapeluszu wyszedt z garderoby.

Smiata, rozowa, lekka jnk motylek dziewczynka, w
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btyszczacym cekinowym kostjumie, rozpuszczonem! % tosa*
mi, z jasng gwiazdkg z elektrycznych lampek nad czotem
oczekiwata go przy drzwiach garderoby i gdy iytko pod-
szedt rzucita mu sie na szyje.

— Co ci, Olenko? Dlaczego jeste$ taka niespokojna?
Obawiasz sie7 — nachylajac sie i calujac dziewczynke
zapytat troskliwie Andrzej.

— Nie boje sie wcale, nie niepokoje sie takze.
Tylko... tylko chciatabym znowu znalez¢ sie w naszej pu-
szczy razem z tobg — powiedziata smutnie dziewczynka,
btysngwszy niebieskiemi oczyma.

— Cha, cha, cha — zabrzmiat ordynarny $miech
na nimi i Nils, r6zowy, wystrojony zjawit sie przed nimi
tak nagle, jakgdyby wyrést z pod ziemi.

— Wozruszajgca scena, brat i siostra oddajg pokion
tchérzostwu przed rozpoczeciem przedstawienia — po-
wiedziat kpigco chiopiec i bacikiem, ktéry trzymat w
reku, dotknat lekko ramienia Andrzeja.

— Nie Waz sie zartowa¢ w ten sposdb — powaznie
i spokojnie powiedziat chtopiec.

— O, patrzcie jaki panicz sie z niego zrobit. Nie
wolno z nim nawet zartowac, rozeSmiat sie jeszcze gto-
$niej Nils i znowu, tym razem w bolesny sposéb, uderzyt
batem po plecach Andrzeja.

— Przestan bo ci zabiore ten bat — spokojnie po-
wiedziat Andrzej, lecz glos jego drgnat z hamowanego
gniewu a czarne oczy zabtysty mocniej.

— Sprébuj.

I Nils po raz trzeci podnidst bat, méwigc szybko:

Musisz znosi¢ odemnie wszystko co zeche**
gdybym cie tu nie przyprowadzit wtedy, to t
glupia przyjaciotka zdechlibyscie z gtodu na i
majgc na kawatek chleba.

— Wiasnie dlatego bo uczynite$ to wte
dam ci takiej nauczki na jakg zastugujesz i jedyL



biore ci ten bat — tracac nagle swoj spokoj, odpowie*
dziat Andrzej.

Mowigc to, zrecznie ztapat bat z rgk Nilsa i moc-
nym ruchem ztamat go na kilka czesci. Potem odrzucit
daleko od siebie.

A wiec taki jeste§ — krzyknat Nils i z zaci-
$nietymi piesciami rzucit sie na chiopca.

Lecz Andrzej spodziewat sie napasci i przygotowat
sie do niej. Chilopcy wzieli sie wpdt. Piesci  Nilsa ude-
rzaty plecy Andrzeja. ReceAndrzeja Scisnety jak kleszczami
mi ramiona Nilsa. Lecz nagle Nils podstawit niespostrze-
zenie noge i Andrzej potknat sie o nig, nie zauwazywszy
Zdradzieckiego ruchu przeciwnika.

Chtopiec upadt na ziemie, pocigghgwszy za sobg
wroga...

Olenka rzucita sie ku nim, proszac i wotajac, by
zaprzestali, lecz nikt jej nie stuchat.

Wreszcie Nilsowi udato sie ztapaé za gardto swego
przeciwnika. Andrzej nie oczekujgcy nic podobnego ujrzat
przed oczyma ptomienne kota i niemal stracit przytomnosc.

Nagle Nils krzyknat gtosno z bdlu.

itata nad nim Ela i obdarzata chtopca mocnemi
klapsami.

— Precz stad, wstretna matpo — krzyczat Nils
i rzucit sie na murzynke. Lecz w tej samej chwili zostat
odrzucony daleko jednym ruchem poteznej reki.

— Mm.mm.mruczata Ela — tak, tak, tak.

Stowa ,,tak" nauczyta sie niedawno i bardzo byfa z

*0 dumna.
* oburzony wrzeszczat nietylko z bélu, ale
i upokorzenia.
0 to za hatas! Co tu sie dzieje? — niespodzie-
wit sie pan Duroi o twarzy umaczonej tak samo
z Andrzeja, w jakim$ niezwykle komicznym fraku
¢ jaikowo szerokich spodniach.
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Razem z nim zjawit sie szeScioletni Robert, ktory
by! ubrany w kostjum niemowlecia, a raczej owiniety w
powijaki od stop i gtow i wygladat jak lalka przebrana
za malenkie dziecko.

— Co to za awantura przed samym przedstawie*
niem? — gniewat sie Duroi— André, co to ma znaczyc¢?
Bijesz sie z Nilsem?

— To nie moja wina, prosze pana — powiedziat,
starajagc  sie moOwi¢ spokojnie Andrzej, i odprowadzajac
do porzadku swoj pognieciony podczas bdjki kostjum.

— Nie, klamiesz, to twoja wina. Nie udawaj niewi-
nigtka — awanturowat sie Nils, rzucajac sie niemal %
zaci$nietemi pieeciami na Andrzeja.

— Milcze¢ — krzyknat ze zioscig stary klown,
rzucajac na rozwscieczonego Nilsa oburzone spojrzenie—
znam cie smarkaczu... Znam cie prézniaku, zabijako,
awanturniku... Poskarze sie mister Billowi. Niechaj cie
wyrzuci. Niech...

Stary klown chciat jeszcze co$ dodaé, lecz w tej
samej chwili na widowni zagrata orkiestra, zawiadamia-
jac o poczatku przedstawienia.

Idziemy Andrzeju, idziemy. Robercie, zaczynamy,
— powiedziat stary i podnoszac lekko Roberta, ktory byt
caly w powijakach i iaauat jedynie pozostawionemi na
wolnosci nogami w r6zowych pantofelkach, znikt za ko-
targ, dzielacg scene od kulis teatru-cyrku,

Do widzenia, Olenko, wychodze na scene
szepngt Andrzej, wzigwszy za reke swojg przybrang sio-
StFF T ZTCZ mi* aby mi si<§ wszystko dobrze udato. Do
widzenia, kochanie.

Zycze ci z calego serca, aby$ okazat sie nie-
zgrabnym glupcem — rozeSmiat sie Nils, lecz w tej sa-
sielczarmna OS bo tuz Przecl nim ukaza*

sie czarna posta¢ Eli. Sitaczka zupetnie jednoznacznie
pokazata mu swa piesé.
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Rozdziat XL
WYSTEP NOWEGO KLOWNA..

W kotarze, ktéra zastaniata wyjscie na scene —
arene znajdowat sie maty otwor.

Otwor ten znajdowat sie na wysokosci cztowieka.
Olenka byta zbyt mata, aby dosiegng¢ tego miejsca. Jed-
nakze dziewczynka chciata koniecznie popatrze¢, chocby
jednym okiem, jak jej przyjaciel Andrzej bedzie pokazy-
wat swoje sztuki wraz z Duroi i z jego wnukiem.

Nagle ustyszata za sobg jakie§ mrukniecie i zanim
zrozumiata co ono znaczy, czyje$ mocne rece podniosty
ja do gory i Olenka zostata lekko posadzona na silném
ramieniu.

— Ela, to ty — szepnefa i wdziecznemi oczyma
spojrzata zgéry na czarng, usmiechnietg twarz murzynkKi.

— Tak, tak, tak. Ela cie kocha, panienko. Mmmm...
— odpowiedziata' bardzo zadowolona ze siebie murzynka.

Teraz, przylgngwszy do niewielkiego otworu jednym
okiem, Olertkka mogta doskonale obserwowa¢ co sie dziato
na scenie.

Wiasnie w tej chwili  Andrzej podchodzit ku pu-
bliczno$ci. Powaznie, z uroczystg ming podszedt do $rod-
ka areny, gdzie siedziat z niezmgconym spokojem Duroi,
trzymajac Roberta do gory nogami, kotyszac go i nucgc
kotyske, dosy¢ gtosno, by publiczno$¢ styszata kazde
stowo.

Spij dziecinko juz,

Ciemne oczki zmruz.

Spij méj maty koteczku,
$pij mdj maty cziowieczku.
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Zle pan $piewa. Trzeba powiedzie¢, nie ¢ztowieczek
g dziecko — powaznie poprawit Andrzej, zblizywszy sie
do nich.

—A ja moéwitem tak: $pij mdj maty koteczku, $pij moj
maty cztowieczku i podoba mi si¢ to co méwitem, — od-
powiedziat Duroi, robigc gtupi i obrazony wyraz twarzy.
— | prosze cig, idZ swojg droga, nie przeszkadzaj mi.

| zaspiewat znowu:

Spij mo6j maty koteczku
Spij mo6j maty cztowieczku

Ja jestem czilowiek a ty cztowieczek

—Ty osiot a on osiotek — mocnym basem krzyknat
na Caly cyrk Andrzej a Duroi razem ze stotem i Rober-
tem znaleZli sie na ziemi. Publiczno$¢ Smiata sie gtosno.

Duroi zrobit jeszcze glupszg mine i nagle uSmiech-
nawszy sie serdecznie zdjgt twdj kapelusz i w najbar-
dziej niespodziewany i komiczny spos6b powiedziat:

— Dziendobry panu.

Dziendobry panu — odpowiedziat Andrzej i zbli-
zywszy sie do klowna podat mu reke.

Lecz klown trzymat na rekach Roberta.

i JfStary klown usmiechngt sie glupkowato i powie-
ziat.

Przepraszam pana. Moje rece sg zajete. Na-
przkc’)d odtoze mego cztowieczka a potem uscisne panu
reke.

Mowiac to. polozyt Roberta na piasku, a sam wy-
ciggnat reke do Andrzeja, pochylajac gltowe, Klowni ude-
rzyli o siebie glowami i jednocze$nie w $mieszny sposob
potarli sobie czota.

I° “Stadnie. Pan mnie uderzyt w mozg —
potrzasnagt gltowa i pisnat Duroi,
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— W0 sit myli, w pana glowie nie bylo wGale
mbzgu — js wyszukany uprzejmoscia, zdjgwszy jeszcze
raz, jakby przepraszajgc, kapelusz — odpowiedziat An-
drzej.

— Jakto, nie byto mozgu w mojej glowie? — zdzi-
wit sie klown.

— Nie bylo?

— Stowo?

— Stowo.

— Nie byto mo6zgu. Stowo?

— Nie byto mozgu.

— O, na pomoc, ratunku. Zgubitem moéj mozg...
Trzeba da¢ zna¢ na policje. A moze pan znalazt mgj
moézg... Nie? Wierze, panu, pan jest porzadnym cztowie-
kiem... Dziebdobry jeszcze raz, porzadny cztowieku.

1 niespodziewanie stary klown zdjat kapelusz i zno-
wu z petnym uszanowania uktonem pochylit glowe przed
Andrzejem. Ten ukilonit sie takze i nastgpito nowe stu-
kniecie gtow. Znowu pocierani:-; mniemanych guzéw i znéw
uprzejmy ukion.

I znowu zetkniecie. Powtarzato sie to Kkilka razy.

Publiczno$¢ Smiata sie do rozpuku.

Olenka widziata dokfadnie catg sale, wszystkie lo-
ze 1 miejsca, opuszczajgce sie coraz nizej ku arenie.

Niezwykle wesoto $miano sie zwilaszcza w jednej
lozy. Siedziat tam blady, czarno ubrany pan, mioda pani
i jasnowtosa, wystrojona dziewiecioletnia dziewczynka,

Dziewczynka Smiata sie gtosno ze sztuczek klow-
néw i wydawata gtosne okrzyki zachwytu. Nie-
kiedy zachwyt jej wdrazat sie zbyt burzliwie. Wtedy
mioda pani i wysoki pan nachylali sie i mowili jej
co$ szeptem. Wowczas jasnowtosa dziewczynka milkta
na chwile i robita niezadowolong mine, krzywita usta
i w milczeniu obserwowata btyszczacemu oczyma wystepy
klownow.



Nie trwato to jednak dtugo. Po chwili zapominata
jui o wszystkiem i zaczynata $mia¢ sie gtosno i wykrzy*
kiwa¢ z zachwytu, nie spostrzegajac i nie styszac uwag
pana i pani.

Dziewczynka ta 0 dumnej nieco twarzy, ozywionej
teraz Smiechem niewiadomo dlaczego zainteresowata
Olenke. Bylo w niej co$ dziwnego, nieprzystepnego
i sympatycznego jednoczes$nie, jakgdyby dziewczynka ta
uwazata sie za co$ lepszego od wszystkich, obecnych na
przedstawieniu, dzieci.

Tymczasem klowni na arenie dokazywali coraz bar.
dziej. W tej chwili kidcili sie ze sobg i Duroi szuka)
wszedzie Roberta, ktérego Andrzej umocowal na jego
plecach.

— Gdzie jest moj cztowieczek? — krzyczat przera-
Zliwie stary Klown.

— On jest koto pana. | niezbyt daleko i niezupet-
nie blisko. Wisi prosto i wisi krzywo. Lecz zeby sie do-
wiedzie¢, gdzie on jest musi pan podej$¢ do lustra za-
wroci¢. stangC tylem i sie obréci¢ — mowit Andrzej, ro-
bigc pocieszne miny.

Publiczno$¢ $miata sie. Dziewczynka w strojnej su-
kience $miata sie gtosniej niz wszyscy.

Robert tymczasem, udajac mate dziecko rozulakél
sie zatoSnie na plecach dziadka.

Stary klown, spostrzegiszy go nareszcie, powiedziat
ze zmieszaniem, kiadac palec do ust:

Ten urwis zrobit sobie moich z plecéw kotyske.
Bardzo dobrze. Teraz zostaniesz za to ukarany.
I potozyt sie na plecach, zakrywajgc sobg Roberta.
Teraz on bedzie jak w wiezieniu — wyjasni!
publicznosci z przebiegtym usmiechem.
Lecz nagle krzyknat z przerazeniem.
Mdj cztowieczek zamienit sie w motor,
Robert zeskoczyt zrecznie z plecow dziadka i po*
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toczyt siit po arenie. Za nim pobiegt Duroi i Andrzej.
Doganiali juz chtopca i usiedli na ziemi, aby go ztapac,
gdy chiopiec potoczyt sie juz dalej. Tak ciggneto sie
przez kilka chwil, dopdki Andrzej nie potozyt sie na
piasku i nie zaczat sie toczy¢, tak samo jak Robert. Duroi
poszedt za ich przyktadem.

Wreszcie starsi klowni zfapali malego i Andrzej,
chwyciwszy go, rzucit do Duroi.

Ten jak pitkg odrzucit Roberta z powrotem i rzu-
cali nim w ten sposéb tak dtugo, az Duroi rzucit chiopca
z catych sit o piasek. Potem rozptakat sie tak jak placza
ukarane dzieci.

— O], 0j, 0], 0j co ja zrobitem? Zabitem cig, moj
maly cztowieczku — plakat, kiwajgc sie nad nim i za-
wodzac.

Robert lezat na piasku nieruchomy.

— Co teraz bedzie?

— Nie wiem.

— Trzeba zobaczy¢ czy zyje?

— Zobacz.

— Nie chce.

— Zobacz.

— Boje sie.

— Zobaczymy razem.

— Daobrze.

Obaj wazieli sie za rece i podeszli, trzesac 6ie ze
strachu i uderzajac sie jeden o drugiego.

Potem potozyli sie na ziemi i ruszyli naprzdd na
czworakach.

I nagle gdy juz byli obok Roberta, dotkneli niepo-
strzezenie jaka sprezynke ukrytg w powijakach i Robert
skoczyt w powietrze i natychmiast odskoczyt z powro-
tem, lecz teraz juz bez powijakéw a w Slicznym kostju-
jnie wioskiego rybaka i zaczat tanczy¢ przy dzwiekach
wesotej melodji orkiestry.



Andrzej i Duroi poszli za jego przyktadem, ich
niezdarne ubrania gdzie$ znikly, oni za$ ukazali sie w
takich samych pieknvch, wioskich kostjumach, $cierajgc
szybko szminki z twarzy.

Andrzej tanczyt naprzéd z Robertem i Duroi, potem
solo. Po chwili przytaczyla sie do niego Henia ubrana
takze w wioski kostjum:

Publiczno$¢ klaskata i wotata gtosno:

— Brawo, Andre, brawo.

— SkonczyliSmy — oznajmit rado$nie Andrzej, bieg-
nac za kulisy i zwracajac sie do Olenki, ktora zeskoczyta
juz z ramion Eli. — Widziata§ mnie?

— Wszystko, wszystko widziatam — odpowiedziata,
patrzagc na niego z zachwytem — Swietnie wykonate$
wszystko. Wspaniale. Zwtaszcza taniec byt doskonaty. —
zachwycata sie dziewczynka catujac przybranego brata.

— | pan Duroi mnie pochwalit — moéwit wesoto
Andrzej.

— A co sie stanie zemna, zaraz bedzie moj wy-
step. Mister Bill juz mnie wola — powiedziata z niepo-
kojem Olenka.

— Nie boj sie. Jestem pewny, ze wszystko ci sie
uda. Bede stat -za kotarg i nie spuszcze z ciebie oka,
Abys$ wiedziata, ze jestem tu i w razie potrzeby obronie
cie. No, idZ, kochanie. 1dZ z Bogiem.

| leciutko pchnat dziewczynke w Kierunku wyjscia
na scene.



Rozdziat XL
MALA POGROMCZYNI ZWjPRZAT.

Orkiestra grata jaka$ cicha, tadng melodje, gdy
Olenka w towarzystwie mister Billa i Nilsa, uzbrojonych
w bicze zjawita sie na scenie.

Pierwsze co spostrzegta dziewczynka byta to naj-
blizsza loza, w ktorej siedziata zauwazona juz przez nig
przedtem poprzez otwér w Kkotarze, strojna, mata panien-
ka, *rz/mata ona teraz w reku wielkie pudto czekola-
dek, ktéremi czestowata sie co kilka chwil.

— Ach jaka $liczna dziewczynka. Spdjrz, tatusiu
ma takie same jasne, ziote wiosy jak ja — zawotata pa-
nienka w lozy — cudowna dziewczynka, naprawde,

— Trzeba mowié szeptem, Alu. — Zwracasz n,
siebie 0go6lng uwage — przerwatla jej pani, ktora prawdo-
podobnie byta jej guwernantka.

— Ach, pani przeszkadza mi patrze€ — odpowie-
dziata gniewnie dziewczynka, krzywiac usta.
— O, lwy, Iwy, jakie okropne — Kkrzyczata po

-chwili, widzac wjezdzajacg na arene klatke.
— Czyz doprawdy tamata dziewczynka tam wejdzie?
— Ciszej, Alu, méw szeptem, dziecko — powiedziat
czule milczacy dotychczas blady pan.
Dziewczynka ucichta natychmiast.
Gdy tylko Iwy zjawity sie na arenie Olerika odwaz-
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nie podbiegta do drzwi Klatki i z uSmiechem, trzyma-
jac sie pretow klatki postale, publicznosci powietrzny po-
catunek.

Teraz nie obawiata sie juz wcale Cezara i Junony.
W ciagu tego miesigca Iwy przyzwyczaity sie do niej
na tyle, ze chetnie pozwalaty na wykonywanie
z niemi rozmaitych sztuk.

Mister Bill nie wszedt razem do klatki, a ulekowat
siew poblizu, obok drzwi.

Olenka za$ i Nils odwaznie przestapili prég klatki.
Publiczno$¢ klaskata bezustannie,

Cezar i Junoaa podeszty do dzieci. Nils pokazat
pierwszy swojg sztuke miodego pogromcy Iwow. Wsko-
czyt na grzbiet Cezara i uderzywszy go bacikiem ska-
kat wraz z nim jak na koniu.

Publiczno$¢ zdumiewata si¢ i zachwycata, krzyczac:

— Brawo, Brawo,

Wtedy u$miechniety, tryumfujgcy i dumny ze swe-
go powodzenia chiopiec zeskoczyt z Cezara i kazat stu-
zy¢ Junonie, dajac jej strzelbe w tapy.

Lwica pokornie wypetniata to wszystko co jej ka-
zano.

Woreszcie nastgpit najbardziej skomplikowany nu-
mer w programie Nilsa.

Junona miata wystrzeli¢ ze strzelby i jakoby zabié

iJsa, potem, wyjac przerazliwie, miak» usigé¢ nad niby
zabitym chiopcem, dotykaé jego serca, glowy i liza¢ go.
Gdy zaj Nils podnidst sie, lwica i Cezar zaplasali rado-
$nie jakiii taniec.

Publiczno$¢ patrzyta na ten numer z prawdziwym
zachwytem, klaskata bez konca i wotata.

— Brawo, Nils, brawo, Nils,

Szczesliwy i usSmiechniety Nils kianiat sie wokoto
" nikt by nie poznatw tym uprzejmym, odwaznym chiop-
cu zawsze nadasanego i ordynarnego Nikodema Czernika.
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Terat, nastapita kole) Olenki.

Nils wyskoczyt z klatki, klaniajgc sie i przesytajac
pocatunki bijgcej wcigz jeszcze brawo publicznosci, a
Olenka zajeta jego miejsce.

Zaczeta od tego, ze swg malenka raczkg pchneta
Junone. Junona pchneta Cezara i razem upadli na zie"
mie, tarzajac sie po drewnianej podtodze klatki.

Publiczno$¢ nie krzyczata juz teraz ,,brawo". Wszy-
scy ucichli i patrzyli uwaznie na te niebezpieczng zabawe
drapieznych zwierzat z dzieckiem. Moglo sie przeciez
zdarzy¢, ze dziewczynka, wykonawszy jaki$ niepozgdany
ruch, $ciagnie na siebie niezadowolenie lwéw, ktore na-
pewno rzucityby sie wtedy na nia.

Publiczno$¢ pojmowata to doskonale i wstrzymujgc
oddech patrzyta na arene.

Jasne wiosy dziewczynki splataty sie z grzywami
strasznych zwierzat. Rece jej dotykaly ich grzbietdw,
palce ciagnety je za uszy, Kklepaty po otwartych pasz-
czach.

Wreszcie Olenka podniosta sie i zawotawszy gtosno
Cezara kazata mu przyklekng¢ przed sobg. Potem chwy-
cita obiema rekoma jego teb i otworzyta szeroko ogro-
mng paszcze Iwa. Klepigc morde Ilwa malerkg raczka,
Olenka zaspiewata piosenke o Iwach, wiadcach pustyni,
ktérzy znalezli sie w niewoli u ludzi.

Biekitne oczy dziewczynki blyszczaly jak gwiazdy.
Lew warczat co$ cicho i tulit sie do jej nog.

— Brawo, Olefnka brawo — wotali wszysCy, gdy
usmiechnieta dziewczynka wybiegta z klatki. Zachwytom
publicznosci nie bylo konca.

— Brawo Olenka.

— Cudowna dziewczynka.
— Jaka odwaznal!

— | jakie malenstwo.

no



—Nils tez fest odwazny ale, to przecie! malenstwo w
poréwnaniu z nim,

— Slicznotka.

— Cudowne dziecko!

— Brawo Olenka, brawo.

Stycha¢ byto wokoto zmieszane gtosy.

Wystrojona dziewczynka w lozy krzyczata gtosniej,
niz wszyscy.

— Tatusiu — wolata tarmoszac ojca za reke i nie
odejmujac oczu od kianiajacej sie wesoto Olenki — ta-
tusiu, zawolaj jg do nas. Ja chce fg zobaczy¢ zbliska, jg
chce koniecznie.

— To niemozliwe, moje dziecko. To niemozliwe —
uspakajat jg pan — matych artystow nie puszcza sie do
publicznosci.

— Kto nie puszcza? Kto moze nie pozwoli¢ — go-
rgczkowata sie dziewczynka — dlaczego nie puszczajg?
Ja chce tego. Chce koniecznie. A jezeli nie wolno, to
zrobie w ten sposob.

| pan nic- zdazyt zatrzyma¢ dziewczynki, gdy ta
szybko ziapata bombonierke z czekoladkami, predko
$ciagneta swojg wstazke z wiosdéw, przewigzata pudetko
wstazkg i z calej sity rzucita bombonierke na doét, na
scene" przed Olenke, ktéra spojrzata ze zdumieniem
i usmiechneta sie niepewnie.

— No, czego stoisz, niezdaro, bierz, to dla ciebie—
ustyszata glos Nilsa i ujrzata bladg, wykrzywiong gniew-
nym grymasem twarz chiopca.

— Co sie stato. Nilsie. dlaczego sie gniewasz? —
chciata zapyta¢ chiopca, lecz ten spojrzat na nig z taka
ztoscig i tak boleSma Scisnat jej palce, ztapawszy za re-

¢ i ciaggnac za sobg z areny, ze pytanie zamarto .5
ustach dziewczynki.
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Rozdziat XIlI.
ZAZDROSC.

Byt to jasny, wiosenny poranek, Wszyscy artysci
trupy teatru ,,Rozrywek* siedzieli jeszcze przy $niada-
niu.

Henia, jak dorosta gospodyni, dzielita i troszczyta
sie 0 wszystkich jednakowo.

Ela, siedzagc obok swej ukochanei ,panienki“, nie
spuszczata z niej oczu.

Obok Eli znajdov'ata sie Olsnka, przy niej zas
Andrzej.

Dzieci rozmawialy miedzy sobg dziwacznym tama-
nym jezykiem, ktéry sami ledwo pojmowali. Byto to ro-
bione ze wzgledu na Ele, ktéra nie umiata dotychczas
inaczej sie porozumie¢ i tylko wten sposob dawata sobie
jako$ rade.

Dzieci przypominaty sobie teraz pierwsze przedsta-
wienie, w ktdrem wystepowata Olenka, podczas ktore-
go jasnowtosa dziewczvnka z lozy rzucita je* pudetko
czekoladek.

— Spotykam czesto te dziewczynke — powiedziata
Henia.

— Gdzie?

— Na ulicy.

— Czy chodzi pieszo?



— Niekiedy, zwykle Jednak jezdzi powozem To
pewnie jej powdz,

— Musi by¢ bardzo bogata,

— Zapewne,

— Ma takie $liczne suknie zawsze,

— Sama takze jest bardzo tadna — powiedziata
Olerika, *

— A jednak, kochanie ty jeste$ o wiele od niej
tadniejsze — powiedziata Henia, usmiechajgc sie do swej
matej przyjaciotki,

Ela usmiechnefa sie takze,

— O, o—powiedziata, podnoszac wskazujacy palec
do gory i starajgc sie odzwierciadli¢ w ten sposob swoj
zachwyt dla matej, Slicznej dziewczynki,

— Gdyby$ wiedziata jak tadnie wygladatas w
klatce lwéw — powiedziata Henia a po chwili dodata:

— | taka byfa$ odwazna, taka $miata, nie batas sie
wcale, A wiesz, zadrzatam mimowoli, gdy zobaczytam
cie w uscisku Iwow.

— Tak, malenka miss jest prawdziwym zuchem —
wmieszat sie do rozmowy dzieci mister Bill, ktory jadt
$niadanie przy oddzielnym stoliku, wraz z dyrektorem z
gtownym akrobatg i klownem Duroi. Po chwili powtorzyt
raz jeszcze:

— Tak, Olenka jest bardzo odwazna, napewno
przescignie Nilsa,

Mister Bill chwalit niezmiernie rzadko, to tez wszys-
cy zdziwili r:e, styszac jego stowa.

Zuch z matej Olenki — powtérzyt patrzac na
zar6zowiong z zadowolenia twarz dziewczynki.
Zuch powtorzyt, — Odwazniejsza jest niz

Nils.

Nils zagryzt wargi, styszac te stowa. Mister Bill za$
moéwit w dalszym ciggu.



— Mam Swietny plan. Wymyslitem nadzwyczajny
numer.

— Jaki? — zainteresowat sie dyrektor,

— Poméwimy o tem pdzniej.

— Dobrze.

— Publiczno$¢ oszaleje z zachwytu. André tez
wezmie w nim udziat. Pan Duroi chwali go bardzo.

Potem powt6rzyt jeszcze kilkakrotnie:

— Tak, to bedzie wspaniate przestawienie. Wymysli-
fem juz wszystko.

Mister Bill byt tego dnia w doskonatym humorze.
Widocznie powodzenie Olenki spowodowato w nim te
zmiane. Ozywit sie, jego wyblakie zwykle, szare oczy
btyszczaty, na zétawej twarzy ukazat sie rumieniec.

— Tak — powiedziat znowu po chwili — Olenka
otrzymata zaraz podczas swego pierwszego wystepu pu-
dto czekolady. Co$ podobnego zdarza sie bardzo rzadko.

Trzeba pilnowa¢ Olenke, pokazywac jg jaknajrza-
dziej, aby nie opatrzyta sie publicznosci.

— A kto bedzie wystepowat w klatce?

— Kto$ gorszy od niej. Moze by¢ Nils.

1 powiedziawszy spokojnie to zdanie mister Bill od-
wrocit sie i zaczgt rozmawia¢ z dyrektorem, zachwyca-
jac sbe dziewczynka.

— Winszuje, winszuje ci, Olenko.

— Widzisz, jak cie ceni mister Bill.

— On nigdy nie chwali nikogo.

— Po raz pierwszy mowit wogdlc tyle.

— To mu sie nigdy nie zdarza.

— Dokonata$ cudownej przemiany.

— Udato ci sie.

— Bardzo sie ciesze.

— Spodziewatem sie, ze tak bedzie.

Henia i Andrzej zadowoleni winszowali dziewczynce
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Ela za$ nie méw:ac ani sic «la jg w swoje ob,ecia
i przytulajac do siebie catow,

Tymczasem przy drugim ko -a rozmawiano o
tem samem w zupetnie inny sposéb

— | cbz, jak ci sie to wszystko t

— Jak sie czujesz?

— Jak sie miewasz?

— Pewnie jeste$ zachwycony temi pochwa

Zdania te byly wypowiadane przez dwuch
akrobatow i uderzaty jak obuchem Nilsa,

Przez caly czas $niadania Nils siedziat nieswdj ble-
dngc i czerwienigc sie naprzemian.

Pochwaty oddawane Olence ranity jego zawistng du-
sze. Nils byt wsciekly na dziewczynke, na jej wyjatkowe
powodzenie, na mister Billa, na Elg, na Henig, na An-
drzeja.

Ale najbardziej byt zty na samego siebie, za to, ze
on sam przyprowadzit te wstretng dziewczyne (teraz tylko
w ten spos6b nazywat Nils Olenke) i ze sam jej dat moz-
no$¢ pokazania sie,

— Poco jg tu przyprowadzitem? — powtarzat sobie
w mysli bezustannie.

Stowa mister Billa, ze Olenka jest lepsza, niz on,
doprowadzaty go do wsciektosci.

Najgorsza zazdros¢ nekata chitopca.
Nadomiar ztego Janek—akrobata, domyslajac sie,

co sie dzieje w< sercu zazdrosnego chiopca, dolewat
jakby naumysinie oliwy do ognia.
nie? " Nk WStyd d UStep°waC iakiel$ tam dziewczy

— Zawsze byles taki wspaniatyl
Podobates$ sie publicznosci.

— Zachwycali sie toba.

— A teraz, nagle,,,

— Podobate$ sie wszystkim.



— E, gdzie on tam byi wspaniaty.

— Rozbeczy sie za chwile.

— Zobaczycie, urzadzi nam koncert — draznit go
'zy brat Janka, Henryk.

— Naturalnie, ze sie rozbeczy.

— W«tyd, hanba.

— Naturalnie, ze wstyd.

— Ja na twoim miejscu nie ptakatbym wcale, tyl-

— Tylko...

— Tylko datbym porzadng nauczke i dziewczenie
i temu chtopcu, wstretnemu Andrzejowi.

— Spojrzcie  jak ten smarkacz zadart nos do
gory.

— Jest peten zachwytu dla wiasnego tanca.

Janek spojrzat na Andrzeja i ciggnat dalej z za-
lem.

— Dopodki go nie bylo, ja tanczytem i wszystko
szto Swietnie. Publiczno$¢ klaskata, zachwycata sie,

— To prawda, niewiadomo poco zwalito sie tam-
tych dwoje.

— O, gdybym ja byt na twoim miejscu urzadzitbym
ich jak sie patrzy.

— Mieliby sie zpyszna.

— C6z im moge zrobi¢? — zapytat Nils niepewnie,

— O, mato to jest sposobéw?

— Nie bede przeciez bit dziewczyny — powiedziat,
skrzywiwszy sie pogardliwie Nils.

— To przynajmniej Andrzeja urzadz jak nalezy.

— Mala zmartwi sie tem wiecej, niz gdyby jej sie
stato co$ ziego.

— Tak, zréb co$ Andrzejowi.

— Sam nie wie co sie z nim dzieje.

— Taki sie zrobit zarozumiaty.
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w* A ray ci pomozemy.

— Pomozecie mi?

__Naturalnie, ze ci pomozemy.

— Nie méw tylko nic Wiodzimierzowi

— Dlaczego?

— Bo on sie zaprzyjaznit z Andrzejem.

— Nie wiedziatem.

— Tak, zaprzyjaznit sie.

— | zaraz mu wygada o naszeni postanowieniu.
— A mnie az rece $wierzbig na tego Andrzeja.
— W dodatku wszyscy sie nim zachwycaja.

— Czy wiesz co wczoraj dyrektor powiedziat na-

szemu jjcu.

— Nie, nie wiem.

— Powiedziat: gdyby ktéry$ z pana syndéw pokazat
akrobatyczne sztuki Andrzejowi i poduczyt go troche
to chtopiec napewno przescignat by wszystkich, jest wy-
jatkowo zdolny i chetny.

— A jakze, bede go uczyt — mruknat Henryk.

— Pokazemy co potrafimy.

— Odechce mu sie wystepowaé w teatrze.

— Nauczymy go.

— Patrzcie, jaki wazny.

— Jak ksigze sie zachowuje. |

— Nosa zadziera.

— Nie rozmawia nawet z nami.

— Naprzéd jemu damy sie we znaki a potem za-
bierzemy sie do dziewczyny takze — szepnat Piotr Nil-
sowi do ucha.

Nils ponuro skingt gtowg. Czul, ze w jego glowie
niema miejsca na zadng szlachetniejsza mysl. Przeciwnie
dojrzato w nim p stanowienie, ktérego nie chciat Jeszcze
zdradzi¢ przed przyjaciotmi.
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Rozdziat XIIL
LIST. — NIESPODZIANKA. — POMYSLE NILSA.

Kochana, mata dziewczynko!

Prosze cie nie gniewaj sie na mnie, ze pisze nie
znajac cie wcale. Na imie ci Olenka. Pewnie nazywasz
sie Aleksandra. Ja takze nazywam sie Aleksandra, lecz
nazywaja mnie Ala, gdyz to tadniej brzmi niz Ola, wiec
prositam o to. Mam juz dziewig¢ lat. A ile ty masz?

Jakad ty odwazna; gdy zobaczylam cie w klatce
z lwami o mato co a bytabym krzykneta ze strachu. By-
fam pewna, ze on cie pozre. Panna Zofja, moja guwer-
nantka gniewali sie na mnie za to, ze rzucitam ci cze-
koladki, zamiast postaC je przez woznego. Mowita mi, ze
to dowod ztego wychowania, zwihaszcza dla ksiezniczki.
Bo wiesz, ja jestem ksiezniczkg, a ksiezniczka powinna
zachowywac sie zawsze jak przystoi.

— Ty pewnie nie jeste$ ksiezniczka, $liczna dziew-
czynko. To dobrzeji Zle jednoczesnie. Dobrze—bo mozesz
bawic sie, krzyczeé¢, i nikt ci nie przeszkadza co chwila,
mozesz rozmawiac gtosno, $miac sie, a Zle—bo pewnie nie
masz takich tadnych sukien, kapeluszy, nie masz takich
zabawek, ksigzek z obrazkami jakie ja mam i musisz
wchodzi¢ do Klatki tych okropnych Iwéw, bo pewnie
Zarabiasz w ten spos6b na swoje jedzenie.

Bardzo mi cie zal.
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Gdy znowu bedziesz wystepowac, moj tatus zapro-
wadzi mnie do teatru.

Widzisz jak duzo ci napisatam, Panna Zofja mowi,
ze ile napisatam i zepsutam list dwoma kleksami. Lecz
to przeciez nic nie szkodzi. Pewnie ci bedzie jednak
przyjemnie otrzymac ten list, tembardziej, ze znajdziesz
w kopercie maty pierscionek z rubinem, ktory ci chce
podarowacd.

Gdy bede w teatrze to przyjde do ciebie z tatusiem
za kurtyne. Chyba nas wpuszczg? Muszg nas wpuscic¢
Moj tatu$ jest ksieciem, bardzo bogatym. Ma tyle pie-
niedzy, ze jezeli je zebra¢ wszystkie razem to utworzy
sie z tego wielka gora.

Dowidzenia Olenko. Zobacze cie niedtugo.

Ksiezniczka Ala.

List ten przeczytany byt kilka razy przez Henie,
przez samg Olenke i Andrzeja. Na paluszku Olenki uwy-
datniat sie pierscionek z rubinem, ktéry wygladat jak
kropelka krwi.

| list i pierScionek przyniést samego rana wysoki
lokaj. Lokaj zapytat o panne Olenke. Zmieszana dziew-
czynka otrzymata od niego list z pierscionkiem.

— Widzisz — mowita wesoto Henia — znalazia$
sobie przyjaciét. Bardzo sie ciesze z tego, kochanie.

Cieszyt sie rowniez z powodzenia swej przyjaciotki
Andrzej oraz Ela. Murzynka skakata i klaskata w dionie,
pokazujac palcem pierscionek.

Olenka napisata odpowiedz, w ktorej dziekowata
swej nieznanej przyjacidtce i wreczyta list lokajowi.

Potem Andrzej i Henia pojechali na probe do tea-
tru, gdzie juz sie znajdowali pozostali czionkowie trupy.

Mister Bill i dyrektor obmyslili przed tygodniem
zupetnie nowe i nadzwyczajne przedstawienie. Nic podob-
nego nie gr~no w teatrze .Rozrywek”.

Postanowili miantwtcie pokaza¢ na scenie obrazek
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z epoki z przed dwuch tysiecy lat. Byfa to mata sztuka
z czasbw przesladowania chrzescijan, utozona przez mis-
ter Billa. Tre$¢ jej byta nastepuj, ci:

Dziewczynka-chrzescijanka Weronika mieszkata w
Rzymie, ktérym rzadzi cesarz Neron.

Neron nie pozwala chrzeScijanom wyznawaé swej
wiary. Meczy i torturuje wszystkich, ktorzy nie chcg
uzna¢ bezdusznych bozkow.

Weronike, ktérg miata odtwarza¢ Olenka fapig nie-
wolnicy Nerona i z rozkazu cesarza rzucajg ja do klatki
z lwami, ktore majg pozre¢ dziewczynke.

Lwy majg juz rzuci¢ sie na nia, rozedrze¢ jg swemi
pazurami, lecz dziewczynka kfadzie wianek na szyje jed-
nego z nich, wianek, ktory Neron rzucit drwigco do
klatki i wtedy lew kleka przed dziewczynka Tak samo
postepuje drugi lew i Weronika wychodzi cata i nietknie-
ta z klatki, utaskawiona przez cesarza, ktdrego dworza-
nie uwierzyli w site wiary chrzescijanskiej.

Tej whasnie sztuki bardzo gorliwie uczyly sie dzie-
ci: Nils, Andrzej, Henia, Olenka i inne. Od rana do wie-
czora znajdowaly sie dzieci teraz w cyrku i wykonywaty
to wszystko czego wymagat od nich mister Bill.

Tego dnia, gdy lokaj przyniost list od ksiezniczki
préby zaczely sie nieco pdzniej, gdyz mister Bill poszedt
opatrze¢ tape Junony ktdrg ta wywichneta sobie podczas
ostatniego przedstawienia.

Dyrektor byt zajety w swoim gabinecie. Stary Du-
roi miat lekcje z wnukiem, ktérego ze wzgledu na jego
miody wiek uczyt oddzielnie.

Nils i trzej akrobaci byli juz na scenie, gdy Henia,
Ela, Olenka i Andrzej zjawili sie tam.

— Co masz na palcu? Gdzie$ sciagneta to cudo?—
krzyknat ordynarnie Nils, ktory spostrzegt odrazu na
dienkim paluszku Olenki rubinowy pierscionek.

Olenka zaczerwienita sie obrazona. Zaczerwienita
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sie takze Henia, murzynka za$, styszac ordynarny ton
gtosu i zauwazywszy Wwyzywajacy wyraz jego twarzy
zmarszczyta groznie swoje zrosnigte brwi.

Andrzej za$ byt tak blady jak kotnierzyk jego ko-
szuli,

— Jak $miesz obraza¢ dziewczynke? — powiedzia»
starajac sie opanowac i nie podnoszac gtosu, podczas
gdy jego oczy zaptonety gniewnie,

— Ach, powiedZcie panstwo co za ceremonje. Ja
was tu zaprotegowatem i musze wiedzie¢ o wszystkiem
co was dotyczy. Dziewczyna buchneta gdzie$ pier.
Scionek a ja mam tego nie zauwazy¢.,, — zaczat ze
$Smiechem Nils, lecz nie skonczyt zdania.

Dwoma skokami Andrzej znalazt sie przy nim. Jego
szczupte, lecz silne rece wpity sie jak kleszcze w ramio-
na Nilsa. Wykrzywiona twarz zblizyta sie z wsciektoscig
do twarzy przeciwnika.

—Stuchaj—powiedziat takim gtosem, ze Nils drgnat
mimowoli—jezeli odwazysz siejeszcze raz tak z nip
stepowaé — spojrzat na Olenke to, to ja
prawie sie z tobg. Styszate$?

I Andrzej odepchnat od siebie nie oczc
podobnego Nilsa, odepchnat tak mocno, ze ,
sie i upadt na piasek w catej swej dtugosci,
gtosny $miech wszystkich obecnych.



Rozdziat XIV.

TAJEMNICZA KOMORKA. — CZARNY DUCH.

W duzym, letnim teatrze znajdowata sie diuga piw-
nica. Piwnica ta a wiasciwie cate podziemie byto zbu-
dowane w tym celu, aby tam chowaé stare i nowa de-
koracje, rozmaite teatralne kostjumy, rekwizyty, nalezace
do teatru cyrku, oraz rozmaite przedmioty niezbedne dla
kazdego wiasciciela teatralnego przedsiebiorstwa. Cze$¢

rzeczy znajdowata pie w budynkach obu teatréw,

* byta ztozona w podziemiach.
1 to podziemie skiadato sie z dhugich
jrzonych przez stojgce tam skrzynie i deko-
yto sie niewielkg komérka, do ktérej nikt nie
jo bylo tam ciemno jak w grobie i stycha¢ byto
hatasy.

Naturalnie hatas spowodowany byt znajdujgcymi sie
tam szczurami, lecz miodsi cztonkowie trupy ,,Rozrywek
przekonani byli, ze w podziemiach mieszka czarny duch,
gospodarz piwnic- ktory cate dni i noce spedsa w tej
wiasnie komorece.

Gdyby kto zajrzat do komorki podczas przerw w
probach przekonatby sie z fatwoscig jaki to duch a wia-
Sciwie jakie cztery duchy tam gospodaruja.

Gdy tylko skoriczyfa sie pierwsza cze$¢ prébyiroz-
poczynat sie godzinny odpoczynek, wéwczas natychmiast
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trzej bracia akrobaci i Nils, wychodzili niepostrzezenie
i< tam wiasnie sie udawali.

W komorce jeden z nich wydostawat kawatek iwie*
cy i zapalat go. Drugi wyjmowat ze wszystkich Kieszeni
najrozmaitsze stodycze. Oprécz stodyczy byty takze owo-
ce, zakaski, a nawet wino.

Starszy z braci potrafit $ciggngé to wszystko z piw-
nicy i spizami dyrektora. Jezeli niekiedy nie mozna byto
nic wydosta¢ w ten sposéb, wéwczas Nils kupowat przy-
jecie za swoje pienigdze, ktére umiat zawsze wydoby¢ od
matki.

Ucztowali w ten sposob podczas préb, podézas
przedstawienia, w przerwach miedzy wystepami na sce-
nie.

Akrobaci byli mtodymi zepsutymi ludzmi, lecz Nil-
sowi wydawali sie¢ jaknajodpowiedniejszymi przyjaciotmi
i jtarat sie we wszystkiem ich nasladowac.

Jezeli Henryk, Piotr i Janek palili papierosy, wow-
¢zas palit takze Nils, chociaz nie sprawiato mu to zad-
nej przyjemnosci. Bracia pili wino, wiec Nils pit takze
chociaz po winie mdlito go i bolata go strasznie gtgwa.

Nils nie chciat jednak by¢ innym, niz jego starsi
koledzy i koniecznie chciat udawaé dorostego, mito-
dego cziowieka. Byto to brzydkie, gtupie i $mieszne.

W tym celu czterej przyjaciele udawali sie¢ do malej
komorki, w ktorej przebywali i ucztowali, nie obawia-
jac sie, ze dowie sie o tern dyrektor i ojciec, ktory na-
turalnie rozgniewatby sie¢ powaznie na synow.

— A jednak, wymyslitem Swietny kawat — krzyk-
nat Nils, po wypiciu kieliszka wina, po ktérym zakrecito
mu cie w glowie.

— Co$ wymyslit? — zapytali jednogtosnie bracia.

Siedzieli teraz wszyscy wprost na podtodze, podwi-
nawszy pod siebie po turecku nogi.

Przed nimi stata skrzynka, na ktorej znajdowaty sie
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stare z poodbijanemi brzegami talerze, napetnione falto*
ciami i ledwo zaczeta butelka wina.

I wino i takocie byty tym razem wyjete ze spizarni
Heni, ktéra wydajac kucharce obiad odeszta na chwile
do kuchni, zostawiajgc drzwi otwarte.

— Co wymyslites?

— Postuchajcie tylko. Jak wam wiadomo, moi drodzy,
w sztuce ,,Chrzescijanka i Neron" ja gram role Nerona.
Siedze na tronie i rzucam, S$miejac sie, wianek skazanej
Weronice. Ona kiladzie go na szyje Junony. A wiec, cha,
cha, cha, ukryje w wianku dwie ostre spilkii... i... ciekaw
jestem czy lwica zechce postucha¢ sie wstretnej dziew-
czyny, gdy poczuje w swem ciele po obu stronach szyi
dwie ostre szpilki. Cha, cha, cha. Naturalnie trudno be-
dzie wtedy wymagaé od niej pokory i postuszenstwa.
| zamiast upas¢ pokornie do stop dziewczynki bedzie sie
rzucata jak wsciekta po calej Kklatce. Cha, cha, cha, to
dopiero bedzie zabawa. Wyobrazam sobie jak wykrzyczy
mister Bill Olerkke za to. | w ten spos6b skompromituje
sie dziewczyna przed publicznoscig i otrzyma bure i nikt
juz nie bedzie si¢ nig zachwycat i rzucat jej czekoladki.
Cha, cha, cha.

— A jezeli lwica wpadnie w wsciektos¢ i rzuci sie
na Olenke? — zapytat Janek z lekiem w glosie.

— Alez co ty moéwisz. Odrazu sie rzuci! Nic po-
dobnego Zresztg bede miat rewolwer przy sobie a mis-
ter Bill tez nie dopusci aby stato sie co$ ztego.

Znajduje sie przeciez zawsze tuz przy klatce. A po-
za tern wystarczy zrani¢ tylko, nawet leciutko lwa, aby
rzucit upatrzong ofiare i pobiegt szuka¢ napastnika.

— W takim razie wszystko odbedzie sie wspa-
niale — pochwalit Nilsa Henryk — wszyscy przekonaja
sie, ze smarkata zepsuta sztuke, nie umiejac zmusi¢ lwy
do pokory. | publiczno$¢ tez przestanie sie mg zachwycac,
a tv Nilsie staniesz sie znowu ulubiericem publicznosci.



* O» mi fest zupcimg obojetne — z udanym
lekcewazeniem powiedziat Nils — odchodze niedtugo od
Billa, a on Bam z Olg pojedzie do Ameryki,

— Wezmie ze sobg takze Andrzeja — powiedzkl
Henryk i dodat z drwigcym u$miechem,

““ A ty Nilsie, zapomniate$ juz o tem jak cie And-
rzej obrazit i przebaczyleS mu wszystko?

Nils zaczerwieni-! sie.

Ja? Ja przebaczylem? — powiedziat zmieszany.
Ty, ty — przedrzeznit go Henryk — Co mi desz
za to, jezeli mi sie uda $ciggna* tu Andrzeja.
Co? — zapytaj jednocze$nie jego bracia
Nils.

— No tak — moéwit z uSmiechem Henryk — po-
sprzeczatem sie dzi$ rano z Andrzejem. Powiedziatem mu.
ze zapewne tak samo jak wszystkie dzieci z trupy oba-
wia sie ezarnego widma, ktore sie bigka po podziemnym
korytarzu. Odpowiedziat mi, ze nie boi sie nm”ego, Wte-
dy zaproponowatem mu, aby mi tego dowiddt i przyszedt
tu dzi§ wieczorem podczas przerwy w przeastawieniu.
Gtupi chitopak obiecat, ze przyjdzie. Wobec czego naj-
lepsze co mozemy zrobi¢ to da¢ mu porzadng nauczke
i odzwyczai¢ raz na zawsze od glupiego przyzwyczajenia
zadzierania nosa do gory.

— 0O, jaki$ ty sprytny, Henryku. Swietnieto wymy-
$lite§ — zawotat Nils — Dziekuje ci. Zrobie za to
wszystko co zechcesz. Ale cicho... stysze jakie$ kroki. To
on przerwat nagle.

Rzeczywiscie po podziemiu kto$ szedt w kierunku
komorki.

Trzej bracia i Nils stuchali uwaznie.

Stycha¢ byto kroki coraz blizej i blizej. Woreszcie
przed drzwiami komorki.

1 Za chwile wejdzie. Stuchajcie — komenderowat
Henryk  ja skocze pierwszy i ztapie go za rece, aby
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nie mogt sie bronié. Wy za$ wiejcie mu porzadng porcje
klapséw, nie zatujac reki. Potem zwigzemy go i zosta-
wimy tutaj, a sami pojdziemy do dyrektora i przyprowa-
dzimy go. Zobaczy zwigzanego Andrzeja, rozpoczety
butelke, zakaski ze swojej spizarni i.. i... dojdzie do
whniosku, ze jego ulubieniec jest ztodziejem i takomczu-
chem. A my we czworke potwierdzimy to.

— Swietnie, $wietnie — szepneli mtodsi bracia
i Nils — teraz zabierzemy sie do niego jak nalezy,

I w milczeniu oczekiwali nadejscia Andrzeja.

Kroki stycha¢ bylo coraz blizej. Wreszcie zupetnie
blisko. Kto$ dotknat drzwi. Kitodka poruszyta sieg i,..

Wysoka posta¢ w czarnym ptaszczu, o straszliwej,
bladej twarzy zjawita sie na progu komorki. Na gtowie
przykrytej czarnym kapturem sterczaty rogi, 7 pod ptasz-
cza wida¢ byto diugi ogon.

— Ach, wpadliscie. Gospodarujecie w mojem kréle-
stwie. Pokaze wam za to — grobowym glosem wy-
rzekt tajemniczy gos¢ i wielkimi krokami ruszyt na>
pi~5d.

— ACh, ach, ach, czarny duch — wrzasnat Nils

krzyczac przerazliwie zastonit twarz rekoma, i nie pa-
nujagc nad sobg potozyt sie na podiodze.

Dwaj bracia Janek i Piotr przykucneli przy
nim, szepczac modlitwe,

— Na pomoc, na pomoc, na pomoc — wolat Hen-
ryk nieludzkim gtosem, wytrzeszczywszy oczy na strasz-
liwe zjawisko. Wreszcie schronit sie w najbardziej odda-
lony kat komorki.

— Cha, cha, cha. Ale tchérze z was porzadni, moi
drodzy. Straszyliscie mnie czarnym duchem a samiscie
sie pierwsi przelekli — zabrzmiat wesoty $miech z za
kaptuia i okropna maska zletiata z hukiem na podtoge.
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lleciat tez czarny ptaszcz, odpadty rogi i ogon i Smiejaca
'gie twarz Andrzeja zjawita sie nagle przed przerazonym?
f przyjaciétmi.

— Cha, cha, cha. To ja.. spdjrzcie tchorze —
zawotat wesoto. — Szedtem tu, a po drodze widze w ot-
wartym jakim$ kufrze stary kostjum z rogami i ogonem
i te maske. Wiozylem to na siebie i mySle, zrobie im ka-
wat. Ale widze, zescie sie przelekli nie na zarty. Cha,
cha® cha —* zakonczyt wesotym $miechem swoje przemo-

Chiopcy patrzyli na niego szeroko rozwartemi oczy-
ma, nie rozumiejac jeszcze co sie stato. Wreszcie Henryk
wyszedt powoli ze swego kata. Nils, ktory wcigz jeszcz*
jeczat cicho jak maty, pokojowy piesek, podniost sie w
hajaco z podtogi. Tak samo niepewnie podniesli sie Pio
i Janek.

— Ach wiec to ty, a nie czarny duch — powiedz?
Henryk.

— Cha, cha, cha, naturalnie, ze to ja — rozwese
sie jeszcze bardziej Andrzej.

— To on — powtdrzyli, jak echo Nils i dwaj miot
si bracia jednym glosem.

— To on — potwierdzit Henryk i miat w tej chwili
bardzo ghlupi wyraz twarzy.

— Ale jak S$miesz $miaé¢ sie z nas? — zawolat
nagle patrzac gniewnie na $miejacego sie Andrzeja.

— Tak, jak $miesz, damy ci za to — powiedzieli
groznie jego bracia.

— Damy ci za to — powtdrzyt Nils, ktory odzyskat
juz poprzednig pewno$¢ siebie.

— Masz — krzyknat z catej sity Henryk i rzucit sie
na chiopca z zacis$nietemi pieSciami, zanim ten zdotat do-
mysle¢ sie czegokolwiek.

Wraz z nim Paw«*!, Janek i Nils rzucili sie tak-
ze.
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Lecz teraz zdarzyto sie co$ nieprzewidzianego. An-
frzej skoczyt nagle na é od k komorkii w cigjti sekundy
Sfeasit Swiece. Zupetny mrok zapanowat teraz.

W nrroku  tym stychaé byto tylko odgtosy bdjki
i wreszcie rozlegt sie nabrzmiaty zami glos Nilsa.

Zwarjowate$, Henryku. Boli mnie. Ciggniesz mnie
za wihosy. 0Oj, 0j, 0j.

— To ty, Nilsie? — stycha¢ byto zdumion gtos
Henryka.

— Naturalnie, ze to ja. Zostaw*ze moje wiosy w
spokoju.

— To dziwne. Bylem pewny, ze to Andrzej,

— Andrzej musi by¢ po tamtej stronie — zawotat
Pawet.

— Trzymajcie go chiopcy — krzyknat nagle Janek

rzucit sie w przeciwlegtg strone.

— 0j, 0j. To nie Andrzej, to ja, Henryk. Jak Smiesz
rnrie uderzy¢. Poskarze sie ojcu.

Rozdziat XV.

KSIEZNICZKA ALA. — PRZYJEMNY DZIEN.

— Wazywajg cie, moje dziecko,

— Mnie, prosze pana? — zdziwita sie Olenka.

— Tak, kto$ przyszedt do ciebie.

I dyrektor, wzigwszy Olenke za reke, usmiechajac
sie tajemniczo, zaprowadzit dziewczynke przez jadalnie,
w ktérej dopiero co zostato skonczone $niadanie, do sa-
loniku,
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W saloniku przyjmowano krewnych i przyjaciét ar-
tystow.

Dyrektor zostawit dziewczynke na progu pokoju
i odszedt.

Olenka i>yla niezmiernie zdziwiona. Nie znata
przeciez nikogo, kto mogtby przyjs¢ do niej z wizyta.

Coprawda mata ksiezniczka obiecata, ze przybedzie
na przedstawienie ,,Chrzescijanka i lwy", lecz przedsta-
wienie to miata nastgpi¢ dopiero za dwa dni.

— Kt6z to mdgt wiec byc¢?

Wychodzac z jadalni Olerika zamienita spojrzenie a
Andrzejom, ktorego twarz réwniez wyrazata zywe za-
ciekawienie.

— Andrzeju — zawotata.

Andrzej podbiegt do niej.

— Co sie stato, kochanie?

— Kto$ przyszedt do mnie.

*— Tak, shtyszatem.

—~ Nie wiem kto to moze by¢?

Najlepiej wejdz i przekonaj sie — usmiechnat sie
chiopiec,

Olenka roze$Smiata sie réwniez. Potem niepewnie*
wahajgco weszta do saloniku.

Na jej widok z krzesta zerwala sie wystrojona, w
biateT! palcie panienka i z wesotym $miechem podazyta
jej naprzeciw.

Jestem, to ja zawotata wesoto ksiezniczka.

'— Ach, to ty.

'— Tak. Nie oczekiwata$ mnie chyba.

““ Nie, nie wiedziatam wtasnie kto mégt do mnie
przyjsc.

“¢ Jak sie masz, OlefAkot — szczebiotata dziev,*
czynka catujgc Olenke.

Jak to dobrze, ze przyjechatas do mniet

— Prawda, te dobrze zrobitam?
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— Doskonate.

— Przyjechatam do ciebie, bo juz nTe mo/tam do-
czekac sie tego przedstawienia.

— Odbedzie sie pojutrze.

— Dwa dni to strasznie dtugo.

— To prawda.

— Zreszta, tam na scenie to zupetnie co innego-
Wiesz, tatu$ napisat list do twego dyrektora.

— Do mego dyrektora?

— Tak.

— A poco?

— Aby ci pczwolit przyjechaé do nas na caty
dzien?

— | pozwolit?

— Naturalnie. Spedzimy razem caty dzien.

— To Swietnie,

— Bedziemy sie cudownie bawi€. Zobaczysz.

— Strasznie sie ciesze.

— Ja tez sie ciesze, ze cie widze. A ty chyba tez
jestes zadowolona?

— Bardzo jestem zadowolona.

— Cieszysz sfe?

— Tak.

— Lubisz mnie chyba takze?

— Naturalnie, ze cie lubie.

Stowa ksiezniczki padaty bezstannie. Nie milkia iia-
wet na jedng chwile. Olefnka ledwo zdotata jej odpo-
wiadac.

Mata szczebiotka napetnita caly pokoj swoim
sympatycznym glosikiem.

— Ach, tak, bardzo chciatam cie widzie¢. Tak bar-
dzo — mowita — panna Zoija ci powie jak bardzo.
Prawda, panno Zoijo?

Panna Zofja, ktéra przybyta z ksiezniczkg potwier-
dzita jej stowa. Przywitata sie uprzejmie z Olenka i do-
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daT» od siebi* te ojclec Ail pozwolit jej zaprosi¢ dziew-
czynke na caty dzien do siebie.

— A wieczorem pojedziemy razem do teatru — do-
data nagle ksiezniczka.

— Do teatru?

— No tak, do teatru.

— Do jakiego teatru? — zdziwita sie dziewczynka.

— N;o0, chociazby do waszego teatru.

— Pocor

— To bedzie bardzo zabawne. Ty, mala pogrom-
czyh* zwierzat bedziesz siedziata razem ze mng X
lozy.

— Dobrze.

— Wszyscy ci bedg zazdrosci¢ — dodata z pewng
dumg ksiezniczka.

— Juz m' zazdroszczg — westchneta Olerka.

— Doprawdy?

— Tak, i Andrzejowi zazdroszczg takze.

— A kto to jest ten Andrzej? — zapytata ciekawie
Ala.

— To moj przybrany brat.

— Nie wiedziatam, ze masz przybranego brata. Jaki
on jest?

— Ogromnie mity chiopiec.

— | lubisz go wiecej niz mnie? — zapytata z nie-
checig w glosie Ala.

Olenka ktéra nie umiata klamac¢ odpowiedziata
sz czerze:

— Tak, lubie go wiecej niz kogokolwiek na Swie-
cie. A wihasciwie nie lubi? go, tylko kocham najbardziej
ze wszystkich ludzi, jakich znam.

— Mnie masz lubi¢ bardziej, niz wszystkich — tup-
nefta nogg ksiezniczka.

*Olenka spojrzata ze zdziwieniem.

— Ja tak chce.



Alu, Alu — zawotala panna Zofja,
Wiec co, juz sie zaczyna ,Alu", ,Alu", przez
caty dzien tylko to jedno stysze:

— Alu, nie gryz paznogei,

— Alu, siedz spokojnie,

I— Alu, nie krzycz,

— Alu, nie skacz,

— Alu, baw sie,

— Alu, ucz sie,

I— Ach Boze jakie to nudne.

Mowiac to, Ala skrzywita usta z gniewem.

' — Przestan, Alu, przeciez twoja przyjaciotka jest
tutaj.

— To nie szkodzi, niech wie jakie mam smutne
zycie.

— Miata$ jg zaprosi¢ do siebie — przypomniata
panna Zofja, chcac zmieni¢ kaprysne zachowanie sie
dziewczynki.

— Ach, prawda. Chodz do mnie, Olenko.

— Dobrze.

— Ubierz sie.

— Zaraz sie ubiore,

— Ach — krzykneta ksiezniczka — kto to taki?
Zobacz, prosze cie, zobacz.

Dziewczynka bez ceremonji pokazata palcem w
kierunku drzwi, gdzie ukazata sie czarna gtowa Eli.

— To nasza sitaczka — objasnita Olenka,

Dziewczynka usmiechneta sie serdecznie do swej
czarnej przyjaciotki.

— Ach, jaka obrzydliwa. Jaka czarnal — u$miech-
neta sie pogardliwie ksiezniczka.

— To bardzo dobra i szlachetna dziewczynka —
ujeta sie za swojg przyjaciotke Olenka.

— A co ona potrafi robic¢?
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— Daj jej monete, to jg zegnie dwoma palcami —za»
proponowata Olenka,

— Czy jest taka silna?

— Tak, niezwykle silna,

— Doprawdy?

Oczy Ali rozptomienity sie zaciekawieniem. Wiozyla
reke do kieszeni i wyjeta stamtad matg, $liczng portmo-
netke.

Wyjeta duzg srebrng monete z portmonetki.

— Niech ja zegnie. Jezeli jej sie uda, to podaruje
jej te pienigdze.

Ala rzucita niedbale monete murzynce. Ta ztapata
ja zrecznie, i Scisneta mocno reka.

Potem rzucita monete do gory i po chwili pienigdz
ukazat sie na jej czarnej dioni zupetnie zwiniety.

— Cha, cha, cha.

Ksiezniczka $miata sie dZwiecznie,

— To wspaniate.

Spojrzata teraz z prawdziwem zdumieniem na mu*
rzynke.

— A teraz powiedz jej, aby wyprostowala — za-
proponowata po chwili.

Olenka powtdrzyta stowa dziewczynki murzynce
i ta usSmiechajac sie dobrodusznie kiwneta potakujaco
gtowa.

—Dobrze—powiedziata swoim dziwacznym famanym
jezykiem.

Potem wzieta monete do reki, poruszyta kilka razy
p?lgami i po chwili juz pienigdz przybrat poprzedni wy-
glaa.

““ Ach- Swietnie — klasneta w dionie Ala.

Juz musimy i$¢, Alu — przypomniata panna
Zofja.
Tak, musimy i$¢ — powtorzyta ksiezniczka.

Zrobita mine doroste) osoby, kiwneta niedbale glowg
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murzynce i wzigwszy Olenke Za reke poszia w kierunku
drzwi.

Nagle ciezka czarna reka dotkne!* jej ramienia.
Ale krzykneta przestraszona i obejrzata cie

— Co ona chce? — zapytata.

Murzynka stata przed nig i podawata jej monete,
trzesac kedzierzawg gtowa i mruczac co$ pod no-
sem.

— Dlaczego ona mi to oddaje? Powiedz, ze jej to
darowatam — wzruszyta ramionami Ala.

Oleska gestami i ruchami przetlomaczyta murzynce
stowa ksiezniczki. Ela jednak kiwata jak poprzednio gto-
wa i mruczata co$ w odpowiedzi, wymachujac rekoma
I starajgc sie co$ wyttdmaczy¢.

Olenka zrozumiata wreszcie:

— Ona nie chce pieniedzy od ciebie — powie-
dziata.

— Dlaczego?

— Bo moéwi, ze jest mojg przyjaciotkg a wiec tem
samem i twojg przyjaciotka.

— Ach, tak — roze$miata sie ksiezniczka — to
dziwne, przyjazh z takg czarnoskérg osoba.

— Skore ma czarng, ale dusze ma biatlg — powto-
rzyta Olenka powazme stowa Heni, zwilaszcza, ze z kaz-
dym dniem poznawata lepiej szlachetno$¢ i dobro¢ cha-
rakteru Eli.

— ChodZzmy — powtdrzyta Ala.

Obie dziewczynki zeszty z panng Zoija ze scho-
dow.

Przed domem czekat na nie powdz,

— ChodZzmy predzej — powiedziata Ala niecierpli-
wie 1 szybko weszta do powozu.

Olenka ktéra nigdy w zycia nie jezdzita powozem
usiadta nieSmiato.

Konie ruszyty szybkim kiusem.
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Pogoda byta wspaniata. Drzewa juz sie zazielenity,
uliczni chtopcy sprzedawali wigzanki pachnacych L wia»
fow.

Po kilkunastu minutach jazdy, powo6z zatrzymat sie
przed wspaniatym domem.

— To nasz dom — powiedziata z dumg Ala.

— Jaki fadny!

— Prawda ze wyglada jak patac — zapytata Ala
| jej dziecinna twarzyczka przybrata wyniosty wyraz.

— WejdZmy do $rodka — zawotata po chwili.

Wzigwszy Olenkag za reke, pobiegta szybko po
schodach przykrytych czerwonym dywanem i udekorowa-
nych egzotycznemi roslinami.

Olenka patrzyta szeroko rozwartemi oczyma.

— Jak tu piekniel — szepneta.

Jeszcze nigdy nie widziata tak tadnego umeblowa-
nia. Wielkie pokoje o ogromnych lustrach, meble obite
jedwabiem, dywany, obrazy, $liczne cacka — wszystko to
pociggato bezustannie jej wzrok.

— ChodZ, pokaze cie mojemu tatusiowi — powie-
dziata Ala, wchodzac do wspaniale urzadzonego, nieco
ciemnego gabinetu.

— To jest tatu§ — oznajmita.

Przy stole siedziat ten sam blady pan, ktérego
Olenka widziata juz z ksiezniczkg w teatrze.

Niewiadomo dlaczego dziewczynka doznata takiego
uczucia, jakgdyby znala oddawna tego pana i wydat jej
sie wyjatkowo sympatycznym.

Ojciec Ali, miody jeszcze, lecz o siwiejagcych wio-
sach i troche smutnej twarzy mezczyzna, podniost sie
ze swego miejsca i wyciggnat do Olenki obiz rece.

— Jak sie masz moje dziecko? — powiedziat mi-
tym, tagodnym gtosem.

— Dziekuje panu, dobrze.
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— Bardzo sie ciesze, ze m¢j urwis przyprowadzit
cie tutaj.

— Ja tez sie ciesze, prosze pana

— Od chwiligdy Ala cie zobaczyta nie chce nawet
stysze¢ o innych przyjaciétkach.

Poprosita mnie abym napisal do twego 'dyrektora.
A wiec jeste$ dzi$ wolna, prawda, moje dziecko?

— Tak, tak, Olenka jest dzi§ zupetlnie wolna —
zawotata Ala, nie dajac odpowiedzie¢, zmieszanei tym
uprzejmym przyjeciem, Olence.

— Tak, ona jest dzis zupetnie wolna.

— To doskonale.

— Bedziemy sie razem bawi¢

— Nie dokazuj tylko zanadto, coreczko?

— Nie, ale pojedziemy wieczorem do teatru. Do*
brze?

— Do teatru?

— Tak, ja chce iS¢ dzi$ do teatru, chce iS¢ dzis
do teatru — zawotata Ala wesoto i nakazujaca

— To bedzie zbyt czesto, céreczko — powiedziat
ksigze, spojrzawszy czule ua Ale swemi smutnemi, dobre-
mi oczyma.

— Ale ja tak chce, tatusiu — gtos dziewczynki
drgnat, jakby miata za chwile sie rozptakac.

Ojciec obawiajac sie, ze wyrzadzi wielkg przykro$¢
swej ulubienicy zgodzit sie pospiesznie.

— Dobrze kochanie — powiedziat tagodnie.

— O, to Swietnie, kocham cie, tatusiu.

Tym razem pozwole ci jeszcze, chociaz zbyt cze-
sto chodzenie do teatru jest szkodliwie dla dzieci wtwo*
im wieku.

— Czy oddawna jeste$ w naszem miescie — za-
pytat ksigze Olenki.

Nie, dopiero od kilku miesiecy*

— A twoi rodzice?
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—- Nie mam rodzicow. Mam tylko Andrzeja brata,
to jest przybranego brata. Miatam dziadziusia, ktéry
umart. To jest nie prawdziwego dziadziusia tytku...

Lecz ksiezniczka Ala przerwata bez ceremonji Olen-
ce i ze Smiechem pociggnefa ja ku drzwiom.

— Po6Zniej opowiesz, teraz chodzmy stad. Pokaze
ci moj pokdj, zabawki, ksigzki, wszystko.

I Ala lekko jak motylek wybiegta z gabinetu cigg-
nac za sobg dziewczynke.

Ksigze patrzyt ze smutnym usmiechem na znikajgca
corke. Kochat bardzo A ¢ ispetniat wszystkie jej kaprysy
i zadania. Wiecznym lekiem przejmowata go mysl, ze
mogiby utraci¢ swojg dziewczynke.

Niestety, Ala czesto naduzywatla uczucia ojca,
dziewczynka byta mita, lecz kaprys$na, wymagajaca i nie-
kiedy wyniosta. Lecz oiciec wybaczat jej z tatwoscia
wszystko i niemal nigdy sie na nig nie gniewat.

Teraz twarz obcej dziewczynki, tzj matej pogrom-
czyni zwierzat, Olenki wywotata w nim dziwne uczucie.
Poczut niewyjasniong sympatje do tego obcego dziecka.

Doznawat wrazenia, ze juz kiedy$ widziat te deli-
katne, tadne rysy, te wielkie, biekitne, blyszczace oczy.

— Wydaje mi sie chyba — pomyslat po chwili.

Tymczasem Ala zaprowadzita swojg nowg przyja-
ciotke do przeslicznego pokoju, w ktorym znajdowaty
sie mate mebelki okryte rézowym pluszem, oraz minia-
turowe lustra w ztoconych ramach. Puszysty dywan ok-
rywat podioge catego pokoju.

Na dywanie lezata wielka lalka, rzucona niedbale
w kat, oraz otwarta ksigzka w pigeknej oprawie.

— To méj pokdj — wyjasnita Ala.

A po chwili dodata,

— To moja sypialnia. Tam obok jest moja bsniaL
nia, pokdéj do nauki i jeszcze sala do gimnastyki.

— Poco ci tyle pokoi? — zdziwifa sie Olerka.
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— Nie wiem, tak juz jest — odpowiedziata Ala

— Cztery pokoje!

— W bawialni znajduja sie wszystkie moje gry i za-
bawki. Zaraz ci wszystko pokaze.

— Dobrze, pokaz.

— Mam tego wszystkiego bardzo duzo — szczebio-
tata ksiezniczka.

A po chwili dodata:

— Obiad zjemy w bawialni. Zaraz nam tam na-
kryja — postanowita.

Panna Zofja nie byfa wecale zachwycona tem po-
stanowieniem.

— Alez moje dziecko — witracita sie — to nie-
grzecznie. Powinna$ przeciez zje$¢ obiad razem z tatu-
siem w jadalni.

— Ach Boze, a ja chce wiasnie tu, nie w jadalni.

— To nietadnie.
Ala nadefa kaprys$nie usta i spojrzata gniewnie na
Swojg wychowawczynie, .

— Alu — powiedziata z wymowka panna Zoija.

-- Znowu Alu i Alu.

— Jezeli nie umiesz sie zachowa¢, to czyja lo wina.

— Tatu$ jest dobry i na wszystko mi pozwoli —
mowita, zaczerwieniwszy sie dziewczynka.

— Naduzywasz v.tasnie dobroci tatusia.

— A pani na nic mi nie pozwala. Pani jest niedobra.

— Zapominasz sie, Alu.

— Tak, kazdag przyjemno$¢ mi pani psuje. Taka juz
pani jest.

— Nie wiesz sama co moéwisz, Alu.

— Pdéjde wiec do tatusia, aby mi pozwolit zjes¢ tu
obiad. | jednoczesnie poskarze sie na panig — zakon-
czyta z ptaczem i wybiegta z pokoju.

Guwernantka wzruszyta ramionami i mimowoli spoj-
rzata na Olenke.



Olenka siata zmieszata ta sceng, ze ipét-krtor¢mi
oczyma. Mata ksiezniczka podobata jej sie, a jednak,
jednoczes$nie odpychata od siebie swem zachowaniem sie.

tagodna i postuszna Olenka nie mogta poja¢ swa*
wolnego i nieco dzikiego usposobienia matej ksiezniczki.

Myslata wcigz jeszcze o nieposkromionej dziew-
czynce, gdy ta staneta na progu pokoju i patrzac tryum-
fujgcemu oczyma, bez $ladu poprzedniego gniewu na
panne Zofje oznajmita wesoto:

—Tatu$ pozwolit. Mozemy we dwojke zjes¢ obiad w
bawialni. Wieczorem za$ pojedziemy do teatru ,,Rozry-
wek”.

Olenka przezywata tego dnia wspaniaty sen na
jawie.

Slicznie umeblowane, patacowe niemal pokoje, cztery
pokoje, stanowigce wiasnos¢ ksiezniczki Ali. jej drogie
ksigzki z obrazkami, wreszcie doskonaty obiad podany w
bawialni — wszystko to bylo czem$ niezmiernie zajmu-
jacem i niezwykitem dla biednej, matej dziewczynki, ktéra
wychowywata sie w ciggtej biedzie.

Po zjedzeniu wyjgtkowo smacznego deseru dzieci
bawity sie jeszcze dosy¢ dtugo.

— A teraz trzeba sie ubra¢, Alu — zawotata przed
wieczorem panna Zofja.

Ale ubrano w biatg sukienke, w ktorej dziewczynka
wygladata jak porcelanowa lalka,

Olenka nosita swojg skromng, weiniang sukienke,
ktora jej uszyta domowa krawcowa. Réznica w ubiorze
dziewczynek byfa olbrzymia i odrazu zwracata, uwage.

A jednak skromna, mata dziewczynka z cyrku v.y-
gladata dzieki swej fagodnej, Slicznej twarzyczce tadniej
I sympatyczniej, niz wystrojona ksiezniczka.
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Rozdziat XVI.

PRZESTRACH ANNY. — RATUNEK.

— Spéjrz, mamo?
— Gdzie?
— Zobacz, ta wstretna dziewczyna siedzi w lozy

Olusi.

— Jaka dziewczyna?

— No ta, wstretna Olenka.

— W t{ozu Olusi? Nie rozumiem.

— Mowie przeciez wyraznie, spoOjrz, mamo na
loze,

— Gdzie? Gdzie?

— O tam, wprost.

— O, Bozel

— Widzisz, przedostata sie do ksigzecej rodziny
Pewnie to ona podarowata jej ten pierscionek i listy do
niej pisuje.

— Jaki pierscionek, jakie listy?

—Mowie ci przeciez, mamo, ze nasza Olusia, Ala te-
raz niby, pisze do tej Olenki.

— Co takiego?
czy. — A tak, listy pisze, pierscionek jej przystata,

Twarz Anny Czernikowej pokryla sie przy tych sto-
rzata .Smiertelng bladoscia.
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— Co ty wygadujesz, synku7 Przeciez to niemoz-
liwe.

— A jakze, niemozliwe. Wiem przaciuz dobrze co
sie dzieje w teatrze-

Anna siedziata wraz z synom na galerji teatru
»Rozrywek", gdyz Nils byt wolny tego wieczoru i przy-
prowadzit matke na przedstawienie, by zabiwita s»e tro-
che.

¥ — Co ty moéwisz, synku? — powtdrzyta kobieta —
czyzby dowprawdy ta smarkata dostata sie do domu
ksiecia?

— Naturalnie. Przeciez pierwszego zaraz dnia na-
sza Olusia, to jest Ala niby, rzucita jej pudetko czeko-
ladek. Takze zwarjowata dziewczyna.

— Przeciez ona nic nie wie. To nie jej wina.

— Ciszej, mamo, jeszcze kto ustyszy.

Nils obejrzat sie wokoto i niezadowolony przygryzt
usta.

Nalezato rzeczywiscie uwaza¢. Przed nimi siedziat
jakis starzec w niebieskich okularach o diugiej siwe' bro-
dzie. Wygladat na rzemics$ nika, lub drobnego kupca.

Przez caly czas przystuchiwat sie uwaznie rozmo-
wie, starajgc sie nie opusci¢ ani jednego stowa.

Gdyby Anna Czernik i Nils zwrdcili na niego uwa-
ge dostrzegliby wbéwczas napewno, ze starzec, siedzacy
przed nimi jest takze niezmiernie zainteresowany loza.
w ktorej siedziata Olenka razem z Alg i z panng Zofja.

Oczy starca patrzyly przez caly czas uporczywie na
dziewczynke.

— Tak, to ona — powtarzat sobie w mysli i twarz
jego przybrata ztowieszczy, ponury wyraz.

Jednocze$nie stuchat rozmowy matki z synem, do-
mysliwszy sie, ze mdéwig rowniez o dziewczynce z lozTo

Anna Czernik siedziata jak na szpilkach.

— Nilsie, co my teraz arobinjy?
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— Nie wiem doprawdy.
— Poco$my przyprowadzili tu te dziewczyne?
Nie byto przeciez wtedy innego wyjscia.

Twarz Anny czerwienita sie i bladta naprzemian.
Nie mogta zlapa¢ tchu ze zdenerwowania i nie patrzyta
nawet na scene gdzie wiasnie wystepov,iali akrobaci
Henryk i Piotr.

Cala jej uwaga pochionieta byta Olenka, ktora
rozmawiata swobodnie z Alg, nie czujac wcale tego plo-
nacego, niespokojnego wzroku.

— Zgubi nas ta dziewczyna, napewno zgubi, jezeli
pozostanie tu jeszcze kilka dni — powiedziata gtos$no.

— Alez, mamo.

Lecz zrozpaczona Anna nie myslata o niczem in-
nem.

— Tak, zniszczy nas napewno.

Nils przerazony ztapat jg za reke i wycedzit przez
zeby.

— Mamo, na mito$¢ boska jeszcze nas kto usty-
szy.

Twarz Nilsa byfa tak samo przestraszona jak twarz
matki.

Ach, oddatabym pé6t zycia, gdyby sie udato wystaé
te dziewczyne natychmiast, gdzie§ daleko — jekneta
drzac cala Anna i w rozpaczy zatamata rece, nie bedac
w stanie sie opanowac.

Na szczescie miejsca obok nich nie byly zajete.
Jedynie starzec w ciemnych okularach, siedzacy przed
nimi, styszat kazde stowo tej rozmowy.

— Co zrobimy, Nilsie, co zrobimy?—szeptata Anna«

— Zobaczymy, mamo, zobaczymy.

— Ale nie mamy czasu.

— Cos$ sie wymysli. Przyjde do ciebie, pomowimy.

Tymczasem na scenie skonczyt sie ostatni akt przed-
stawienia.
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— Juz? — zdziwita sie Ansa — nie zauwazylam
wcale.

Publiczno$¢ wesoto i glosno wstawata ze swoich
miejsc.

W lozy Ala zegnata sie serdecznie z Olenka. Obie
dziewczynki pocatowaly sie i jeszcze co$ ze sobg mo-
wity.

Stéw dziewczynek nie byto stychac, lecz ich czute
pozegnanie jeszcze bardziej zaniepokoito matke i syna.

— Jeszcze dwa, trzy takie spotkania i bedziemy
zgubieni.

— Moze nie spotkajg sie wiecej — probowat uspo-
koi¢ matke Nils.

— A jakze, widzisz przeciez, ze zaprzyjaznity sie
na dobre.

— To prawda.

— A ksigze napewno bedzie chciat wiedzie¢ z kim
przyjazni sie jego corkaiw ten sposdb moze dowiedzie¢
sie wszystkiego.

— Trzeba jg stad w takim razie wyrzucic,

— Tak i jaknajpredzej. Nie mozemy czekaC az do
wyjazdu mister Billa.

Nie wiedzac co robi i co méwi Anna pozegnata po-
$piesznie syna. Nils bowiem od kilku tygodni roéwniez
mieszkat w ,,duzym domu" dyrektora i tylko przychodzit
do matki z wizyta.

— Przyjdz, Nilsie, jutro do mnie.

— Przyjde napewno.

| Przyjdz koniecznie. Musimy o tern pomoéwic.

Anna byla tak przejeta i tak wzruszona swemi mys-
lami, ze zapomniata o olbrzymiej przestrzeni jaka dzielita
teatr od ich mieszkania i poszta pieszo.

Szha utykajac, drzac cata, machinalnie skrecajac w
wiasciwe ulice.

Gdyby Anna nie byta tak bardzo pochtonigta swoim
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lekiem, wowczas zauwazytaby zapewne, ze w mroku wio-
sennej nocy kto$ szedt za nig przez caty czas.

rym kim$ byt siedzacy przed nig starzec w ciem-
nych okularach.

Pomimo siwej brody starzec ten szedt lekkim, nie-
mal miodzienczym krokiem i bystro rozgladat sie wokoto
siebie.

Gdy Anna dostata sie wreszcie na drugg strone
rzeki i szta waska, ciasng ulicg, na ktérej znajdowat sie
szereg niskich, ubogich domkoéw, wdwczas nieznajomy
przyspieszyt nagle kroku i w ciggu Kilku minut dogonit

— Niech pani sie zatrzyma — powiedziat zachryp-
nietym gtosem, tapigc jg za reke.

Anna zatrzymata sie przerazona, widzac przed sobg
nagle obcego cztowieka.

— Co pan chce?

— Niech pari nie krzyczy.

— Prosze mnie puscic.

— Nie zrobie pani nic zlego. Niech pani nie
krzyczy.

— Ale...

— Nie pozwalam krzyczeé, styszy pani — powie-
dziat groznie dziwny starzec, widzac ze Anna otwiera
usta, aby zawota¢ o pomoc.

— Powtarzam, nie zrobie nic zlego, przeciwnie po-
moge pani.

— Co pan chce odemnie?

— Shyszalem pani rozmowe z synem w teatrze.

— Ach!

— Tak, Wiem, ze pani chce pozby¢ sie tej dziew-
czynki, ktora siedziata w lozy, prawda?

— Tak — powiedziata zupeinie machinalnie Anna,
ktora czuta jak uginajg sie pod nig nogi ze strachu.
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— Ta dziewczynka jest mi potrzebna — powiedziat
znOw nieznajomy.

— Potrzebna jest panu?

— Tak, wiecej nawet, jest mi niezbedna.

— Poco?

— Potrzebna mi, abym mogt zy¢ spokojnie i bez-
piecznie — mowit nieznajomy zachrypnietym, ale zupet-
nie miodym i silnym gtosem.

— Co pan chcesz z nig zrobic¢?

— Zabiore jg ze soba.

— Dokad?

— O, daleko.

— Na dtugo?

— Na dtugo, moze na zawsze, daleko na krety.

— Czy pan jest jej krewnym? — zapytata Anna —
odzyskujac nieco pewno$¢ siebie.

— Tak. Jestem jej dziadkiem.

— Dziadkiem? — krzykneta zdumiona kobieta.

— Tak, dziadkiem.

— Jak sie pan nazywa?

— Nazywam sie Michat Karniszyn — odpowiedziat
spokojnie zachrypniety gtos—'jestem mysliwym z dalekiej
puszczy.

— Ach —krzykneta przerazona Anna i uczynita taki
ruch, jakby miata upasc.

— Co sie pani stato?

Anna starata sie uspokoi¢. Imie i nazwisko wypo-
wiedziane przez nieznajomego nalezaty przeciez do jej
niezyjagcego ojca. Michat Karniszyn byt wiasnie tym sa-
mym dziadziusiem Michatem, ktéry wychowywat Olenke,
i ktory umart w puszczy.

Anna zrozumiata natychmiast, ze cziowiek Kktory
stoi przed nig i przywlaszczyt sobie nazwisko jej zmar-
fego ojca, jest napewno oszustem.
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— Co sie pani stato? — zapytat zdumiony, widzac
wzruszenie Anny.

Anna nie byfa w stanie odrazu odpowiedzieC.

Wodowczas nieznajomy sam sie zaniepokoit.

— Czy pani zna moze podobne nazwisko?

— Michat Karniszyn to przeciez modj ojciec.

— Ach!

— On umart — dodata kobieta.

Nieznajomy zmieszat sie. Ale zmieszanie to trwato
tylko chwile. Potem spojrzat na kobiete Smiato i powie-
dziat:

— Tak... ma pani stuszno$¢, powiedziatem niepraw-
de, Ale to nie zmienia wcale naszej sprawy.

— Dlaczego pan sie podaje za mego ojca?

— Bo mam w kieszeni jego paszport i papiery.

— Skad je pan ma?

— Znalaztem je w kieszeni tego starca, ktdrego
znalezliSmy w puszczy i ktérego tam pochowalismy.

— Pan znalazt mego ojca? — zapytata drzacym
gtosem Anna.

— Tak, ja, ojciec i brat znalezliSmy go zamarznig-
tego w puszczy. Woziglem jego papiery i paszport bo
wiasnego nie mam.

— Ach, wiec pan jest... — zaczela z lekiem Anna.

—Bylem wtrgcony niewinnie przez ztych ludzi do wie-
zienia. Udato nam sie zbiec, posadzono nas o przestepstwo,
ktérego nie popetniliSmy. Jaki$ czas zyliSmy spokojnie, a
potem brat i ojciec znowu wpadli w rece policji. Ja
wymknatem sie i datem sobie rade wiasnie dzieki temu

paszportowi.

— Ach, tak.

— Moge teraz juz da¢ sobie rade. Abym za$ mdgt
zy¢ zupelnie spokojnie musze mie¢ te dziewczynke,
ktora przekona niektorych ludzi, ze jestem naprawde jej
dziadkiem. Dlatego potrzebna mi ta mata, ktérg pani



nazywa Olenka. Szukatlem jej wszedzie i myslatem, ze
jej nie znajde. Dopiero tu. przypadkowo jg zobaczylem.

— Co pan chce z nig zrobic?

— Nic zfego. Ta mata musi méwi¢, ze jestem jej
dziadkiem, a wtedy wszyscy bedg mi wierzyé. Nic wig-
cej.

— Ale czy pan méwi prawde? Czy moj ojciec na-
prawde umart?

— Umart i jest pochowany. Poc6z miatbym pani
ktamac? Ale nie o to chodzi. Pani musi mi pomdc.

—W czem?

—Wyjezdzam za kilka dni. Olefka jest mi potrzebna.
Musi pojecha¢ ze mna.

Z nig tatwiej mi bedzie dosta¢ sie w tamte strony.
Dlatego chce aby pani mi pomogta.

— Ale w czem?

— Wiem, ze pani chce sie jej pozbyé. Tylko niech
pani pamieta o jednem. Wszystko o czem tu mowimy
musi pozostaé na zawsze w tajemnicy. W przeciwnym
razie mogtoby sie pani wydarzy¢ co$ ztego, gdyby tajemnica
zostata wydana — zakonczyt tak ztowieszczym tonem,
ze Anna zadrzata znowu cafa.

Nastgpito milczenie. Ukrywszy niepokdj Anna za-
pytata nieSmiato.

— Wiec co mam zrobi¢?

Przyprowadzi¢ do mnie dziewczyne.

— Nie bedzie chciata przyjsc.

— To nic trudnego. Niech jej pani powie, ze jej dzia-
kali ludzie w lesie, mOéwiac, ze nia zyje.

— Nie uwierzy.

Uwierzy napewno. Glupia dziewczyna da sie na
to nabraC i pojedzie wtedy z panig chetnie.

— A co bedzi» potem?

“-W pierwszej chwili pomysli, ze naprawde jej dziadek
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a potem juz dam sobie z nig rade. Gdy zrozumie bedzie
juz w moich rekach.

Nieznajomy umilkt i czeka! na odpowiedz.

Anna nie wiedziata co poczagé. W duszy jej rozgry-
wata sie walka. Domyslata sie. ze nieznajomy jest Oszu-
stem, przestepcag i nie chciata w takie rece oddawac nie-
winnego dziecka, zwiaszcza, ze dziecko to byto ukochane
przez jej ojca.

Jednoczes$nie jednak pobyt dziewczynki w miescie
i przyjazn z Ala mogly wywota¢ niepizewidziane skutki.
Grozito to prawdziwem niebezpieczenstwem, prawda mo-
gta w ten sposdb wydosta¢ sie na jaw i wtedy niewia-
domo co byloby z Anng i z jej dziecmi.

Myslac o niebezpieczenstwie, ktore grozito jej dzie-
ciom, Anna zdecydowata sie.

Nalezato odda¢ Olenke. Trudno! Los jej wiasnych
dzieci byt przeciez wazniejszy od losu obcej sierotai.

Opanowawszy ostatnie oznaki wzruszenia Anna za-
pytata:

— A gdzie przyprowadzi¢ dziecko?

— Mieszkam w hotelu Adria. Bede tam oczekiwat
panig jutro wieczorem.

— Dobrze.

— Napewno?
Napewno. Przeprowadze jutro dziecko do pana*

Ale musi mi pan obieca¢, ze bedzie si¢ pan z nig dob-
rze obchodzit.

— Naturalnie — odpowiedziat nieznajomy ze Zle
ukrytém szyderstwem w gtosie — Wnuczka pani ojca
bedzie sie u mnie czula jak ksiezniczka. Niech pan* tyl-
ko pamigta o jednem.

— O czem?

— Aby o0 naszej rozmowie nikt sie nie dowiedziat
W' przeciwnym razie nie chciatbym sie znajdowac w sko-
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rze pani, lub tej dziewczyny. A wiec, dowidzenia. Jutro
bede czekat.

I zanim Anna zd$tyia odpowiedzie¢ nieznajomy juz
znikt.

Kozdziat XVII
RADOSNA NOWINa.

Bylo to w przeddzien przedstawienia nowej sztuki
p. t. ,,Chrzescijanka i lwy”.

Mister Bill zdecydowat, ze Olefikka musi dobrze od”
poczaé przed przedstawieniem i dlatego pozwolit jej te-
go dnia nie jecha¢ do teatru | nie wystepowac.

Dlatego tez Olenka wraz z Elg, ktéra takze byla
tego wieczoru wolna, miata pozosta¢ w domu i wczesnie
potozy¢ sie spac.

O G6smej wieczorem wszyscy mieszkancy ,,Duzego
domu™ udali sie juz do teatru,

Andrzej pojechat rowniez ze wszystkimi. Jak zwykle
przyszedt sie pozegna¢ z dziewczynka i zdziwit sie bar-
dzo, widzac, ze twarz OleAki ma bardzo smutny wyraz
tego wieczoru.

— Co ci jest, Olu? — zapytatl zmartwiony.

— Nic, nic.

— Czy stato ci sie co$ ztego?

Nie, doprawdy nic mi sie nie stato. Tak jakos,
jestem nie w humorze.

— Zapewne nasra ksiezniczka nie moze sie odzwy-
czai¢ od tych wszystkich wspaniatosci, ktérJ wczoraj
raczyta oglada¢ — odezwat sie z przekgsem Nils, ktory
zjawit sie nagle jak z pod ziemi.
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Andrzej sp6jrz?! na niego tak poétaaznie i z taki
grozbg Sciggnagt gniewnie swoje geste brwi, Ze Nils od-
razu stracit jako$ ochote do dalszych zartdw.

— Stuchaj, Elo — zatrzymat Andrzej przechodzaca
murzynke — zaopiekuj sie Olenka i rozwesel jg troche.
Dobrze?

Chiopiec ruchami wyttomaczyt jej swoje stowa. Ela
zrozumiata go, kiwnela potakujgco kedzierzawg gtowg
i btysneta zebami w wesotym u$miechu.

— Pobaw sie z nig przez czas, gdy bede w teatrze—
dodat Andrzej.

— Tak. tak — mrukneta Ela.

— Nie martw sie, Olenko, wiesz, ze nic ztego przy
mnie ci sie nie stanie — szepngt Andrzej, catujac
dziewczynke.

— Tak mi jako$ smutno — szepneta Olenka.

— Wroce niedtugo, porozmawiamy o wszystkiem.

Andrzej pojechat do teatru, Ela za$ i Olenka zo-
staty same.

Ela postanowita natychmiast wypetni¢ dang obiet-
nice. Aby rozwia¢ smutek, goszczacy na twarzy ,,panien-
ki" pokazata jej wszystkie swoje sztuczki po kolei.

Giela wiec w reku monety, podnosita ciezary, cho-
dzita na rekach, stawata na gtowie.

Nic to jedi ak nie pomagato. Olenka byta wrcigz
smutna.

Smutek dziewczynki miat swojg przyczyne.

Oto tej nocy dziewczynka widziata we $nie swego
zmartego dziadka i od tej chwili tesknota za dobrym
starcem wypetnita jej serce, Olefka przez caly dzien
przypominata sobie swoje dziecinstwo spedzone z
nim razem. Przypominata sobie jaki byt dla niej zawsze
dobry, jak troskliwie dbat o wszystkie jej potrzeby, jak
Jie nig opiekowat, bawit i uczyt.

Nic dziwnego wiec, ze pod wpltywem tych wspo-
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mnien i Swiadomosci, ze nie zobaczy juz nigdy ukocha*
nego dziadziusia, twarz dziewczynki byla przez Caly
dzien smutna.

Ela czuta sie zmartwiong. Jej sztuczki nic a nic nie
pomagaty, a przeciez chciata koniecznie rozweseli¢ swa
matg przyjaciotke. Wymyslita juz nowg sztuke, ktora jak
sadzita powinna byla napewno rozsmieszy¢ dziewczynke,
gdy nagle w przedpokoju rozlegt sie dzwiek dzwonka,

— Kto to by¢ moze — zdziwita sie Olenka a twarz
Eli rowniez wyrazata zdziwienie.
— Moze kto$ przyszedt z wizyta — pomyslata

dziewczynka.

Na wizyty bylo jednak zbyt po6zno. Moze raczej
powrdcit kto$ z teatru.

Po chwili stuzaca weszta do pokoju i powiedziata
Olence, ze pani Czernikowa czeka na nig w saloniku.

Dziewczynka poczuta zdumienie. Od chwili bowiem,
gdy przyjechata do miasta i gdy potem Nils przypro*
wadzit jg i Andrzeja do teatru dziewczynka nie widziata
ani razu Anny Czernikowej.

Dlatego tez odwiedziny te wydaty jej sie dosy¢ dziw*
ne. Jeszcze bardziej zas zdziwit dziewczynke uprzejmy
i radosny wyraz twarzy Anny. Pamietata przeciez dobrze
te twarz wykrzywiong grymasem gniewu i ztosci.

Dobrywieczdr, Olenko — powiedziata jaknajser*
deczniej przewrotna kobieta.
_ — Dobrywieczor—powiedziata dziewczynka, kiania-
jac sie.

Ogromne zaklopotanie sprawit jej niespodziewany
pocatunek Anny, ktéra tymczasem mowita w dalszym
ciagu:

— Jak sie masz, drogie dziecko?

— Dziekuje pani, bardzo dobrze.

— Czy ci sie tu dobrze powodzi?

— Tak, prosze pani.
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*— MoOwit tni Nils. t<r mas2 powodzenie, ze ci sie
dobrze dzieje.

— Wszyscy prawie sg tu dla mnie bardzo dobrzy—
odpowiedziata Olenka cicho, myslac o tern, ze Nils nie
nalezat wcale do tych wszystkich.

— A ja mam dla ciebie radosng wiadomos¢ — po-
wiedziata Anna.

— Jaka wiadomos$¢?

Zapanowato chwilowe milczenie. Anna spojrzata
uwaznie na dziecko i po dluzszej przerwie zapytata, sta-
rajgc sie moéwié jaknajserdecznk-j i tagodnie:

— A coby$ powiedziata, dziecko, gdyby twoj dzia-
dziu$, ktérego uwazasz za umartego, nie umart wcale a
okazat sie zywy.

Olenka drgnefa i otworzyta szeroko biekitne 5czy:

— To niemozliwe.

— Widziata$ go niezywego.

— Moj biedny dziadziu$ umart w puszczy — po-
wiedziata dziewczynka cicho.

— Widziata$ jego grob? — zapytata Czernikowa,

— Nie, nie.

— A wiec?

— Widziatam go tylko na $niegu.

Olenka przypomniata sobie te straszng chwile, gdy
dziadziu$ upadt z gtosnym jekiem,

— Potem nie widziatam go wiecej — powiedziata.

— Nie widziata$ go?

— Nie, méj dziadziu§ umart, moj dziadziu$ umart—
rozptakata sie dziewczynka, przezywajac w wyobrazni
raz jeszcze straszliwg chwile.

Anna objeta szybko dziewczynke i szepneta jej do
ucha.

— Nie pfacz, nie ptacz kochanie.

— Czy pani wie co$ o dziadziusiu?

— Tak, dziadziu$ zyje.
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— To niemozliwe.

— Zyje, udato sie go uratowaé, ocucié.

— Dziadziu$ zyje...

— Tak... Byt ciezko chory.

— M¢j dziadziu$ zyje?

— Tak, wyleczyt sie.

— Gdzie on jest?

— Przyjechat tu | oczekuje cie.

W miare gdy Anna moéwita tzy Olenki przestawaty
ptyngé. Ogromne jej oczy otworzyty sie jeszcze bar-
dziej. Zabtysta w nich nieSmiata, niepewna radosc.

Ztapata rake Czernikowej i sama nie widzac co robi
Sciskata jg z calej sity, méwigc bez zwigzku:

— M¢j dziadziu$ zyje?

— Tak, dziecko.

— Zyje moj najdrozszy.

— Zyje.

— Niech go pani tu przyprowadzi,

— Dziadziu$ nie moze tu przyjsc.

— Dlaczego?

— Nie moze bo...

— Niech mnie pani nie meczy, ja musze pizeciez
zaraz zobaczyC dziadziusia.

— Dziadziu§ nie moze przyjs¢, bo go zmeczyla
podréz. Zamieszkat w hotelu.

— A kiedy mnie zobaczy?

— Czeka na nas.

— Wiec chodzmy do niego.

— Tak, chodzmy, Olerko.

— Chodzmy, chodzmy jaknajpredzej.

Olenka nieprzytomna ze szcze$cia rzucita si¢ na
szyje Anny, ptaczac i $miejac sie jednocze$nie i obsypu-
jac jej twarz pocatunkami.

— Dziadzius zyje!

— Choaz, Olenko.
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— Dziadziu$ zyje, zyje méj najdrozszy, moj uko-
chany — szeptata dziewczynka.

Anna czuta sie bardzo nieswojo wobec tych wy-
buchéw wzruszonego dziecka.

Chciata jaknajszybciej przerwac te scene. Nama-
wiata wiec serdecznie Olenke, aby sie uspokoifa, za-
prowadzita jg do przedpokoju, pomogta jej sie ubrac.

Potem zawiadomita pokojowke, ze do Olenki przy-
jechali krewni, wiec dziewczynka wychodzi na pét go-
dziny, aby ich zobaczy¢ i wyszta bez zadnych prze-
szkdd z dziewczynka na ulice.

Na ulicy wsiadta wraz z dziewczynkg do dorozki
i kazata dorozkarzowi jechaé jaknajszybciej.

Ulice, domy, sklepy, wszystko to migato przed
oczyma niemal nieprzytomnej ze szczeScia dziewczynki.

Serce Olenki bito z calej sity. Szalona rado$¢ wy-
petniata je catkowicie.

— Dziadziu$ zyje! — powtarzata.

Dziadzius$ jest tutaj! Czeka na nia.

— Ach, jedzmy predzej — prosita co chwila.

— Takbym juz chciata przyjecha¢ do tego hotelu.

Olenka nie zauwazyla wcale jakg drogg jechaty.
O przytomniata nieco dopiero wtedy, gdy dorozkarz za-
trzymat sie przed bramg matego, brudnego hoteliku.

— Chodz za mng — powiedziala ze zdenerwowa-
niem Anna.

Weszty do hotelu na drugie pietro kreconemi,
drewnianemi schodami.

— Do kogo panie idg? — zapytat portjer.

— Do pana Michata Karniszyna.

— Ostatnie drzwi w korytarzu.

Portjer wskazat rekg drzwi.

— Tak, to tu.

Anna zawahata sie przez chwile. Potem powie-
dziata.
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— ldZ predko do dziadziusia.

— A pani?

— Ja juz widziatam ojca. Nie chce wam prztszka-
dza¢ w przywitaniu sie. *

— Dobrze, biegne.

— Przyjde za chwile — dodata Anna i rozmysinie
zwolnita kroku.

Olenka nie data sobie powtorzy¢ dwa razy polece-
nia, Pobiegta szybko naprzod.

Sama nie widzac co sie z nig dzieje zatrzymata sie
przed drzwiami pokoju, mieszczacego sie na koncu kory-
tarza.

W?zruszona, zdyszana i szczeSliwa szarpneta klamka
i juz po chwili znalazta sie w szeroko rozwartych ra-
mionach, stojacego w pokoju, starca.

Teraz Olenka zachowywata sie jak szalona.

Objeta rekami jego szyje, catowata siwg brode,
biate wilosy, ktére wygladaty zupetnie tak samo jak
wiosy jej dziadziusia, catowata jego twarz. A jednocze-
$nie z oczu jej ptynely przez caly czas +tzy, tzy radosci
I szczescia.

Dziewczynka powtarzata szeptem wcigz jedno zda-
nie.

— Dziadziusiu, najdroiszy moj dziadziusiu®



Rozdziat XVir.
TO NIE ON.

— Cha. cha. cha. Juz dosy¢ tego dobrego moja
wnuczko.

Ordynarny gtos i $Smiech zupeinie niepodobny do
Smiechu i glosu dziadziusia wywotaty w Olence dreszcz
trwogi.

— Uspokoj sit. Dosy¢ juz wycatowaliSmy sie chy-
ba?

Dziewczynka krzykneta i cofneta sie ku drzwiom.

Lecz starzec, jakby przewidujac to. uprzedzit dziew-
czynke i zanim dosiegta drzwi szybkim ruchem zamknat
je i przekrecit Klucz w zamku.

— Usiadz tu teraz i postuchaj co ci powiem.

Twarz Olenki pokryta sie Smiertelng bladoscig. W
oczach odzwierciadlito sie przerazenie.

— Co$ tak odskoczyta?

Dziewczynka teraz dopiero spostrzegta, ze stoi przed
nig nie jej ukochany dziadziu$ a kto$, posiadajacy tylko
takg samg brode i okulary. Czlowiek ten wydawat sie
dziewczynce znajomy,

— Postuchaj uwaznie — powtdrzyt mezczyzna i ro-
zeSmiat sie chrapliwym gtosem.

Dziewczynka drgnefta. Poznata ten gtos. Znajdowat

sie przed nig starszy syn okrutnego starca w lesie*
Jan Zab,
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— A co$ tak odskoczyta odemnie? Co, poznata$
mnie po gtosie, kochaneczko?

Dziewczynka milczata przerazona,

— Poznata$§ dawnego znajomego? — pytat Jan Zab,

Olenka, machinalnie, nie wiedzgc sama co robi, ski-
neta potakujgco glowa.

— No, to dobrze, postuchaj mnie teraz uwaznie.
Bedziesz stuchac?

— Bede — odpowiedziata ledwo dostyszalnym
gtosem.

— Jeste$ w moich rekach. Moge z tobg zrobié¢ co
zechce. Rozumiesz?

— Tak — szepneto dziecko.

— Jezeli jednak bedziesz postuszna to wybacze ci
nawet to, co zrobita$ wtedy, sprowadzajgc z Andrzejem
policje nam do chaty, Styszysz, co mowie?

— Shysze.

— Nie trze$ sie tak cata. Nie robie ci przeciez nic
ztego. Chce od ciebie tylko tyle, aby$ mnie od dzisiaj
uwazata wobec wszystkich za swego dziadka,

k — Rozumiesz?

— Co takiego?

— Jastem od teraz twoim dziadkiem Michalem
Karniszynem. Styszysz, zrozumiatas?

— Tak, ale...

— Niema zadnych ale. Tak ma byé jak moéwie. Za-
biore cie ze soba.

— Dokad?

— Daleko. Bedziemy ze sobg razem az do chwili,
gdy uda mi sie uwolni¢ z wiezienia mego ojca i brata.
Potem bedziesz mogta iS¢ sobie gdzie ci sie spodoba,
naturalnie wtedy tylko, jezeli przez caly czas bedziesz
grzeczna i postuszna. Zrozumiata$ mnie?

Olenka stuchata z rozwartemi szeroko oczyma i z
przerazong twarza.
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— Pan Jest Janem Zebem, Janem Zebem — krzyk-
neta nagle przestraszonym gtosem.

— Tak, naturalnie, ze jestem Janem Zebem,

lenka teraz jakgdyby zdata sobie z tego sprawe,
ze stoi przed nig leSny wioczega, najgorszy jej wrdg.

Dziewczynka zadrzata cata.

, Jan Zab widzial dobrze wrazenie, jakie wywart na
Olence i chcac jg troche os$mieli¢ powiedziat starajac
sie zfagodzi¢ ton gtosu.

— Nie b¢j sie, ghupia.

Dziewczynka nic nie odpowiedziala.

— Nie bdj sie. MOwie ci przeciez. Bedzie ci dob-
rze jak w raju, bede cie traktowat jak rodzong corke,
musisz mnie tylko uzna¢ za swego dziadka wobec ludzi-

— Za dziadziusia?

— No tak. Co ci to szkodzi, gtuptasie. Zgodzisz sie,
bedziesz postuszna i wszystko Swietnie pdjdzie. No, zga-
dzasz sie?

Olenka milczata.

Zniecierpliwiony Zab potrzasnat jej reka.

— Mow, przeciez...

Co$ dziwnego stato sie w tej chwili z Olenka. Zda-
wac by sie mogto, ze dopiero w tej chwili pojeta czego
zadano od niej...

I nagle, niewiadomo dlaczego dziewczynka poczula,
ze przestata sie obawiac.

Lek znikt podczas ostatnich stdw Zeba.

— Jakto, tego niegodziwca ma uzna¢ za dziadka,
za zmartego dziadziusia, tego oszusta, ktory jg tak szka-
radnie, tak bezlitosnie oszukat przed chwila.

—>Nigdy w zyciu! Za nic na Swiecie! Nie uczyni
tego. Raczej niech jg zabije ten oszust.

I nie wiedzac co sie z nig dzieje, czujgc tylko, ze
w ten sposdb staje jakgdyby w obronie swego-ukochane-
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go dziadka — obtirzona, rozgniewana i jednoczes$nie roz-
zalona dziewczynka krzykneta gtosno.

— Nigdy tego nie zrobie. Nigdy.

— Co takiego?

— Nie zrobie nic takiego. Za nic na Swiecie.

Co ty wygadujesz?

— Nie powiem tego. Za zadne skarby Swiata.

— Acha, to taka jeste$. No, to nie zdziw sig, dzie-
cinko, temu co sie stanie — zawotat z wsciektoscig Zab
i zanim dziewczynka zdazyta krzykna¢, zawota¢ o pomoc,
ztapat jg z calej sity i wpakowal w usta jaki$ gatganek.

Potem rzucit jg na kanape i sznurem zwigzat rece
i nogi. Pochylit sie nad nig i méwit ze ztoscia;

— Postuchaj, wstretna dziewczyno. Mogtas by¢ szcze-
$liwa... mogtas by¢ mojg jakby cérka, wnuczka praw-
dziwa... a teraz, teraz zobaczysz co cie czeka.

Zab przerwat, gdyz zbyt wielka wsciekto$¢ nie dawata
mu mowic, lecz po chwili juz ciagnat dalej:

— Poczekaj, zobaczysz.

Poprawit sznury, ktoremi zwigzat dziewczynke.

Pojedziesz jednak ze mng. Dlatego szukatem cie
wszedzie. Nie wypuszcze cie tak tatwo z moich rak.

Spojrzat na dziewczynke, lecz oczy Olenki, cho-
cia.z .-alane tzami, wyrazaty jednak poprzednig stanow-
cz05¢.

Potrzebna mi jeste$. Ale gdybys$ jechata ze mna
dobrowolnie to by ci byto jak w raju, a teraz pozatu-
jesz swego zachowania gorzko. Zapamietasz sobie Jana
Zeba i jego ciezka reke. Zapamigtasz.

Diawiac sie ztoscig Jan Zab powtarzat:

Zapamietasz. Nie bdj sie. Naucze cie tak, ze
bedziesz pamietata przez cate zycie.

Jan Zab odwrdcit sie i wiozyt kapelusz na glowe.

Tymczasem poleZz sobie w samotnosci i dobrze po-
mysl sobie o wszystkiem.
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| bltysngwszy groznie oczymg pogrozit dziewczynce
piescia.

Potem zblizyt sie do drzwi.

—Namysl sie dobrze—powtorzyt, stojac juz na pro-
gu — bo gdy wrdce, inaczej bedziemy ze sobg rozma-
wiali.

I Jan Zab wyszedt, zamykajgc drzwi na klucz i bio-
ragc klucz ze soba.

Zwigzana, duszaca sie niemal Olenka lezata teraz
zupeinie bezwiadnie, nie majac sity nawet do ptaczu.

Rozdziat XIX.

ZNOWU ZAB. — ROZPACZ.
NIESPODZIEWANA POMOC.

Olenka czufa sie z kazdg chwilg gorzej. Sznurki
wrzynaty sie w ciato. Szmatka wsunieta w usta prze-
szkadzata jej oddychaé. Dziewczynka dusita sie niemal.

Teraz dziewczynka czufa nie «cprzelinie pi..“raze-
nie a niezmierny smutek.

Dziewczynka pragneta tylko fednego. To co sie
miato z nig staC niechby sie stalo juz, natychmiast,
zaraz.

Mijaty straszliwe chwile, moze nawet godziny, bo
Olenka nie zdawata sobie sprawy z tego, Je czasu mi-
neto, gdy nagle ustyszala szybkie kroki na korytarzu
i kto$ zblizywszy sie do drzwi przekrecit Kklucz w
zamku.

W ciemnosci, ktéra panowata w pokoju Olerka zo.
baczyta Zeba. Zab byt straszny.



Oczy jego pataty wsciektoscig. Twarz drgata. Czug,
byto od niego wédke i ledwo trzymat sie na nogach.

Niepewnym, wolnym krokiem podszedt do Olenki
i chwyciwszy ja, postawit przed soba.

—No i co, pomyslatas, namyslitas sie? Chcesz czy nie
chcesz, a musisz tak zrobi¢ jak ci kaze — powiedziat
grubijanskim tonem i potrzasngt dziewczynka.

Olenka, gdyby nawet chciata mu odpowiedzieé to
nie mogtaby, gdyz szmatka wetknigta w usta dziew-
czynki nie pozwalata jej otworzyC ust.

Widzac to Zab wyjagt szmatke.

— No, odpowiadaj teraz, zrobisz co ci kaze a je-
zeli nie, to Zle z tobg bedzie — powiedziat.

Olenka milczata. Tylko jej mate serduszko bito z
catej sity.

— Ach, wiec nie chcesz méwi¢ — krzyknat Zab
i odepchnat od siebie dziecko, ale tak mocno, ze Olenka po-
toczyta sie o kilka krokéw i upadta na podtoge.

Wibczega w jednej chwili znalazt sie przy niej.
Zacisngt ogromng pies¢ i podnidst jg nad Olenka.

Przerazenie i rozpacz zmusity Olenke do wydobycia
ostatkiem sit gtosu.

Na pomoc — krzykneta jak mogta najgtosniej.

W tej samej chwili drzwi zatrzeszczaty gtucho,
potem otworzyly sie i czarna jak heban posta¢ zjawita
sie na progu pokoju.

— Ela — krzykneta Olenka stabym gtosem.
Nak» tak- Ela iu, panienko — zagrzmiata mu-
rZZ)l/)nka i z nieludzkim, dzikim krzykiem rzucita sie na
eba.
Zab, nie oczekujacy niczego podobnego, oniemiat z
przerazenia widzac przed sobg czarng twarz, blyszczace
oczy i biate wyszczerzone zeby.
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Korzystajac z jego zmieszania murzynka rzucita wio-
czege na ziemie i szybko zerwata przeScieradto z t6zka,
zwigzata niem rece i nogi pijanego Zeba, Potem, nie tra-
cac ani chwili czasu rozwigzata sznury krepujace Olenke,
wzieta jg na rece i otworzywszy drzwi na korytarz krzyk-
neta swoim silnym, gardlanym glosem wzywajgc pomocy.

Mineto kilka chwil i powstato og6lne zamieszanie w
korytarzu. Stuzba, portjer i jeszcze jacy$ ludzie za-
spani i przestraszeni znaleZli sie w pokoju zajmowanym
przez Zeba. Z przerazeniem patrzyli na zwigzanego gos-
cia, na drzaca, jasnowlosg dziewczynke, na czarng mu-
rzynke, ktdra niewiadomo jakim sposobem sie tu zna-
lazta.

Tymczasem Olenka, osSmielona obecnoscig swej czar-
nej przyjaciotki, stata juz w ttumie ludzi i blada, wzru-
szona, drzacym gtosem mowila:

— To nie jest modj dziadziu$... Nie, nie, oni mnie
oszukali... To bandyta, przestepca. On uciekt z wiezienia.
To bardzo zly cztowiek. Chciat wtedy w puszczy zabié
jednego wiasciciela majatku i Andrzeja... i mriie takze...
a teraz chciat, abym mowita wszystkim, ze jest moim
dziadziusiem. Ale m¢j dziadziu$§ umart... a to... to jest...
oszust... Ja sie go boje... ja sie go boje... to nie jest rroj
dziadziu$, nie, nie — jeczala biedna dziewczynka, iedwo
stojgc ze wzruszenia.

Tymczasem Zab naprozno starat sie oswobodzi¢
i grozit gtosno Olence i catemu Swiatu.

Wkrétce nadeszta policja, po ktérg postat wiasci-
ciel hotelu, Olefnka za$ musiata szczegétowo opowiedzie¢
0 wszystkiem. Potem Olenke, Ele i zwigzanego Zeba za-
prowadzono do komisarjatu. gdzie nalezato wyjasni¢ wszy-
stko co zaszio.

Lecz teraz OlefAka nie obawiata sie juz wcale. Jej
czarna przyjaciotka byta z nig razem.
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Rozdziat XX.
ELA DZIALA.

Podczas rozmowy w salonie Anny Czernik z Olerka
murzynka Ela, niezauwazona przez nikogo, znajdowata sie
w drugim pokoju, tuz przy drzwiach.

Coprawda nie rozumiata ona ani stowa z tego co
moéwita matka Nilsa, lecz ptacz Olenki, jej wzruszony
gtos, ktéry brzmiat chwilami' wesoto to znéw bardzo
smutno — wszystko to naprowadzito murzynke na jakie$
niewyrazne podejrzenia.

Wiedziata ona tak samo jak wszyscy w trupie, ze
Nils nienawidzi dziewczynke i Andrzeja i dlatego juz sa-
me przez sie odwiedziny matki Nilsa o tak pdznej po-
rze i tak niespodziewane kazaty murzynce przypuszczac
co$ ztego.

Gdy Olenka w towarzystwie Anny wyszta z domu,
murzynka Ela niepostrzezenie wymkneta sie za niemi.

Anna wzieta dorozke, Ela za$ nie mogta tego zrobié
bo drugiej dorozki ani takséwki nie byto w poblizu. Nie
tracac wiec ani chwili czasu i wcale sie tern nie przej-
mujac pobiegata za dorozka,

W domu Ela nosita zwyklg suknie i teraz takze
miata na sobie ciemng, dosy¢ dtugg cpddnice i bluzke.
Duza chustka, ktérg narzucita na glowe nadawala jej
wyglad stuzacej, ktora wyszta za sprawunkami i dlatego



nikt z przechodniéw rie zwr6cit specjalnej uwagi na
dziwaczna, czarnoskérg dziewczyne, ktéra ukryta niemal
catkowicie swojg twarz pod chustka.

Dorozka w ktorej znajdowaty sie Anna i Olenka
jechala dosy¢ szybko, lecz Ela nie tracita jej z oczu.
Silne nogi murzynki nie meczyly sie zupetnie.

Gdy Anna wyszta z dorozki przed bramg hotelu
i weszfa tam w towarzystwie Olenki, wowczas, wraz
z niemi weszta takze, niezauwazona przez nikogo, Ela.

Widziata jak Olenka pobiegta szybko przez kory-
tarz, jak otworzyta drzwi, ustyszata radosny okrzyk
i placz dziewczynki a potem jej przestraszony glos.

Ela zauwazyla takze szybkie zniknigcie Anny z ho-
telu. To wszystko wzmogto podejrzenia sitaczki i Ela
postanowita za wszelka cene doczekaC sie wyjscia dziew-
czynki z hotelu.

Drzwi pokoju, znajdujgcego sie obok tego, do kté-
rego wbiegta dziewczynka byly .przymkniete tylko i Ela
nie zauwazona przez nikogo wsuneta sie tam.

Odczuta prawdziwg rado$¢ ujrzawszy oklejone ta-
peta drzwi, ktére prowadzity do drugiego pokoju. Pod-
biegta do drzwi i dotkneta klamki zamierzajac otworzy¢
je przy nastepnym krzyku Olenki.

Lecz niestety, okazalo sie, ze drzwi sg zamkniete
na klucz.
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Rozdziat XXI.
POWROCILE Y.

Dyrektor teatru ,,Rozrywek" denerwowat sie przez
calg noc, przez caly nastepny dzien i wieczor.

W jego domu zdarzyt sie tajemniczy wypadek.
Znikly naraz dwie osoby jeszcze poprzedniego wieczoru.

Osobami temi byty Olenka i Ela.

Pokojowka wyjasnita tegoz wieczoru, ze po panien*
ke Ole przyjechata pani Czernikowa i razem z nig gdzie$
wyszta. Natychmiast po ich wyjsciu znikta takze ,,czarna
dziewczyna”, jak nazywala stuzba Ele.

Dyrektor pojechat nazajutrz samego rana do matki
Nilsa, by odnales¢ swoje artystki. Jakiez byto jego zdu-
mienie, gdy mu tam powiedziano, ze po Czernikowa przy-
jechali samego rana jacy$ ludzie i zabrali jg niewiadomo
dokad. Dotychczas Czernikowa jeszcze nie wrécita.

Dyrektor stracit zupetnie giowe, nie wiedzac gdzie
szuka¢ Ele i Olenke.

Kilkakrotnie zwracat sie do Nilsa, pytajac czy nie
wie, dokad udata sie jego matka i poco zabrata poprzed-
niego wieczoru Olenke.

Lecz Nils, ktéry sam nic nie wiedziat, przestraszony,
Zaniepokojony o los matki, drzacy i blady odpowiadat

tylko jedno:
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— Zapewniam pana, panie dyrektorze, ze nie wiem
0 niczem.

Tym razem kiamliwy i niezbyt uczciwy chiopiec
mowit prawde. Rzeczywiscie nie wiedziat nic o tern co
zaszto w ciggu ostatniej doby. Jedynie niewyraZzne przy-
puszczenie, ze moze odkryto dawny postepek matki,
przyszto mu na mysl i nurtowato go przez caly czas.

Caly ten dzien przeszedt w ogélnym niepokoju. Na-
stapit wieczor. Tego wieczoru dawano po raz pierwszy
przedstawienie ,,Chrzescijanka i Lwy”.

Kasa teatru od wczesnego rana byta oblezona pu-
blicznoscia, Wszyscy chcieli obejrze¢ zapowiadang sztuke
1 wszyscy $pieszyli by zaopatrzy¢ sie w bilety na ten
wieczor.

Lecz im wiecej kupowano biletow, tem bardzie] po-
nurym i zaklopotanvm stawat sie dyrektor.

Olenki niema. Przedstawienie trzeba zmieni¢. Niech
Nils wystepuje z lwami — mowit glosem rozdraznionym
i niespokojnym.

Mister Bill rowniez stracit tym razem swoj zwykly
spoka;j.

— Tak — mowit— fadnie nas urzadzita ta Olenka.

— Ale co sie z nig stato?

| palit bez przerwy jedno cygaro za drugiem.

— A jednak jestem pewny, ze Olerika zaraz po-
wréci. Napewno wroci, jezeli jest razem z Elg. Ela nie
da jej skrzywdzi¢. Obiecata mi to — krzyknagt nagle
Andrzej, ktoéry podszedt przed chwilg do dyrektora.

— Jezeli nie wrdci trzeba bedzie zawiadomic¢ policje.

Andrzej byt bardzo blady. Przez calg noc nie zmru-
zyt oka. Eiedny chiopiec nie mogt w zaden sposdb pojac,
gdzie sie podziata jego mata przyjacidtka i niepokoj ten
doprowadzat go do rozpaczy.

Tymczasem zrobito sie p6zno. Trzeba byto pojecha

do teatru.
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Nic zwracajac uwagi na swe zmartwienie Andrzej
musiat tego dnia tak samo, jak codzien rozémieszaC i za*
bawia¢ publiczno$¢, dokazujac w roli klowna.

Ptacono mu przeciez za to peusje. Nie mogt zawiesé
zaufania dyrekcji, ktorej byt tego dnia potrzebniejszy, niz
kiedykolwiek.

Nastgpita godzina przedstawienid. Zabrzmiat dzwo-
nek za kulisami. Sztuka skonczyta sie wiasnie, zaczynata
sie czeSc cyrkowa.

Mister Bill i dyrektor denerwowali sie¢ ogromnie.
Zrozumieli, ze kto$ musi wyjs¢ na scene i zawiadomic
publiczno$¢ o zmianie przedstawienia i odtozeniu sztuki
»Chrzescijanka i Iwy".

Dyrektor zdecydowat sie wzig¢ ten niemity obowig-
zek na siebie. Wiozyt frak i gotdw juz byt do wyjscia
na scene, gdy nagle podbiegta ku niemu jego cérka He-
nia. Placzac i Smiejac sie jednoczesnie, w dziwnym, nie-
zwykle jak na nig, podnieconym nastroju dziewczynka
Szeptata przerywajgc co chwila.

Idg juz, tatusiu. Wrocity! Juz s tutaj. Spojrz.
Spéjrz. Oto one — i dziewczynka wyciggneta przed siebie
drzaca reke.

I Rzeczywiscie korytarzem szty a raczej biegty Olenka
i Ela.

Andrzej z oddali jeszcze zauwazyt swojg przybrang
siostre i lotem strzaty biegt do niej.

Gdzie$ ty byta? Co sie stato z tobg, kochanie
moje? pytat, tulac jg jednocze$nie w objeciu i catujac
goraco.

Lecz dyrektor przerwat im rozmowe. Ujrzawszy
Olenke, poczut nagtg radosé.

Olenka wrécita, nie stato jej sie nic zlego, nie trzeba

* bedzie przeto odktada¢ sztuki, publiczno$¢ zostanie w
teatrze, kasa bedzie petna. Dyrektor nieomal skakat jak
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Billa.

Lecz mister Bill przybrat juz swéj zwykty, niezma-
cony niczem wyraz i powiedzial spokojnym gtosem jak-
gdyby nic sie nie wydarzyto w ciggu tej doby.

— Publiczno$¢ czeka. Publicznosci jest obojetne czy
panna Olenka zgineta, czy nie zgineta. Dlatego pomoéwimy
0 wszystkiem potem a teraz marsz du garderoby ubraé
sie, abySmy mogli za dziesie¢ minut rozpocza¢ przed-
stawienie.

Rozdziat XXII.
CHRZESCIJIANKA! LWY.

— Jestem gotowa, mister Eiil. Jestem gotowa.

— Doskonale.

Zabrzmiat nowy dzwonek.

Kurtyna podniosta sie do gory.

Z za kulis wjechat na scene rydwan przybrany kwia-
tami, taki jakie byty w Rzymie przed tysigcem lat. Na
rydwanie stata Olenka w biatej, rzymskiej tunice i w ble-
kitnym pfaszczu.

Z pod placzcza padaty jej jasne, zlote wiosy, ota*
czajgc wspar'alcmi kedziorami przesliczng, chociaz bialg
jak marmur twarzyczke dziewczynki.

Przezyte ostatnio wzruszenia i lek, caty dzien nie-
mal spedzony $réd obcych ludzi w Lomisarjacie. gdzie
pytano jg wcigz o Zegba, oraz o Anng Czernik, ktorg
wezwano takze; wszystko to podziatato silnie na biedng
dziewczynke.
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Teraz do przezytych wzruszeh przybyto joszczs je-
dno: Olenka byfa zaniepokojona swojg nowg rolg, ktora
mogta sie przeciez nie uda¢, gdyz straszne zmeczenie
ogarniato cate ciato dziewczynki.

Zmusita sie jednak do u$miechu, gdy rydwan prze-
jezdzajac catg arene zatrzymat sie przed lozg, w ktorej
siedziata ksiezniczka Ala i jej ojciec.

Ala i jej ojciec z oddali usmiechali sie do niej ser-
decznie. Widocznie nie wiedzieli wcale co sie stato
i dziato z Olenka podczas ostatniej doby. Podczas o0gol-
nego zamieszania nikomu nie przyszto na mysl, ze nale-
zato sie roéwniez dowiedzie¢ w domu ksiecia, czy tam
nic nie wiedzg o dziewczynce.

Olenka powoli i uroczyscie zeszta z rydwanu.
Dwaj akrobaci ubrani jak niewolnicy zaprowadzili jg do
klatki, gdzie biegaty jak zwykle Cezar i Junona, czeka-
jac na przedstawienie.

Naprzeciwko klatki na ztotym tronie pod baldachi-
mem, otoczony $witg w biatych rzymskich strojach, sie-
dziat cesarz t.j. Nils. Nils trzymat w reku poprzednio juz
przygotowany wianek laurowy. Olenka zdazyta mu po-
wiedzie¢ o sprawie Zeba i chtopiec, ktory po swojemu
kochat matke, chociaz dokuczat jej niekiedy, bardzo byt
przestraszony i zaniepokojony.

Jakze daleka byta od niego teraz che¢ zemsty i waj-
ki z Olenka, lub Andrzejem!

Przestraszony zamyslat sie co chwila i niespokojnie
pocierat czoto.

— Co ci Nils? Wygladasz dzi$ jak kura — zapytat
go szeptem Henryk, grajacy role jednego z dworzan.

Lecz Nils nie zdazyt odpowiedzieé. Trzeba byto
rozpocza¢ gre. Olenka, grajgca Weronike Kkleczata juz
przed nim, zatamujac rece btagata, by nie rzucat jej Iwom
na pozarcie.
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Lecz Neron byt w sztuce pozbawiony uczucia
litosci.

Wiadczym ruchem reki rozkazat niewolnikom, by
wrzucili Weronike do klatki,

Niewolnicy zlapali Weronike za rece i poprowadzili
ze soba.

Publiczno$¢ zainteresowana akcjg nieznanej sztuki,
wstrzymujac oddech, patrzyta na scene. Miodzi aktorzy
nie moéwili ani stowa, a jedynie gestami i mimikg wyja-
$niali tres¢ sztuki.

Jeszcze chwila i Olenka znalazta sie w klatce Iwdw.

Wedtug pomystu mister Billa lwy miaty natychmiast
rzuci¢ sie na dziewczynke, i udawaé, ze chcg jg roz-
szarpa¢. Miato to trwac¢ do chwili, gdy Neron— Nils rzu-
ci laurowy wieniec do klatki, na dowod kpin, jakby
chcac nim uwienczyé skazang na $mier¢ Weronike. Lwy
za$ miaty uspokoi¢ sie natychmiast, gdy tylko dziew-
czynka wiozy Junonie wieniec na szyje.

Sztuka szta swoim trybem. Junona i Cezar miotaty
sie w Kklatce.

Olenka stata blada i przesliczna miedzy wyjacemi
zwierzetami, ktore wudawaty ze chcg rozszarpa¢ swa
ofiare.

Nagle zielony krgzek upadt u nég Olenki, uderzyw-
szy o krate Kklatki, Dziewcznka pochylita sie szybko
I przejgwszy sie swojg rolg, wiozyta go na szyje Junonie,
uSmiechajac sie przytem promiennie.

Wedtug sztuki Iwica miata natychmiast przykleknaé
u noég dziewczynki, lecz ku zdziwieniu Olenki Junona wy-
data ze siebie ogtuszajacy ryk, a na jej szyi ukazaty sie
krople krwi. Lwica biegta po klatce, wyjac dziko.

Dziewczynka patrzyta ze zdumieniem, wreszcie sku-
pita wszystkia sity i patrzac na lwice uporczywym spoj-
rzeniem krzykneta nakazujaco;
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—. Junono, tu, do mnie.

Lecz Junona skakata i szalata jakby jg co$ ogrom-
nie bolato.

Nagle skoczyta i zanim mozna bylo to przewidziec,
pchneta Olenke mocno na ziemie i z tym samym wyciem
wpita w je» ciatlo swe straszliwe pazury.

Rozdziat XXIII.
PRZERAZENIE, — OBRONCA.

Rozpaczliwy krzyk bélu i przerazenia zabrzmiat w
teatrze. Krew trysneta z rany i Olenka stracita przy-
tomnos¢.

I jakgdyby echem po krzyku dziewczynki rozlegto
sie w teatrze wotanie jeszcze straszliwsze, jeszcze bar-
dzie; rozpaczliwe:

— Ratujcie jg, ratujcie. Zabijcie lwice, zerwijcie
wianek. W wianku sg szpilki.... szpilki...

Krzyczat Nils, biegngc jak szalony po arenie, pla-
czac sie w swej dlugiej purpurowej todze rzymskiego
cesarza.

Publiczno$¢, nie rozumiejgc co sie dzieje, krzyczata,
hatasowata.

Kilku osobom zrobito sie niedobrze. Kto$ szlochat
gto$no. Zamieszanie i krzyk zwiekszaty sie z Kkazda
chwila.

— Gdzie jest pogromca? Gdzie jest pogromca —
krzyczano $rod publicznosci, nie zauwazywszy, ze mister
Bill, znaiduiacy sie na arenie biegt juz w strone Klatki,
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wyjmujac  po drodze z kieszeni rewolwer, ktory na
wszelki wypadek nosit zawsze przy sobie.

Tymczasem Juuona, ryczac glucho stata nad nie-
przytomng Olenka. Widok krwi doprowadzit jg do szatu.
Slepia jej miaty coraz bardziej rozjatrzony wyraz.

Nachylita sie znowu, podniosta swojg straszliwg
tape i...

Zanim lwica zdazyta zada¢ Olence jeszcze jeden
cios, z za kulis wyskoczyt kto$ i przegoniwszy mister
Billa, biegt w kierunku klatki.

Wymachujac biatemi szerckiemi rekawami blazen-
skiego stroju Andrzej w ciggu Kilku sekund znalazt sie
przed Klatka.

Chiopiec byt Smiertelnie blady. Silnym ruchem reki
otworzyt ciezkie drzwi i zanim ktokolwiek zdazyt go
zatrzymac¢ znalazt sie naprzeciw rozwscieczonych Iwow.

Rozdziat XXIV.
O C a - OnNna.

Pierwszym ruchem Andrzeja bylo zastoniecie lezgce
Olenki przed zwierzetami. i

Nie byto to takie tatwe do wykonania. W Junonie
i w Cezarze na widok krwi odezwaly sie instynkty
drapieznych zwierzat. Staty one obok nieszczesnego
dziecka, nie majac jednak odwagi, by je odrazu roz-
szarpac.

Nie zwlekajac ani chwili Andrzej skoczyt w ich
strone i uderzyt z calej sity Junone swojg mala, lecz

silng piescia.
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Zwierze zawyto i natychmiast odwrdcito sie od
dziewczynki, aby zobaczy¢ nowego wroga... Lecz odwaz"
ny chiopiec nie tracgc czasu, nie dajgc Junonie chwili
czasu do namystu ztapat Olenke na rece i pobiegt ku
drzwiom klatki.

Rozwscieczone zwierzeta chciaty biec za dzieémi,
lecz zatrzymat je glos i bat mister Billa. Jednoczes$nie
rozlegt sie wystrzat w powietrze, na odgtos ktorego, Iwy
zatrzymaty sie niepewnie. Mister Bill, korzystajac z leku
zwierzat zerwat z szyi Junony wianek.

Jakiez bylo zdumienie Anglika, gdy ujrzat dwie
ostre szpilki ukryte w zieleni liSci nieszczesnego wianka.
Szpilki te wpity sie w skrwawiong skoére zwierzecia.

— Ten kto to zrobit jest wielkim fajdakiem —
krzyknat mister Bill gtosem, w ktérym stychac¢ bylo gniew
i groZbe.

W tej samej chwili kto$ tkajac i drzac upadt u nog
pogromcy i objat jego kolana.

Nil Byt to nieprzytomny ze zmartwienia i ze strachu
ils.

— O, mister Bill, o mister Bill — szeptat tkajgc.—
Nie chciatem tego, przysiegam, nie chciatem tego wcale
teraz... Tylko przedtem... to jest dawniej... Tak... tak, to
jest dawniej... ale nie teraz... Ja jej zazdroscitem, jemu,
tez. Tak, tak im obojgu. ZazdroScitem, ze maja takie po-
wodzenie i chciatem jej przeszkodzic.

Ala nie myslatem, ze stanie sie co$ takiego, Nie
mys$latem o tem wtedy, gdy wetknelem te szpilki.., Zapo*
miatem je wyjac... Zupetnie o tem zapomniatem.

Woczoraj przestatem nawet mysle¢ o tej zemscie
Nie moge sie tak meczy¢,, nie moge. Niech mnie pan
zbije... Ale ja nie moge juz duzej.

I chlopiec zaptakat jeszcze silniej, kryjac twarz v
dtoniach.

Mister Bill zrozumiat odrazu wszystko. Wstretny



pomyst, ktory sie spetnit wowczas, gdy maty, szlochajacy
przestepca wcale o nim juz nie myslal, odrazu stat sie
dlan zrzumialym.

Gniew i pogarda wyrazity sie na twarzy Anglika,
Odepchngt od siebie Nilsa, wotajagc ze wstretem w
glosie.

— OdejdZz odemnie. Wstyd mi, ze uwazalem cie
za mego ucznia i za uczciwego cztowieka — i szybko
poszedt za kulisy.

Rozdziat. XXV.
KRZYZ2Y K.

— Niedobrze jej.

— Ona umiera.

— Zbladfal Olenko!

— Doktora, predzej doktora.

— Doktér jest tutaj.

— Byt $réd publicznoscei,

— Juz idzie.

— Doktorze czy ta rana jest Smiertelna?

— Na mito$¢ boska dektorze, niech jg pan uratuje.

— To najlepsze dziecko pod storicem.

Wszystkie te pytania, okrz~ki, prosby tworzyty gwar
i zamieszanie. Za kulisy teatru dostato sie wiele obcych
ludzi. Wszyscy oni interesowali sie gorgco losem rannej
dziewczynki. Doktér nie miat wcale czasu, by odpowie-
dzie¢ na te wszystkie pytania.

Zreszta nie myslat o nich wcale. Wszystkie jego
mysli zaieie byly nieszczesliwem dzieckiem.
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Olenka lezata na kanapie w garderobie mister Billa
Nad nig pochylita sie ptaczaca Henia.

Podtrzymujac gtowe Olenki kleczat przed kanapg
Andrzej, nie zauwazajac, ze krew, ptyngca z rany, plami
mu rece i jego blazenski strdj.

Dyrektor, wszyscy akrobaci, Ela, Duroi, Henia, mi-
ster Bill wszyscy stali wokoto i z niepokojem czekali na
zdanie doktora.

Doktor zrecznymi ruchami zabrat sie do tamowania
krwi. Wszyscy czekali z trwoga.

Olenka lezata wciagz nieprzytomna.

Nagle otworzyty sie drzwi i wzruszona, drzaca
ksiezniczka Ala, trzymajac ojca za reke, wbiegta do gar-
deroby.

— Ona jest tu, tatusiu.

Dziewczynka ptakata i méwita poprzez izy,

— O, moja biedna Olenka.

— Cicho, Alu, cicho.

— Tatusiu, dowiedz sie co jej jest?

— Cicho Alu, zaraz tam podejde, uspokoj sie.

— Czy ona zyje, czy Olenka zyje? — zawotala
dziewczynka.

— Tak — odpowiedziata jej szeptem Henia, naka-
zujac ruchem milczenie.

Dziewczynka usitowata sie uspokoic.

— Cicho, coreczko, dowiem sie 0 wszystkiem.

I ojciec Ali podszedt do kanapy, aby spojrze¢ na
nieprzytomng dziewczynka i zapyta¢ o zdanie doktora.

Pochylit sie nad dzieckiem i nagle cofngt sie,
blady jak ptotno z okrzykiem przerazenia i zdumie-
nia.

Na obnazonej szyi dziewczynki $wiecit dobrze zna-
ny mu przedmiot, maty krzyzyk na ktéry nikt poza
nim nie zwrdcit uwagi. Drzacemi rekoma ksigze do-
tkngt krzyzyka i przeczytat na nim wyryty napis:
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— Boze, chron Olenke.

Cofnat sie zdumiony.

Byt to dobrze mu znany krzyzyk na ztotym tan-
cuszku.

Rozdziat XXVI.
CO NASTAPILO POTEM.

Przeszta diuga chwila. Blady jak ptétno mezczyzna
stat pochylony nad lezacg dziewczynka i nie byt w sta-
nie wymowi¢ ani stowa.

— Czy to mozliwe, czy to mozliwe? — powtarzat
sobie w mysli.

Oczy wszystkich zwrdcone byly ze zdumieniem na
niego.

— Tatusiu — zawotala przestraszona Ala.

Lecz ksigze nie styszat w pierwszej chwili jej glosu.

— Czy to mozliwe? Jakim cudem? — myslat bez-
ustannie.

— Co sie stato, tatusiu, co ci sie stato? — zapytata
gtosniej Ala.

Pociggneta go za reke.

Ksigze jakby sie ocknat.

— Gdzie jest dyrektor cyrku?

— Jestem tu — odezwat sie dyrektor.

— Zabiore to dziecko natychmiast do siebie — po-
wiedziat wzruszonym glosem ksigze,

— Olenke?

— Tak. To dziecko jest mi bardzo drogie.
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Dyrektor spojrzat na ksiecia ze zdziwieniem.

.V U mnie bedzie miata mimowoli najlepszg opieke,
n sie) “U zajme.

Dy/rektor skinat potakujgco gtowa.

__"Prosze bardzo, dyrektorze, niech pan sie postara
y jakna’jszybciej przewie$¢ dziecko i doktora autem,
i powozé*m do mieszkania.

— Ale ja\teZ pojade, btagam pana — zawotat An*
) Jego czarne ocw patrzyly z prosbg na ksiecia.

— Nie moge przec ;;ez zostawic teraz Oli samej.

— Dobrze, chiopcze —" odpowiedziat ksigze.

A po chwili dodat: A

— Tys$ ja przeciez ocalit. Pojedziesz e .nami.

Blada twarz ksiecia zwrécita sie w strone cfok*
ra.

— Czy ona wyzdrowieje? — zapytat drzagcym gto-
m.

— Rana nie jest niebezpieczna — odpowiedziat
ktor.

— Dzieki Bogu.

— Chora odzyskuje przytomno$¢. Powinna tylko
le¢ spokdj i opieke bo tu za duzo os6b sie kreci.

— U mnie bedzie jej dobrze — zapewnit ksigze.

Doktor skonczyt bandazowanie rany. A Olenka,

kby potwierdzajgc jego stowa, otworzyta swoje biekitne
tine teraz, cierpienia oczy.

_ Tej nocy nikt nie ktadt sie na spoczynek w domu
iiecia.

Sam ksigze, doktor i Andrzej siedzieli w sypialni,
ktérej spata Olerka.

Panna Zofja, dyrektor, mister Bill, Ela i Henia,
rzyjechali takze z teatru i znajdowali sie w jadalni, nie

177



chcac przeszkadza¢ chorej, nie chcac jednak takze
stawiC jeJ] samej. Oczekiwali nieczerpliwie wiadoir.oSci.
Ala przechodzita wcigz z jadalni do sypialni 1 z
sypialni da-jr.d=.Ini zawiadamiajgc wszystkich szeptem o
kazdym ruchu chorej dziewczynki.

Olerika spata, J
— Ten sen wazniejszy Jest niz Jakiekolwiek le-
karstwa, — twierdzit doktor — pokrzepi dziecko, ktore

(est wyczerpane nerwowo.

Rana rzeczywiscie nie byla niebezpieczna. Pazury
Iwicy zerwaty tylko ciato, nie do/bnety jednak kosci

Olenka byta ogromnie Ostabiona i wyczerpana. Wo
koto musiat wiec pa”™owac zupeiny spokoj, aby mogli
wyspac sie spokojnie do rana.

Dopiero o swicie wszyscy obcy pojechali do domu
uspokojeni stanem zdrowia dziewczynki.

Pozostat jedynie Andrzej, ktory btagat ksiecia, ab*
mogt nie odstepowecC tozka Olenki.

—Naturalnie. Prosze cie nawet oto. Chciatbym, aby*
by! z nig bezustannie.

Ksigze pogtadzit gtowe chiopca i dodah

— Dzis jeszcze napisze do dyrektora i poprosze,
aby cie zwolnit zupetnie.

Zostaniesz u mnie.

Po chwili za$S powiedziat wzruszonym gtosem:

—CQOcalites jej zycie, moj chiopcze, nie zapomne teg:
nigdy.

Andrzej ujrzat tzy w jego oczach. Zdziwit sie trochi
tem, ze ksigze tak sie przejmuje losem obcej dziewczyn!
pomyslat jednak, ze jego matg Olenke wszyscy widoczni
muszg lubi¢ wokoto.

Stonce podniosto sie juz na niebie a Olenkg wek.*

spata.
O 60smej rano stuzacy zawiadomit ksiecia, ze jaki

178



chtopiec chce sie koniecznie z nim widzieC w waznej

*prawie.
Ksigze wyszedt cicho z sypialni 1 wszedt do gabi*

netu.

W gabinecie, skubigc w reku czapke, znajdowat sie
WIS W ciggu tej jednej nocy chiopiec zmienit sie nie
do poznania.

Trwoga, ze Olenka mogtaby zginacC, ze on sam byi-
by mimowolnym mordercag zmienita chtopca nie do po-
znania. Nils zbladt 1 zmizerniat,

— Czy ona zyje? — zapytat cicho.

Oczy jego patrzyty z lekiem przed siebie.

— Zyje.

— O, Boze!

— Zyje i da Bog wyzdrowieje zupetnie.

— Wiec nic jej nie grozi? O, Bogu dzieki!

— Co chciate$ jeszcze, chtopcze.

Nils wahat sie. Drzat caty. Woreszcie zdecydowat
ste.

— Musze przeciez powiedzieC¢ catg prawde!

— Jaka prawde?

— Musze powiedzie¢ wszystko co zrobitem, musze
zdjaC ten ciezar z duszy, bo oszaleje. Ta dziewczynka

0 mato co, a bytaby zgineta przezemnie.
— Dlaczego przez ciebie?
~' Gdy przyjechata postanowiliSmy jej sie pozbyec.
— Dlaczego.
Tak, postanowiliSmy jej sie pozbyC. Przeszka-

dzata pgm zawahat sie Nils — a poniewaz mister
Bill miat wyjecha¢ niebawem do Ameryki, wiec przy-

prowadzitem dziewczynke.
— Jak dawno?
Kilkanascie tygodni temu. Zaangazowat ja natych-

miast Od pierwszej chwili Olenka miata szalona -ra-
dzenie* .fyuuwata sie od*




— Nic dziwnego.

— Publiczno$¢ polubita Jg ogromnie. | zdawato mi
sie, ze zapomina 0 mnie.

— Ach, to ty wystepowates w klatce z lwami.

— Tak, to ja. Wczoraj gratem Nerona.

— Tak.

— Zaczatem jej zazdroscié. Potem znienawidzitem
: Nils zatrzymat sie na chwile.

— Wydawato mi sie, ze zabiera mi wszystko. A po-
za tem nie znositem jej przybranego brata.

— Dlaczego?

— Nie wiem. Wszyscy go tak chwalili. Uwazatem
go za swego wroga. Wiec aby sie na nich zemsci¢ wy-
myslitem wstretny kawat.

— Jaki?

— Postanowitem skompromitowa¢ Olenke przed
publicznoscig i zepsu¢ jej pierwszy wystep w nowe sztuce,

— Wczoraj?

— Tak. W tym celu, wetknetem dwie ostre szpilki
pomiedzy liscie w wianku Junony.

— Ach, Boze!

— Wiedziatem, ze lwica si¢ roztosci i bedzie nie-
postuszna, nie myslatem jednak, ze stanie sie co$ ta-
kiego.

— Jak mogtes?

— Tak, zrobitem to, Ale wczoraj, gdy okazato sie
ze moja matka zawiozta gdzie$ Olenke, nie... nie wczo-
raj, przedwczoraj, gdy dowiedziatem sie, ze matke za-
wezwano do policji przeleklem sie tak bardzo, ze zu-
peinie zapomniatem o zems$cie, | gdy Olenka wrocita
ucieszytem sie mimowoli. Wcale nie chcialem sie wtedy
juz zemsci¢. Gdybym pamiegtat wyjatbym poprostu te

Ale zapomniatem w og6lnem zamieszaniu.
‘ates?
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— Tak, zapomniatem. Przysiegam panu, ze tylko za-
pomniatem. Cala moja wina polegata wiasnie na tum, te
zapomniatem wyja¢ te szpilki z wianka.

Chiopiec rozptakat sie.

| lwica rozszarpataby Olenke, gdyby Andrzej nie
zdazyt przyby¢ w pore — zawotat ze tkaniem i zakryt
twarz rekoma.

Ksigze pozwolit chtopcu wyptaka¢ sie, potem po"
tozyt mu reke na glowie i odstonit zalang tzami twarz.

Stuchaj, chlopcze, twojawina jest wielka i mozesz
ja okupi¢ tyiko szczerem wyznaniem — powiedziat po-
waznym, surowym gtosem.

— Jakiem wyznaniem?

— Dlaczego twoja matka i ty przelekliscie sie tak
bardzo przyjazdu Olenki?

Chlopiec milczat.

— Dlaczego chcieliscie jej sie jaknajpredzej po-
zhy¢.

Oczy ksiecia patrzyty badawczo.

Smiertelna blado$é pokryta twarz chtopca. Z nowym
wybuchem ptaczu Nils odpowiedziat:

Dobrze, powiem wszystko, wszystko.
Tak bedzie najlepigj.

— Ale niech pan uratuje mojg matke. Niech pan
me pozwoli wsadzi¢ jej do wiezienia. Ona nie jest winna,
a wiem ze ona jest niewinna Zrobita to dla naszego
dobra, dla .,,,ich dzieci. ByliSmy ,tedy ,, nedzy.

r ~8n. Wybaczy- Niech jg pan uratuje.

1 iNils szlochat rozpaczliwie.

Uspokoj sie, chlopcze, opowiedz wszystko.
— lo bylo tak...
.nurn \ i™8, p?trzac w oczy ksiecia, opowiedziat szczeg6-
fowo ,ak o sie stato, gdy matka po S$mierci meza, p z>
czon iobawia*c «C nedzy dla swych opusz-
czonych dzieci, z mitosci do nich zdecydowata sie od"
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da¢ ksieciu swojg coreczke, podstawiajac jg iako ma*g
ksiezniczke.

— Domyslatem sie tego wszystkiego — szepnat
ksigze.

Po twarzy ksiecia ptynety tzy. Domyslit sie prawdy
od chwili, gdy ujrzat na szyi Olenki ztoty krzyzyk, chciat
jednak mie¢ potwierdzenie swego przypuszczenia.

Nils skorczyt juz swe opowiadanie, a ksigze wcigz
milczat i tylko tzy ptynety mu po twarzy.

— Uspokdj sie — powiedziat wreszcie.

— Moja matka — szepnat Nils.

— Zrobig wszystko co tylko bede mogt, aby ocali¢
twa matke przed nieprzyjemnosciami. Nie zrobig jej nic
zfego.

I machnawszy reka, nie stuchajac juz goracych stéw
wdziecznosci Nilsa, ksigze wyszedt pospiesznie z gabinetu,
aby zobaczy¢ czy $pi jeszcze :ego mata Olenka?

Rozdziat XXVII.
DWIE KSIEZNICZKI.

Mineto kilkanascie dni. Byto jasne wiosenne przed-
potudnie.

W tym samym dziecinnym jasnym i duzym pokoju,
gdzie przed kilku tygodniami mata ksiezniczka przyjmo-
wata swojg przyjaciotke — Ala, Andrzej i Olenka bawili
sie w pitke.

Dzieci byly tak przejete swojg zabawa, ze nie za-
uwazyly wejscia ksiecia, ktory zatrzyma! lie~patrzac z
zadowoleniem na $liczny obrazek.
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Czarnowtosy, wyjatkowo fadny chiopiec i dwie ja-
sne i powiewne dziewczynki bawili sie razem, skaczac
i gonigc pitke.

Olenka byta tego dnia wyjatkowa ozywiona. Jej
przesliczna twarzyczka rozptomienita sie. Policzki za-
czerwienity sie, oczy blyszczaly jak gwiazdy.

Ksigze patrzyt na nig z niewymowng tkliwoscig i ze
smutkiem, dziwigc sie, ze nie poznat swego dziecka
przez tak diugi okres czasu, podczas gdy teraz odrdznit-
by je z posréd tysigca innych dzieci.

Ksiaze zapomniat o jednem: Zostawit przeciez swojg
dziewczynke w lesie, gdy miata zaledwie dziewie¢ mie-
siecy, a w tym wieku wszystkie niemal dzieci sg do sie-
bie podobne.

Wzruszony i niespokojny myslat w tej chwili:

— Dziecko wyzdrowiato, moze wiec dowiedzie¢ sie
prawdy. Dzisiaj powiem jej wszystko.

I fagodnym gtosem zawezwat dziewczynke:

— OlenAko, chodZz do mnie.

Dziewczynka rzucita pitke i podbiegta do ksiecia.
Przyzwyczaita sie do niego i pokochata tego dobrego,
mitego cztowieka. Wraz z nig podbieglta Ala i podszedt
Andrzej.

—Przerwijcie zabawe dzieci, na dzi$ dosyé. Przyszed-
fem, aby wam opowiedzie¢ pewng bajke. Mysle, ze wy-
stuchacie jej z zaciekawieniem.

— Opowiedz, opowiedz, tatusiu. Ja tak lubie stu-
cha¢, gdy méwisz — zawotata, skaczac wokoto ksiecia,
Ala. — Mobwisz, ze to bajka. A wiec jestem pev'oa, ze
to prawda — powiedziata, sadowigc ojca w fotelu.

— Tak, wydarzyto mi sie to, gdy bytem miody —
powiedziat ksigze i usiadt.

Ksiezniczka usiadta na tawceczce u jego ndg. An-
drzej i Olenka usiedli nieco dalej na krzestach.

— To byto dawno, przed dziewieciu iatv — zaczat
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ksigze i gtos mu drgnat.—Pewnego bnia w glebokim lesie
jechaty sanie zaprzezone w pare koni. Byta noc i zamiec.
W sankach znajdowaty sie trzy osoby. Ojciec, malenka
cOreczka i niania. Matka dziewczynki umarta przed dwo-
ma miesigcami i osierocony maz jechat ze swojg dzie-
wieciomiesieczna céreczka do majatku przyjaciela. Nagte
na podr6znych napadty wilki. Nie bytlo mowy o ratunku
i ojciec w obawie o los swojej céreczki kazal stangre-
towi sie zatrzymac, wynidst z sanek dziewczynke, otulit
ja ptaszczem i przywigzat do drzewa wysoko rzemieniem,
aby wilkj nie moglty dosta¢ sie do malenstwa.

Zaledwe zdotat to uczynié, gdy zwierzeta rzucity
sie na nieszczesnych podroznych. Uratowat sie jedynie
ojciec dziewczynki, Chipi z pobliskiej wsi ustyszeli
krzyki w lesie i pospieszyli na pomoc. Nieszczesny pod-
rozny zyt jeszcze. Wzieli go do siebie na wie$. Dziecka
zas$ nie znaleziono wcale. Wkrétce wiesniacy dali znac
przyjacielowi podr6znika o miejscu jego pobytu. Przyja-
ciel przyjechat i zabrat ze sobg nieszczesnego ojca za-
granice. Tam choroba jego przybrata powazny obrot.
Przez cztery lata chory przebywat zagranicg i tylko stam-
tad pisat jeden list za drugim. Byty to ogtoszenia do ga-
zet z prosba, by zawiadomiono go o losie dziecka. Nikt
nie uczynit tego. Dziecko sie nie znalazto.

Dziewczynka nie zginefta jednak wcale. Jak sie po-
tem okazato, na drugi dzien po napasci wilkow znalazt
ja w lesie stary mysliwy i wychowat jak umiat. Mysliwy
ten nazywat sie Michat Kar...

W tern miejscu drzacy gtos ksiecia zadrzat jeszcze
mocniej i nagle sie zatamat. Przez caly czas swego opo-
wiadania nie odrywat oczu od Olenki, obserwujac ja.
Z poczatku dziewczynka zaczerwienifa sie cata, gdy ksig-
ze wspomniat o dziecku, przywigzanem do drzewa. Po-
tem przejrzysta blado$¢ pokryta jej delikatng twarzyczke.
Btekitne oczy rozwarty sie szeroko i Swiecgc jak gwiazdy
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wpity sie w twarz ksiecia. Serce jej bito tak silnie, ze
musiata przytozy¢ do niego reke, jakby wstrzymujac ude-
rzenia.

Wazrok ksiecia spotkat sie z wzrokiem dziecka.

Woébwczas jakgdyby btyskawica rozjasnita nagle
ciemnosci.

Jakgdyby storice zaswiecito nagle i rozjasnito wszy-
stko co dotychczas znajdowato sie we mgle. Niezwykle
wzruszenie przejeto obojga. Ksigze jakgdyby sie zmienit.
Smutek znikt z jego twarzy. Szalona, ojcowska mitosc,
ogromna czuto$¢ zmienity jego szlachetne, przedwcze$nie
postarzate rysy.

Ledwo panujac nad soba, podnidst sie z krzesta,
drzacy, wzryszony blady i wyciggnat przed siebie rece.

Machinalnie podniosta sie takze z krzesta Olerka.

Nie wiedziala sama dlaczego ogarnia jg takie dziw-
ne uczucie.

Ksigze poszedt jej naprzeciw.

— To dziecig, to byta$ ty. Olenko, ty, moje kochane
malenstwo — szepne! ledwo dostyszalnie i tzy poptynety
£ jego oczu.

— Tatusiu — zabrzmiat mity tagodny glosik z giebi
dzieciecego serduszka i drzqca Olenka przytulita sie do
piersi ojca.

Przeszta chwila, jedna, druga. | ojciec i corka stra-
cili poczucie czasu i nie wiedzieli wcale jak dilugo trzy-
mali sie w objeciu.

Ciche tkanie wyrwato ich z tego stanu. tkanie roz-
leglto sie gtosniej i wreszcie zamienito sie w gtosne szlo-
chanie. Ptakata mniemana ksiezniczka Ala rzewnemi, go-
rgcemi tzami.

— O mo¢j Boze, 0 m6j Boze————dziewczynka—
to teraz nie ja, a OlefAka bedzie prawdziwg ksiezniczka,
a mnie oddadza na jej miejsce do cyrku, albo gdzie-
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indziej. Nie bede juz z tatusiem. Ach jak ja jestem nie*
szczes$liwa.

I dziewczynka zalewata sie tzami.

Ksigze zblizyt sie do niej i pocatowat zaptakana
twarzyczke.

— Nie ptacz, /‘lu, uwazatem cie tyle lat za swojg
corke, bedziesz nig nadal. Bede miat teraz dwie co-
reczki. Pokochatem cie przeciez.

Jasna gtéwka Olenki przytulita sie do niego.

Ale Andrzej tez zostanie z nami, prawda, tatusiu,
Bedziemy mieszka¢ zawsze wszyscy razem.

—Tak, kochanie. Tak moje malenstwo. Bedzie tak jak
zechcesz. Tyle przezyta$ zmartwien, ze obecnie twoje
zycie musi by¢ radosne i szczesliwe.

Andrzej radosny i zaczerwieniony Sciskat reke ksie-
cia. Ala obejmowata go, Olenka przytulita sie do jego
piersi.

— A teraz musisz opowiedzie¢c mi wszystko —
zwrOcit sie do Andrzeja — chce wiedzie¢ co przezyla
moja cOreczka.

Gieboko wzruszony ojciec stuchat smutnej opowie-
§ci 0 przygodach swojej matej corki.

Gdy chtopiec opowiedziat o tern jak czarna Ela
wy/wata Olenke z rgk Zeba (Olenka zdazyta to wszystko
opowiedzie¢ Andrzejowi), stangt nagle na progu pokoju
stuzacy i oznajmit o przybyciu goscia.

Zanim zdotano sie zapytaC kto jest tym gosciem, do
pokoju wsunefa sie czarna Ela z wigzankg kwiatow w
reku.

— Badz zdrow, badZ zdrow — wypowiedziata z tm-
dem nieOavmo nadczong -danie i podchodzac do Olenki
podata jej kwiaty.

— Tatusiu, to moja druga wybawicielka — zawotata
dziewczvnka, biorgc Ele za r~ke i prowadzac jg do ojca.
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ZAKONCZENIE

Te noc spedzita Olenka w domu swego ojca.

Pézno wieczorem, gdy dwie jasnowtose dziewczynki
zasnety jut w swoich t6zeczkach, otworzyly sie cicho
drzwi dziecinnego pokoju i wszedt tam ksigze.

Podszedt naprzod do Ali i pocatowal jg jak zwykle,
potem zblizyt sie do t6zeczka swojej prawdziwej co-
reczki.

Olenka spata mocno. Jej wspaniate kedziory rozsy-
paty sie na poduszce. Prze$liczna twarzyczka zar6zowita
sie we $nie. )

Spata mocno i beztrosko. Snito jej sie widocznie
co$ mitego, bo uSmiechata sie przez sen stodko.

Ksigze leciutko dotknat jej gtowy, pocatowat ostroz-
nie twarz dziecka, a potem uklakt przy jej t6zku i dbu-
go, goragco modlit sie o szczescie dla swej dziewczynki.



